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Nr 164

Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag till lag om
dndring i vattenlagen m. m.; given Stockholms slott
den 14 april 1961.

Under aberopande av bilagda i statsradet och lagradet forda protokoll vill
Kungl. Maj:t hirmed jamlikt 87 § regeringsformen foresld riksdagen att
antaga hirvid fogade forslag till

1) lag om dndring i vattenlagen;

2) lag om #ndrad lydelse av 14 § lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om
flottning i allman flottled; samt

3) lag om dndrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 (nr 460)
om vad vid anlaggande av jirnvig eller sparvig bor iakttagas till tryggande
av nirliggande marks torrlaggning.

Under Hans Maj:ts
Min allernadigste Konungs och Herres franvaro,
enligt Dess nadiga beslut:

WILHELM

Herman Kling

Propositionens huvudsakliga innehall

Enligt forslaget skall kommunerna -— landskommuner, kopingar och sté-
der — fa ratt att sjalvstindigt fora talan i flertalet vattenmal for tillgodo-
seende av allminna intressen inom orten. Ndgon inskrankning i kammar-
kollegiets nuvarande behdrighet att bevaka det allmidnnas talan i vatten-
malen asyftas icke.

Forslaget innebir vidare, att de bestimmelser om kungorelsers publice-
ring i kyrka, som finnes i vattenlagen och dirtill anslutande forfattningar,
skall upphivas utan att ersiittas med foreskrifter om annan publicerings-

metod.
Slutligen féreslas i proposilionen bestimmelser om muntlig forberedelse

i vattenmél.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1961. 1 saml. Nr 154
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Forslag

till

Lag

om indring i vattenlagen

Hérigenom férordnas, att 7 kap. 64 §, 8 kap. 51 §, 9 kap. 70 §, 10 kap. 6,
38, 42, 44, 65 och 79 §§ samt 11 kap. 11, 32—35, 40, 47, 50, 59, 65, 77, 79,
82, 87, 88, 91 och 97 §§ vattenlagen den 28 juni 1918 (nr 523)! skola er-
hdlla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

7 KAP.

64 §.

Ritten att handhava de med fore-
tag, som i detta kap. avses, forenade
angeligenheter utévas 4 sammantri-
de, darvid envar deltagare i foretaget
dger rostritt efter det andelstal, som
jamlikt 23—26 §§ samt 29 § ar be-
stimmande fér hans skyldighet att
taga del i kostnaden for foretaget.
Kallelse till sammanltriade skall, dar
ej i sédrskilda stadgar annorledes be-
stdmts, antingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fore sammantridet eller ock minst
fjorton dagar darférut kungéras sd-
val i kyrkan fér den eller de forsam-
lingar, ddir samfilligheten dr beldgen,
som ock i minst en av ortens tidning-
ar. Betriffande sadant sammantride
skall i 6vrigt vad i 3 kap. 22 § ar fo-
reskrivet i tilldmpliga delar linda till
efterrittelse.

Ritten att handhava de med fére-
tag, som i detta kap. avses, forenade
angeligenheter utévas & sammantri-
de, dérvid envar deltagare i foretaget
dger rostratt efter det andelstal, som
jamlikt 23—26 §§ samt 29 § &r be-
stimmande fér hans skyldighet att
taga del i kostnaden for foretaget.
Kallelse till sammantride skall, dir
ej i sarskilda stadgar annorledes be-
stimts, antingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fére sammantridet eller ock senast
fjorton dagar dirforut kungoras i
minst en av ortens tidningar. Betrif-
fande sddant sammantride skall i 6v-
rigt vad i 3 kap. 22 § ar foreskrivet i
tilldimpliga delar linda till efterrit-
telse.

! Senaste lydelse, se betridffande 7 kap. 64 § SFS 1920: 459, betriffande 8 kap. 51 § 1941: 614.

betraffande 10 kap. 6 § 1919: 425, betriffande 10 kap. 38 § 1941: 614, betriffande 10 kap. 42 §
1920: 459, betriffande 10 kap. 44 § 1956: 581, betriffande 10 kap. 65 § 1920: 459, betriffande
10 kap. 79 § 1941: 614, betrdffande 11 kap. 32—35 §§ 1952: 235, betriiffande 11 kap. 47 och
50 §§ 1946: 839, betriffande 11 kap. 59 § 1956: 581, betriffande 11 kap. 65, 77, 79, 82 och 87 §§
1946: 839, betrédffande 11 kap. 88 § 1948:479, betriffande 11 kap. 91 § 1941: 614 samt be-
traffande 11 kap. 97 § 1960: 304.
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( Gdllande lydelse )

(Féreslagen lydelse)

8 KAP.

51 §.

Ritten att — — -

Kallelse till sammantride skall, dir
ej i siarskilda stadgar annorledes be-
stamts, antingen skriftligen delgivas
samtliga decltagarna minst en vecka
fore sammantriadet eller ock minst
fjorton dagar darférut kungéras sd-
vdl i kyrkan for den eller de férsam-
lingar, ddr anliggningen dr beldgen,
som ock i minst en av ortens tid-
ningar.

Betraffande sadant - ~

—- —— underhall, tillimpas.

Kallelse till sammantriade skall, dar
ej i sarskilda stadgar annorledes be-
stimts, antingen skriftligen delgivas
samtliga deltagarna minst en vecka
fore sammantridet eller ock senast
fjorton dagar darférut kungoras i
minst en av ortens tidningar.

— till efterrattelse.

9 KAP.

70 §.

Sammantride for férdelning av er-
sattning efter ty i 69 § sidgs varde
hallet sa snart ske kan, dock i fall,
som avses i 58—60 §§, ej fore tilltra-
desdagen. Kallelse till sammantride
skall genom Konungens befallnings-
havandes férsorg med posten sidndas
till figaren av den fastighet, varom
fraga dr, kinda innehavare av ford-
ran, som skall utga ur ersittningen,
samt rattighetshavare, at vilka sar-
skild ersattning blivit beslimd; &r
innehavare av fordran okind, foran-
stalte ock Konungens befallningsha-
vande, att kungorelse om sammantra-
det minst fjorton dagar férut uppld-
ses i kyrkan for den férsamling, ddr
fastigheten dr beldgen, samt inféres i
allmanna tidningarna och tidning
inom orten.

De med - —-

Sammantriade for fordelning av er-
sittning efter ty i 69 § sigs varde
héallet si snart ske kan, dock i fall,
som avses i 5860 §§, ej fore tilltra-
desdagen. Kallelse till sammantrade
skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg med posten sindas
till dgaren av den fastighet, varom
frdga ir, kinda innehavare av ford-
ran, som skall utga ur ersittningen,
samt rittighetshavare, at vilka sar-
skild ersattning blivit bestiamd; ar
innehavare av fordran okénd, féran-
stalte ock Konungens befallningsha-
vande, att kungorelse om sammantra-
det minst fjorton dagar férut infores
i allminna tidningarna och tidning
inom orten.

— av ersattningsgivaren,

10 KAP.

6

Om tid och stalle for sammantri-
de, som i d § sags, sa& ock for syne-
gang, som i samband dérmed fore-
tages, forordne forratlningsmannen
cfter samriad med dvriga synemén

§.

Om tid och stille for sammantri-
de, som i 5 § sigs, s ock for syne-
gang, som i samband dirmed fére-
tages, forordne forrialtningsmannen
efler samrdd med ovriga synemiin
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(Gdllande lydelse)

och sokanden, samt meddele sakiga-
re och andra besked dirom medelst
kungorelse, som av férrdttningsman-
nen varder minst tre veckor fore den
for sammantrddet utsatta tiden av-
sdnd till vederborande pastorsimbete
for uppldisande, sa snart ske kan, i
kyrkan for férsamling, ddir samman-
tridet skall hdllas, sd@ ock minst fjor-
ton dagar férut inford i en eller, déir
forhillandena pékalla det, tva eller
flera av ortens tidningar, Om tid och
plats for forsta sammantriadet under
forrattningen varde darjamte under-
rittelse i god tid tillstidlld allmént
ombud och ortsombud.

Finnas, d&

Har sammantride

38

Efter samrad med de 6vriga syne-
mannen avensom med sékanden, dir
s& limpligen kan ske, bestimme for-
rattningsmannen tid och stille for
syneforrittningen. Han skall ddrom
ofordrojligen ej mindre underrétta de
andra syneméinnen an #ven utfirda
kungorelse, vari tillika de fastigheter,
som foretaget formenas anga, skola
namngivas eller, i den man det kan
ske pa ofortydbart satt, utméarkas
medelst gemensam geografisk eller
annan beteckning; foranstalte ock
dirom, att kungdrelsen varder minst
tre veckor fére den for forrdttningen
utsatta tiden avsdnd till vederboran-
de pastorsimbete for uppldsande sd
snart ske kan i kyrkan for den eller
de férsamlingar, ddr fastighet, som
nyss ndmntls, dr beldgen, sd ock minst
fjorton dagar fore forrattningssam-
mantriadet inférd i en eller, dar for-
hallandena pékalla det, tva eller fle-
ra av ortens tidningar.

Ar foretaget

I kungoérelse

42

Ar friga om sdnkning eller uttapp-
ning av sj6 eller reglering av vatt-
nets avrinning ur sddant vattenom-

(Foreslagen lydelse)

och sékanden, samt meddele sakiga-
re och andra besked dirom medelst
kungdrelse, som genom férrdttnings-
mannens férsorg varder minst fjor-
ton dagar fore sammantrddet inford i
en eller, dar forhallandena pakalla
det, tva eller flera av ortens tidning-
ar. Om tid och plats for férsta sam-
mantriadet under forriattningen varde
darjimte underrittelse i god tid till-
stilld allmédnt ombud och ortsombud.

fore sammantradet.
i arendet.

§.

Efter samrad med de 6vriga syne-
méinnen dvensom med sékanden, dar
sa limpligen kan ske, bestimme for-
rattningsmannen tid och stille for
syneférrattningen. Han skall dirom
oférdrojligen ej mindre underritta de
andra syneméinnen #dn #dven utfirda
kungorelse, vari tillika de fastighe-
ter, som foretaget férmenas anga,
skola namngivas eller, i den méan det
kan ske pi ofortydbart siatt, utmar-
kas medelst gemensam geografisk el-
ler annan beteckning; foranstalte ock
dirom, att kungérelsen varder minst
fjorton dagar fore forriattningssam-
mantriadet inford i en eller, dar for-
héillandena péakalla det, tva eller fle-
ra av ortens tidningar.

stadgade ordning.
ersattning darfor.

§.

1 mom. Ar friga om sinkning el-
ler uttappning av sjé eller reglering
av vattnets avrinning ur sadant vat-
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(Gdllande lydelse)

ride eller foérindring av vattnets
djup eller lidge i vattendrag, dar
kungsadra eller allmin farled eller
allmin flottled finnes, eller kan fére-
tag, som i 32 § 1—3 mom. eljest av-
ses, antagas berora allmidnna intres-
sen av nagon betydelse, skall avskrift
av ansOkningshandlingarna jamte
kungoérelsen utan dréjsmal av for-
rittningsmannen 6versandas till kam-
markollegiet, som har att, dir det
provas nodigt, fora talan for tillgodo-
seende av de allminna intressen, som
kunna vara i fraga.

Fores efter — — — — — —

Om férordnande — — — — — ——

Betriffande foretag,
Avskrift av kungorelsen skall till-
lika utan dréjsmal 6versiindas till or-
tens hilsovardsmyndighet, foérste pro-
vinsiallikaren i lidnet och distrikts-

ingenjoren foér vatten och avlopp,

samt, om foretaget ir av betydelse for
byggnadsverksamheten eller ordnan-
det av avlopp inom orten, till bygg-
nadsndamnden och lénsarkitekten.
Forste provinsiallakaren, distriktsin-
genjoren for vatten ocly aviopp och
finsarkitekten hava alt, om anled-
ning dértill forekommer, hos Ko-
nungens belallningshavande gora an-
miilan om foretaget {or den atgird,
som enligl 42 § sista stycket eller el-
jest ma ankomma pia Konungens be-
fallningshavande.

]

(Foreslagen lydelse)

tenomrade eller fordndring av vatt-
nets djup eller lige i vattendrag, dar
kungsadra eller allmin farled eller
allmin flottled finnes, eller kan fore-
tag, som i 32 § 1-—3 mom. eljest av-
ses, antagas beréra allminna intres-
sen av nigon betydelse, skall avskrift
av ansOkningshandlingarna jimte
kungorelsen utan dréjsmal av for-
rittningsmannen oversandas till kam-
markollegiet, som har att, dir det
provas nodigt, fora talan for tillgodo-
seende av de allméinna intressen, som
kunna vara i fraga.

stycket formiiles.
dartill forekommer.

2 mom. Kan féretag antagas beréra
allmdnna intressen inom orten av nd-
gon betydelse, skall férrdittningsman-
nen utan dréjsmdl éversdinda avskrift
av kungérelsen till vederbérande
kommun. Kommun dger féra talan
for tillgodoseende av allminna in-
tressen inom orten. Om sddan talan
skall kommunen snarast underrdtta
kammarkollegiet.

— statens vatteninspektion.

Avskrift av kungorelsen skall till-
lika utan dréjsmal 6versidndas till or-
tens hilsovardsmyndighet, forste pro-
vinsialldkaren i ldnet och distrikts-
ingenjoren for vatten och avlopp
samt, om foretaget ar av betydelse for
hyggnadsverksamheten eller ordnan-
det av avlopp inom orten, till bygg-
nadsnamnden och ldnsarkitekten.
Forste provinsialliakaren, distriktsin-
genjoren for vatten och avlopp och
liinsarkitekten hava att, om anled-
ning dartill férekommer, hos Ko-
nungens hefallningshavande gora an-
milan om foretaget for den atgard,
som enligt 42 § 1 mom, sista stycketl
eller eljest mi ankomma pa Konung-
ens hefallningshavande.
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(Gdllande lydelse)

( Foreslagen lydelse )

65 §.

Foérrittningen skall, - - —
Varder nytt - =
Finnes under foérrattningens fort-

gang saken anga fastighet, som ej pa

satt i 38 § 4ar foreskrivet angivits i

forut utfirdad kungoérelse om for-

rattningen, och har ej &dgare och
kdnd nyttjanderittshavare till den
fastighet andock tillstideskommit,
aligge forrattningsmannen att dirom
utfarda kungorelse med tillkdnnagi-
vande vad #gare till sadan fastighet
sd ock nyttjanderattshavare, dir den-
nes ratt ar i fraga, har att iakttaga
for bevakande av talan vid samman-
tride dvensom att till sakigare, som
nu nimnts, avsinda underrittelse pa
satt 1 8 § stadgas. Kungorelsen skall
sist tre veckor fére sammantrddet for
upplasande i kyrkan avséindas till
pastorsimbetet i den eller de forsam-
lingar, ddr i kungérelsen angivna fas-
tigheter dro beldgna, sd@ ock minst
fjorton dagar fore sammantridet in-
féras i en eller flera av ortens tid-
ningar. Har enligt 39 § meddelats f6-
reskrift om handlingars tillhanda-
hallande, skall ett exemplar av kun-
gorelsen ofordréjligen 6versandas till
de hirfor bestimda stillen. Ar up-
penbarligen fraga allenast om viss el-
ler vissa sakagares hoérande, vare
kungérelse och underrittelse, som nu
sagts, dock icke erforderliga, saframt
sddan sakigare i den for stamning
stadgade ordning kallas till sam-
mantride sist 4 attonde dagen forut.

Har sammantriade -~ —

och avslutas.

—— bestdmda stallen.

Finnes under férrittningens fort-
gang saken anga fastighet, som ej pa
sitt 1 38 § ar foreskrivet angivits i
forut utfardad kungorelse om for-
riatiningen, och har ej #dgare och
kidnd nyttjanderidttshavare till den
fastighet andock tillstideskommit,
aligge forrattningsmannen att didrom
utfarda kungérelse med tillkdnnagi-
vande vad dgare till sidan fastighet
sa ock nyttjanderattshavare, dir den-
nes ritl ar i friga, har att iakttaga
for bevakande av talan vid samman-
triade dvensom att till sakigare, som
nu namnts, avsinda underrattelse pa
siatt 1 8 § stadgas. Kungorelsen skall
minst fjorton dagar fére sammantra-
det inforas i en eller flera av ortens
lidningar. Har enligt 39 § meddelats
foreskrift om handlingars tillhanda-
hillande, skall ett exemplar av kun-
gorelsen ofordréjligen 6versindas till
de harfor bestimda stillen. Ar up-
penbarligen fraga allenast om viss el-
ler vissa sakagares hérande, vare
kungorelse och underrittelse, som nu
sagts, dock icke erforderliga, saframt
sddan sakidgare i den for stamning
stadgade ordning kallas till samman-
triade sist 4 attonde dagen forut.

- —— — —- till sammantridet.

79 §.

Vad i 30 § forsta och andra styc-
kena dr stadgat om foérrattningskost-
nad linde jamval till efterrattelse i
friga om synefdrrattning, som avses
i 32 §; dock att ersittning {ill orts-
ombud, som omférmailes i 42 § and-
ra stycket, skall forskjutas av sokan-
den.

Aro flera — —

Deldagare vare — —

Vad i 30 § forsta och andra styc-
kena ir stadgat om férrattningskost-
nad linde jamval till efterrattelse i
friga om syneforrattning, som avses
i 32 §; dock att ersittning till orts-
ombud, som omférmaéales i 42 § 1
mom. andra stycket, skall forskju-
tas av s6kanden.

- — forskottspliktiga funnes.
- — — — sin ritt.
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(Gdllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

11 KAP.

11§.

For sina sammantriden vare vat-
lendomstol berittigad att disponera
dver nodiga lokaler i tings- eller rad-
hus, allman skola eller annan allmin
byggnad, som icke &r for tillfillet
upptagen for sitt huvudsakliga dnda-
mal eller utgores av gudstjinstlokal.

Vallas sarskilda utgifter for upp-
virmning, belysning, stidning eller
dylikt, skola de ersittas.

Aro ansdokningshandlingarna
Kungoérelsen skall innehalla
dels tillkAnnagivande:

e ==

FFor sina sammantriden vare vat-
tendomstol berittigad att disponera
over nodiga lokaler i tings- eller rad-
hus, allméiin skola eller annan allméin
byggnad, som icke ir for tillfallet
upptagen for sitt huvudsakliga 4nda-
mal eller utgores av gudstjanstlokal.
Vallas sirskilda utgifter for uppvirm-
ning, belysning, stadning eller dylikt,
skola de ersittas.

Bestimmelserna i forsta stycket
skola gdlla jimvdl i frdaga om sam-
mantraden fér muntlig férberedelse.

utfirda kungorelse.
Kungorelse skall innehalla
dels tillkdnnagivande:

att, intill — —— — — — — dylika stillen;
att, déirest — — — — ——— — eller stillen;

att dven vid vattendomstolens sam-
mantrdde ingivna handlingar samt
vattendomstolens protokoll och utslag
skola dirstddes 1 avskrift vara for
parterna att tillga; samt

att kallelser — — — — -
dels erinran - -
dels ock — — — — — —
ITmal,--— —— —-
Innefattar ansékan —
Om kungorelsens — — — — -

Ar fraga — — — — — — — — —

Huruledes mal -

att dven handlingar, som ingivits
vid sammantrdde for muntlig forbe-
redelse eller vid vattendomstolens
sammantrdde, de vid dessa samman-
trdden forda protokollen samt vatten-
domstolens utslag skola déarstides i
avskrift vara fér parterna att tillgi;
samt

-— — — ar sagt;

-— — — —- skola ingivas;
sarskilt bitrade.

ar utfort.

— — — — i foretaget.

- finnes stadgat.
stycket sags.

— — 61 § andra stycket.

33 §.

Kungorelse, som i 32 § sigs, skall
genom vattenrittsdomarens forsorg
dels for uppldsande sd snart ske kan
i kyrkan genast avsdndas, i mdl, som i
17 § 113 samt 18, 19, 21 och 22 av-
ses, till pastorsimbetet i den eller de
forsamlingar, ddr fastigheter, som
omférmdlas i{ kungorelsen, dro be-

Kungérelse, som i 32 § sigs, skall
genom vattenrittsdomarens forsorg
inom tio dagar inforas i en eller flera
av ortens lidningar sa ock, dir fraga
c¢j allenast dr om forelag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allminna tidningarna.
Ett excmplar av kungdrelsen skall
tillika med ell exemplar av ansdk-
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(Gdllande lydelse)

ldgna, i mdl, som avses i 17 § 14, 15,
16 och 17, till pastorsimbetet i den
eller de forsamlingar, ddr den del av
farleden eller flottleden, varom fra-
ga dr, framgdr, samt i mdl, som av-
ses i 17 § 20, till pastorsimbetet i den
eller de férsamlingar, i vilka ansé-
kan om foretaget forut kungjorts,
dels ock inom tio dagar inféras i en
eller flera av ortens tidningar sa ock,
diar fraga ej allenast 4r om foretag
enligt 7 eller 8 kap., i allmiinna tid-
ningarna. Ett exemplar av kungorel-
sen skall tillika med ett exemplar av
ansokningshandlingarna oférdrdjli-
gen sindas till det eller de stillen,
som i kungorelsen angivits.,

(Foreslagen lydelse)

ningshandlingarna oférdréjligen sin-
das till det eller de stillen, som i
kungorelsen angivits.

Vattenrattsdomaren skall — — — — — — saddan sakéigare.

Dir sakigare,
Ar jord
Agareav — — — — — — ——

nu sagts.
—————— sitt underrittad.
fastighetens dgare.

34 §.

Finnes fastighet,
Ari——— — — —
Ar frdga om ansékan om tillstind
att tillgodogéra grundvatten, skall
vattenrdttsdomaren jimvdl underrdt-
ta kommun, inom vars omrdde till-
gdngen d grundvatten kan pdverkas.

den myndighet.
skall verkstillas,

35 §.
1 mom. Dar fraga — ~— — — — — i fraga.
Fores efter — — — — — — bitrada dem.
Om allmént — — — — — — parternas kiannedom.
2 mom. Finnesi — — — — — — — den myndighet.

Ar friga om foretag enligt 7 kap.,
skall vad i 10 kap. 42 § ar stadgat
aga motsvarande tillimpning.

Ar fraga om foretag enligt 7 kap.,
skall vad i 10 kap. 42 § 1 mom. ar
stadgat dga motsvarande tillimpning.

3 mom. I mdl, som avses i 17 § 2
11 och 19, dvensom i madl, som an-
hdngiggjorts genom ansokan enligt 2
kap. 8 § andra stycket samt 4 kap.
1 § sista stycket och 14 § andra och
femte styckena, mda kommun féra ta-
lan fér tillgodoseende av allmanna in-
tressen inom orten. Om sddan talan
skall kommunen snarast underrdtta
kammarkollegiet.

Kan foretag, som avses i férsta
stycket, antagas beréra allmdnna in-
tressen inom orten av ndgon betydel-
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(Gdllande lydelse)

40

Provar vattenrittsdomaren tillfille
bora lamnas parterna att viixla flera
skrifter 4n ovan sagts, dge han for-
ordna diarom och i den for kallelser
till parterna stadgade ordning med-
dela dem de for &dndamaélet nodiga
foreskrifter.

(Foreslagen lydelse)

se, skall vattenrdtisdomaren utan
dréjsmdl éversinda kungérelsen till
vederbérande kommun. Ar frdga om
ansékan om tillstdnd att tillgodogéra
grundvatten, skall dock kungérelsen
stdadse tillstdllas kommun, inom vars
omrdde tillgdngen pd grundvatien
kan pdverkas.

§.

1 mom. Provar vattenriattsdomaren
tillfalle béra 1amnas parterna att vix-
la flera skrifter d4n ovan sagts, age
han forordna dédrom och i den for
kallelser till parterna stadgade ord-
ning meddela dem de fér andamélet
nodiga foreskrifter.

2 mom. Ddir det for mdlets bere-
dande dr limpligt, md vattenrdtisdo-
maren férordna om muntlig férbere-
delse i malet eller i sdrskild del dar-
av. Sadan forberedelse skall dga rum
infor vattenrdittsdomaren.

Tid och stdlle for muntlig férbe-
redelse skola bestimmas av vatten-
rdttsdomaren, och skall besked ddr-
om delgivas de parter, som enligt
vattenrattsdomarens  bestimmande
skola instdilla sig; ddr det av sdrskil-
da skdl dr pdkallat, ma beskedel i
stillet meddelas parterna i den for
kallelser till dem bestimda ordning-
en. Vattenrdttsdomaren ma foreldgga
part vid vite att komma tillstides el-
ler infinna sig personligen. Vid foér-
beredelsen ma forlikning icke stad-
féstas eller mdlet pa grund av parts
medgivande eller uteblivande avgéras
eller avskrivas. Part dge vid muntlig
forberedelse aberopa av honom ingi-
ven skrift. Redogorelse bor limnas
for skriftens innehdll. 1 ovrigt skall
vad rdttegingsbalken innehdller om
muntlig forberedelse i tillimpliga de-
lar gdlla med iakttagande alt vad som
sigs om rdtten skall avse vattenrdtls-
domaren.

Vid muntlig forberedelse skall fé-
ras protokoll. Ddrom skall i tillimp-
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(Gdllande lydelse)

47

Framgar av utlatande, som i 45 §
sigs, cller eljest, att foretag eller at-
gard, varom i malet dr fraga, angar
fastighet, som icke blivit enligt vad i
32 § ar foreskrivet i kungorelse angi-
ven, daligge vattenrittsdomaren att
dirom utfiarda kungorelse med till-
kdnnagivande vad édgare till sadan
fastighet sa ock nyttjanderattshava-
re, dir dennes ritt ar i fraga, har att
iakttaga for bevakande av sin ritt i
méilet 4vensom att i fall, som i 33 §
séigs, och pa satt, dir finnes stadgat,
meddela sakigare, som nu niamnts,
underrittelse om kungoérelsens utfir-
dande. Kungérelsen skall genom vat-
tenrittsdomarens foérsorg sist a fjor-
tonde dagen fére vattendomstolens
sammantride inforas i en eller flera
av ortens tidningar sa ock, dar fraga
ej allenast ir om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allminna tidningarna
samt for upplisande i kyrkan avsdn-
das till pastorsimbetet i den eller de
forsamlingar, ddr de i kungérelsen
angivna fastigheter dro beligna. Ett
exemplar av kungoérelsen skall ofor-
drojligen sindas till det eller de i
kungorelse enligt 32 § angivna stille
eller stallen.

Dér s&4 — -

Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961

(Féreslagen lydelse)

liga delar gdilla vad om protokollfé-
ring vid vattendomstolens samman-
trade dr féreskrivet,

§.

Framgar av utlatande, som i 45 §
sigs, eller eljest, att foretag eller at-
gard, varom i mdlet ar fraga, angar
fastighet, som icke blivit enligt vad i
32 § ar foreskrivet i kungorelse an-
given, aligge vattenrittsdomaren att
darom utfarda kungorelse med till-
kdnnagivande vad d&gare till siddan
fastighet si ock nyttjanderittshava-
re, dir dennes ratt ar i fraga, har att
iakttaga for bevakande av sin ritt i
méilet dvensom att i fall, som i 33 §
ségs, och pa sitt, dir finnes stadgat,
meddela sakigare, som nu nidmnts,
underrattelse om kungorelsens utfir-
dande. Kungérelsen skall genom vat-
tenrittsdomarens forsorg sist & fjor-
londe dagen fére vattendomstolens
sammantride inforas i en eller flera
ayv ortens tidningar sa ock, dar fraga
ej allenast dr om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allménna tidningarna. Ett
exemplar av kungérelsen skall ofér-
drojligen sandas till det eller de i
kungorelse enligt 32 § angivna stille
cller stillen.

~— — - finnes stadgat.

50 §.

Huvudférhandling i — — — ——

Tiden och stillet for vattendomsto-
lens sammantriade bestimmes av vat-
tenrittsdomaren och skall sist & fjor-
tonde dagen fére sammantridet till-
kdnnagivas parterna i den fér kallel-
ser till dem bestimda ordning.

Har séokanden

~— parterna vilbelagen.

Tiden och stillet f6r vattendomsto-
lens sammantride bestimmes av vat-
tenrittsdomaren och skall sist & fjor-
tonde dagen fére sammantridet till-
kannagivas parterna i den for kallel-
ser till dem bestdmda ordning, Om
anledning ddrtill férekommer, skall
uppgift tillika limnas d de frdgor,
som avses skola behandlas vid sam-
mantrdadet.

- parternas ritt.
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(Gdllande lydelse )

(Foreslagen lydelse)

59 §.

Av de vid vattendomstolens sam-
mantrdde ingivna handlingar samt
nattendomstolens protokoll och utslag
skall av vattenriattsdomaren inom
den for utbekommande av expedition
i valtenmal stadgade ftid avskrift
sandas till det eller de i kungérelse
enligt 32 § angivna stdllen.

Ar fraga —- =

De handlingar, som ingivits vid
sammantride for muntlig forberedel-
se eller vid vattendomstolens sam-
manirdde, de vid dessa sammantrd-
den férda protokollen samt vatien-
domstolens utslag skola av vatien-
riattsdomaren inom den for utbekom-
mande av expedition i vattenmal
stadgade tiden i avskrift sindas till
det eller de i kungorelse enligt 32 §
angivna stdllena.

- statens vatteninspektion.

65 §.

Andj att — — — —

Har svarandepari genom att ute-
bliva fran wvaitendomstolen eller ej
iakttaga foéreliggande, som vatten-
1attsd0maren eller vattendomstolen
meddelat, eller genom pastaende eller
invandning, som han insett eller bort
inse sakna fog, eller annorledes ge-
nom vardsloshet eller forsummelse
féranlett uppskov i malet eller eljest
vallat kostnad, gottgére han sékan-
den de utgifter, som dirigenom dsam-
kats denne.

77

Moter ej mot talans upptagande
hinder, som i 76 § avses, teckne vat-
tenrattsdomaren 4 stamningsinlagan
foreliggande fér svaranden vid dven-
tyr, som i 82 § formiles, att inom viss
av vattenrittsdomaren forelagd tid,
minst fjorton dagar, efter det stiam-
ningshandlingarna delgivits honom,
till vattenriitsdomaren ingiva skrift-
ligt svaromal a stimningspastaende-
na med bifogande av de handlingar
han vill aberopa Lill stéd for svaro-
malet s ock att senare iakttaga be-
stammelse, som vattenrittsdomaren
ma komma att jamlikt 80 § meddela
om tid och plats, da parterna hava
att instilla sig infor vatlendomsto-
len for malets vidarce utredning.

- —— motsvarande tillimpning.

Har svarandepart genom att ute-
bliva fran muntlig forberedelse eller
vattendomstolens sammantrdade eller
ej iakttaga forelaggande, som vatten-
rattsdomaren eller vattendomstolen
meddelat, eller genom pastiende eller
inviindning, som han insett eller bort
inse sakna fog, eller annorledes ge-
nom vardsloshet eller forsummelse
féranlett uppskov i malet eller eljest
vallat kostnad, gottgoére han sékan-
den de utgifter, som dirigenom asam-
kats denne.

§.

Moter ej mot talans upptagande
hinder, som i 76 § avses, teckne valt-
tenrittsdomaren & stimningsinlagan
for elag“ande for svaranden vid éven-
tyr, som 182 § férmales, att inom viss
av vattenriltsdomaren forelagd tid,
minst fjorton dagar, efler det stim-
ningshandlingarna delgnlts honom,
till \attemattsdomarcn ingiva skrift-
ligt svaromal & stimningspastiende-
na med bifogande av de handlingar
han vill aberopa till stod for svaro-
malet sd ock att senare iakttaga be-
staimmelse, som vattenrattsdomaren
ma komma att jamlikt 79 § 2 mom.
eller 80 § meddela om tid och plats,
da parterna hava att inslilla sig for
malets vidare ulredning.
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(Féreslagen lydelse)

79 §.

Finner vattenrattsdomaren fér ma-
lets beredande erforderligt, att ytter-
ligare skriftvixling dger rum mellan
parterna, dge han forordna darom.

Vattenrittsdomaren age — — — —

1 mom. Finner vattenriltsdomaren
for malets beredande erforderligt, att
ytterligare skriftvaxling &ager rum
mellan parterna, fge han férordna
darom.

— — 82 § formales.

2 mom. Ddir det for mdlets bere-
dande dr ldmpligt, md vattenrdtts-
domaren [érordna om muntlig forbe-
redelse i madlet eller i sdrskild del ddr-
av. Sadan férberedelse skall dga rum
infér vattenrdittsdomaren.

Tid och stdlle for muntlig férbe-
redelse skola bestimmas av vatten-
rdttsdomaren, och skall besked dir-
om delgivas parterna. Vattenrdttsdo-
mdren md foreldgga part vid vite att
komma tillstides eller infinna sig
personligen. Vid férberedelsen ma
forlikning icke stadfdstas eller malet
pa grund av parts medgivande eller
uteblivande avgéras eller avskrivas.
Part dge vid muntlig forberedelse
dberopa av honom ingiven skrift. Re-
dogérelse bér limnas for skriftens in-
nehdll. 1 ovrigt skall vad rittegdngs-
balken innehdller om muntlig férbe-
redelse i tillimpliga delar galla med
iakttagande att vad som sdgs om rdt-
ten skall avse vattenrdittsdomaren.

Vid muntlig forberedelse skall fo-
ras protokoll. Dirom skall i tillimp-
liga delar gilla vad om protokolifé-
ring vid vattendomstolens samman-
tride dr foreskrivel.

82 §.

Underlater svaranden att inom f6-
relagd tid avgiva svaromal eller har
part genom att utebliva fran vatten-
domstolen eller ej iakttaga forelag-
gande, som vattenriittsdomaren eller
vattendomstolen meddelat, eller ge-
nom pastdende eller invandning, som
han insett eller bort inse sakna fog,
eller annorledes genom vardsléshet
eller forsummelse foranlett uppskov

Underlater svaranden alt inom f6-
relagd tid avgiva svaromaél eller har
part genom att utebliva fran muntlig
forberedelse eller vattendomstolens
sammantrdde eller ej iakttaga fore-
laggande, som vattenriittsdomaren el-
ler vattendomstolen meddelat, eller
genom pastdende eller invidndning,
som han insett eller bort inse sakna
fog, eller annorledes genom véardslés-
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i malet eller cljest vallat kostnad for
motparten, vare den foérsumlige, dndé
att hans talan bifalles, pliktig att
gottgora motparten de utgifter, som
ddrigenom asamkats denne.

87
Moter ej — — — — — — utfirda k
Kungoérelsen skall innehalla
dels tillkinnagivande:
att, intill — — — — — — eller pers

att dven vid vattendomstolens sam-
mantrdde ingivna handlingar samt
vattendomstolens protokoll och utslag
skola pa ndmnda sitt i avskrift vara
for parterna att tillgd; samt

att kallelser
dels ock
Anga besviren
I sammanhang

89

88

Angéaende offentliggorande av kun-
gorelse, som i 87 § sags, gille beirdf-
fande mdl, som avse foretag enligt 6
kap., vad i 33 § forsta stycket finnes
stadgat i fraga om madl enligt 17 § 14,
15, 16 och 17 men i andra fall vad
nimnda lagrum foreskriver betrdf-
fande mdl, som omférmdlas i 17 §
1—13 samt 18, 19, 21 och 22; dock
vare i frdga om féretag enligt 7 eller
8 kap. ej erforderligt, att kungérel-
sen inféres i allmdnna tidningarna.
Ar sddant foretag av mindre omfatt-
ning och berér det allenast viss eller
vissa sakigare, ma kungorelsen, i
stallet for att infoéras i en eller flera

ortstidningar, delgivas cnvar sak-
agare.
Kungérelsen varde — — — — — —
Anga besvar, — — — — — — nam
birji — — — — — — molsvarande
91

I besviirsimal skall tid och stiille for
malets handliggning infor vatten-

13
(Foreslagen lydelse)

het eller férsummelse foéranlett upp-
skov i malet eller eljest vallat kost-
nad for motparten, vare den férsum-
lige, dnda att hans talan bifalles,
pliktig att gottgora motparten de ut-
gifter, som darigenom asamkats den-
ne.

§.
ungorelse.

Kungorelsen skall innehilla

dels tillkdnnagivande:
oner;

att dven handlingar, som ingivits
vid sammantrdide for muntlig férbe-
redelse eller vid vatiendomstolens
sammantrdde, de vid dessa samman-
triden férda protokollen samt vat-
tendomstolens utslag skola pa nimn-
da satt i avskrift vara fér parterna att
tillgad; samt

eller personer;
89 § avgivas.

§ andra stycket.

sammantridet bestaimmas.

§.

Angaende offentliggérande av kun-
gorelse, som i 87 § sags, gillle vad i
33 § forsta stycket finnes stadgat. Ar
foretag enligt 7 eller 8 kap, av mind-
re omfattning och berdr det allenast
viss eller vissa sakiigare, ma kungo-
relsen, i stillet fo6r att inféras i en el-
ler flera ortstidningar, delgivas envar
sakagare.

mottaga forrattningshandlingarna.

nda intressen.
tillimpning.
§.
I besvarsmal skall tid och stiille for
malets handliggning infér vatten-
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domstolen sist a fjortonde dagen fére
sammantridet tillkdnnagivas parter-
na i den for kallelser till dem be-
stimda ordning, saframt ej underrit-
telse dirom intagits i kungoérelse en-
ligt 87 §.

Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961

(Foreslagen lydelse)

domstolen sist & fjortonde dagen fore
sammantradet tillkdnnagivas parter-
na i den for kallelser till dem be-
stimda ordning, saframt ej under-
rittelse ddrom intagits i kungérelse
enligt 87 §. Om anledning ddrtill fi-
rekommer, skall uppgift tillika lim-
nas d de frdagor, som avses skola be-
handlas vid sammantrddet.

Understallningsmal skall -— — — mottaga forrattningshandlingarna.

Ar fraga

kungorelse skett.

97 §.

1 mom. Sokande i ansékningsmal
vare pliktig att forskjuta:

1 mom. Sokande i ansokningsmal
vare pliktig att forskjuta:

kostnaden fér — — — — — — sdkandens forsorg;

ersittning for sddana utgifter for
vattendomstolens sammantride, var-
om i 11 § andra stycket formiles;
gottgorelse at person
gottgorelse at sakkunnig,
ersattning for
Vad nu
Dir i
Huruvida kostnad, — — — — —
2 mom. For instéllelse vid vatten-
domstolens sammantriade eller vid
unders6kning enligt 45 § 2 mom. skall
av allminna medel utga gottgorelse
at domstolens ledamoéter och at an-
nan i domstolen tjdnstgérande per-
son, vars bitrade erfordras. Kostna-
den for sadan gottgdrelse skall stan-
na & statsverket,

45 § 1 mom.
hans besvar.
av klagande.

ersattning for sadana utgifter for
sammantride, varom i 11 § férmailes;
— i malet;
foranstaltar; samt

gillande regler.

2 mom. For instéllelse vid muntliy
forberedelse, vid vattendomstolens
sammantrade eller vid undersékning
enligt 45 § 2 mom. skall av allménna
medel utgd gottgorelse at domstolens
ledaméter och at annan i domstolen
tjinstgérande person, vars bitrade er-
fordras. Kostnaden foér siddan gottgo-
relse skall stanna a statsverket.

Denna lag trdder i kraft den 1 ja-
nuari 1962.

Lagen dger ej tillimpning betrdf-
fande madl eller drende, som av vat-
tendomstol eller synemdn avgjorts
fore ikrafttrddandet.

Vad i 10 kap. 42 § 2 mom. férsta
punkten och 11 kap. 35 § 3 mom.
andra stycket forsta punkten nya la-
gen stadgas skall ej gdlla i madl, vari
fore ikrafttrddandet kungorelse utfdr-
dats med stod av 10 kap. 38 § eller
11 kap. 32 eller 61 §.
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Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 14 § lagen den 19 juni 1919 (or 426) om flottning
i allmiin flottled

Hirigenom foérordnas, att 14 § lagen den 19 juni 1919 om flottning i all-
min flottled skall erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

{Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

14 §.

Sedan i1 understallningsmal roran-
de foretag enligt 6 kap. vattenlagen
vattendomstolen meddelat beslut om
allmin flottleds inréittande eller om
vidtagande av atgirder for redan be-
fintlig allméan flottleds utvidgande
eller forbittrande, d4ge envar, som vill
vitra sig dver syneméinnens férslag
till bestaimmelser rérande de i 10 kap.
19 § vattenlagen omférmilta fragor,
att inom trettio dagar fran det vat-
tendomstolens beslut meddelades till
Kungl. Maj:ts befallningshavande in-
giva eller i betalt brev med posten in-
sanda sina erinringar i saken. Erford-
ras fore drendets avgorande ytterliga-
re utredning, dge Kungl. Maj:ts be-
fallningshavande héarfor anlita bitra-
de av forrattningsmannen eller annan
sakkunnig person; prdvas nodigt att
vidare hora sakiigarna, limne Kungl.
Maj:ts befallningshavande dem till-
falle att yttra sig vid sammantride in-
for Kungl. Maj:ts befallningshavande
eller, dir fraga idr om mindre flottled
och det i 6vrigt finnes lampligt, infér
nigon av lansstyrelsens (jinstemiin.
Kungérelse om sadant sammantride
skall minst tre veckor fore samman-
tridet dels avsdndas till pastorsdim-
betet for uppldsande i kyrkan for den
eller de forsamlingar, ddir flottleden
framgar, dels tillstiallas den eller de
personer, som jamlikt 10 kap. 26 §
vattenlagen utsells att mottaga hand-
lingarna i malet, dvensom senast Lio
dagar forut inforas i en eller flera

Sedan i understillningsmal roran-
de foretag enligt 6 kap. vattenlagen
vattendomstolen meddelat beslut om
allmin flottleds inrdttande eller om
vidtagande av atgirder for redan be-
fintlig allmén flottleds utvidgande
eller forbittrande, dge envar, som vill
yttra sig over syneminnens forslag
till bestimmelser rérande de 1 10 kap.
19 § vattenlagen omférmilta fragor,
att inom trettio dagar fran det vat-
tendomstolens beslut meddelades till
Kungl. Maj:ts befallningshavande in-
giva eller i betalt brev med posten in-
sinda sina erinringar i saken. Erford-
ras fore drendets avgorande ytterliga-
re utredning, dge Kungl. Maj:ts be-
fallningshavande harfér anlita bitra-
de av forrattningsmannen eller annan
sakkunnig person; provas nodigt att
vidare hora sakiagarna, lamne Kungl.
Maj:ts befallningshavande dem till-
fille att yttra sig vid sammantride
infér Kungl. Maj :ts befallningshavan-
de eller, dar fraga ir om mindre flott-
led och det i dvrigt finnes lampligt,
infér ndgon av linsstyrelsens tjianste-
min. Kungorelse om sadant samman-
tride skall minst tre veckor fore sam-
mantridet tillstillas den eller de per-
soner, som jiamlikt 10 kap. 26 § vat-
tenlagen utselts att motlaga hand-
lingarna i malet, dvensom senast tio
dagar foérut inféras i en cller flera
tidningar inom orten. Anliiggaren av
floltleden  varde il sammanlridet
sarskilt kallad.
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tidningar inom orten. Anliggaren av
flottleden varde till sammantridet
sarskilt kallad.

Sa snart

Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961

(Féreslagen lydelse)

och 30 §§.

Denna lag trdider i kraft den 1 ja-
nuari 1962.

Forslag
till
Lag
om iindrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 (nr 460)

om vad vid anliggande av jérnviig eller sparviig bor iakttagas
till tryggande av niirliggande marks torrliggning

Hirigenom forordnas, att 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 om vad vid
anliggande av jarnvig eller sparvag bor iakttagas till tryggande av narlig-
gande marks torrliggning skola erhalla andrad lydelse pa sitt nedan an-

gives.

(Gdllande lydelse)

Sedan handlingarna

Kungorelsen skall genom vatten-
rittsdomarens forsorg dels fér upp-
lisande sd snart ske kan i kyrkan
genast oversdndas till pastorsdmbetet
i den eller de férsamlingar, ddr jdrn-
vdgen skall framgd, dels ock inom tio
dagar inforas i en eller flera av ortens
tidningar sa ock i allmanna tidning-
arna.

Under syneférrattning

Om tid och plats fér sammantri-
de skall foérrittningsmannen utfirda
kungorelse, vari den stracka av jarn-
viagen, som med sammantridet avses,
skall tydligen angivas; foranstalte
ock darom, att kungorelsen betrif-
fande varje sammantride varder
minst tre veckor férut avsdind till ve-

(Féreslagen lydelse)

ingivna planen.

Kungérelsen skall genom vatten-
rittsdomarens férsorg inom tio dagar
inféras i en eller flera av ortens tid-
ningar si ock i allménna tidningarna.

av jarnvigen.

Om tid och plats for sammantri-
de skall forrattningsmannen utfirda
kungorelse, vari den stricka av jirn-
vigen, som med sammaniriddet avses,
skall tydligen angivas; foéranstalte
ock didrom, att kungérelsen betrif-
fande varje sammantride varder
minst fjorton dagar férut inford i en
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(Gdllande lydelse)

derbérande pastorsimbete for uppld-
sande i kyrkan for den eller de for-
samlingar, ddr den del av jdrnvagen
framgdr, som med sammantrddet av-
ses, sd ock minst fjorton dagar fire
sammantrddet inford i en eller flera
av ortens tidningar. Forrittnings-
mannen iligge ock att inom tid, som
sist sagts, i betalt oppet brev eller
brevkort 4 posten avlamna underrit-
telse om forrattningen till dgare av
mark, som framstallt erinran mot
planen.

17
(Foreslagen lydelse)

eller flera av ortens tidningar. For-
riattningsmannen aligge ock att inom
samma tid i betalt oppet brev eller
brevkort 4 posten avlimna underrit-
telse om forrittningen till dgare av
mark, som framstallt erinran mot
planen.

Denna lag trdder i kraft den 1 ja-
nuari 1962,

2 Bihang till riksdagens protokoll 1961. 1 saml. Nr 154
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Utdrag av protokollet éver justitiedepartementsirenden, hdllet
infér Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 10 mars 1961.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, statsraden
NiLssoN, STRANG, ANDERSSON, LINDSTR6M, LANGE, LiNDHOLM, Kring,
SkoGLUND, EDENMAN, NETZEN, JOHANSSON, AF GELJERSTAM, HERMANSSON.

Efter gemensam beredning med statsradets 6vriga ledaméter anmiler che-
fen for justitiedepartementet, statsrddet Kling, fraga om vissa dandringar i
vattenlagen m. m. och anfér dirvid féljande.

I skrivelse till Kungl. Maj:t den 25 november 1959, nr 320, har riksdagen
anhaillit, att dtgirder matte vidtagas i syfte att vidga kommunernas behorig-
het att vara parter i vattenmél. Med anledning hirav har inom justitiede-
partementet upprittats en promemoria (stencilerad), dagtecknad den 6 ok-
tober 1960, med forslag angdende kommuns ritt att féra talan i vattenmal.
Vid promemorian fogat férslag till lag om dndrad lydelse av 10 kap. 42 §
och 11 kap. 35 § vattenlagen torde f& fogas sdsom bilaga till detta protokoll
(bilaga B).

Over promemorian med dirvid fogat lagforslag har efter remiss yttranden
avgivits av vattenéverdomstolen, vattendomstolarna, vig- och vattenbygg-
nadsstyrelsen, vattenfallsstyrelsen, kammarkollegiet, lantbruksstyrelsen,
linsstyrelserna i Kronobergs, Blekinge, Virmlands, Kopparbergs, Vister-
norrlands, Jimtlands, Visterbottens och Norrbottens lin, Samarbetsdelega-
tionen for de fyra nordligaste linen, Svenska vattenkraftforeningen, styrelsen
fér Svenska landskommunernas férbund, styrelsen foér Svenska stadsfsrbun-
det, Norrbottens lidnsorgan for vattenkraftfrigor, Visterbottens linsorgan
fér vattenkraftfragor, Fjillkommunernas samarbetskommitté, Tornedals-
kommunernas férbund, styrelsen fér Sveriges advokatsamfund samt Riks-
forbundet Landsbygdens folk.

Med det utlatande, som avgivits av Nedre Norrbygdens vattendomstol, har
overlimnats ett sirskilt yttrande av tva vattenrittsdomare vid vattendom-
stolen. Vid det av linsstyrelsen i Kronobergs lin avgivna yttrandet har fo-
gats utlatanden av kommunalfullmiktige i Almundsryds och Traryds ké-
pingar samt Urshults kommun. Lansstyrelsen i Blekinge lin har éverlimnat
yttranden av stadsfullmiktige i Karlshamn, Ronneby stads dritselkammare
och kommunalfullmiktige i Mérrums kommun. Linsstyrelsen i Virmlands
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lin har vid sitt yttrande fogat utldtanden av kommunalfullmiktige i Nors,
Fryksinde och Finnskoga-Dalby kommuner. Linsstyrelsen i Kopparbergs
lin har 6verldmnat yttranden, som inhimtats fran Alvdalens, Mora, Rattviks,
Leksands, Lima, Malungs, Jirna och Stora Skedvi kommuner. Vid det av
lansstyrelsen i Visternorrlands lin avgivna utlatandet har fogats yttranden
av kommunalfullméktige i Borgsjd, Fjillsjo, Junsele och Resele kommuner
och av stadsfullmiktige i Sollefted stad. Lansstyrelsen i Jimtlands lin har
inkommit med yttranden av kommunalfullmiktige i Stroms, Frostvikens,
Kalls, Offerdals och Svegs kommuner. Vid utldtandet fran linsstyrelsen i
Visterbottens ldn dr fogat yttranden fran Vilhelmina, Térna, Stensele, Sor-
sele och Degerfors kommuner, Ume& landskommun och Asele képing. Med
det utldtande, som avgivits av linsstyrelsen i Norrbottens l4n, har verlam-
nats yttranden fran Luled stad samt Arvidsjaurs, Arjeplogs, Jokkmokks,
Overluled och NederluleA kommuner.

Yttranden har ddrjiamte inkommit fraén Norrlandsférbundet, Norrlands na-
turvdrn och Sveriges fartygsbefilsforening.

Med stéd av Kungl. Maj:ts bemyndigande den 2 mars 1956 har ddvarande
chefen for justitiedepartementet tillkallat en sakkunnig, lagmannen Nils
Viklund, for att verkstilla utredning angdende vattendomstolarnas organisa-
tion och diarmed sammanhingande fragor. Utredningsmannen, som tidigare
avgivit flera forslag!, har den 17 oktober 1960 framlagt en promemoria
(stencilerad) med vissa avslutande synpunkter och férslag. Déri avhandlas
bl. a. fragan om férfarandet i vattenmal. I detta hinseende har utrednings-
mannen undersékt olika mdéjligheter till partiella reformer for underlittan-
de och paskyndande av vattendomstolarnas arbete och dérvid kommit till
det resultatet, att den nuvarande processordningen i stort sett bér bibe-
hallas. I tvd hénseenden foreslar utredningsmannen reformer. I anledning
niarmast av vad som anforts i riksdagens skrivelse den 6 december 1955, nr
376, forordas s&lunda, att bestimmelserna i vattenlagen och dirtill knutna
forfattningar om offentliggérande av kungorelse i kyrka skall upphéra att
géalla. Vidare foreslds bestimmelser om muntlig forberedelse i vattenmal.
Promemorian bilagda férslag till lag om dndring i vatienlagen m. fl. lagfor-
slag torde f4 fogas sasom bilaga till detta protokoll (bilaga C).

Over utredningsmannens promemoria med dérvid fogade lagférslag har ef-
ter remiss yttranden avgivits av, savitt nu ar i fraga, vaittenéverdomstolen
efter horande av vattendomstolarna, vig- och vattenbyggnadsstyrelsen, vat-
tenfallsstyrelsen, kammarkollegiet, statskontoret, lantbruksstyrelsen, fis-
keristyrelsen med statens vatteninspektion, 1951 &rs rattegangskommitté,
lansstyrelserna i Kalmar, Malmdhus, Virmlands, Jimtlands och Norrbot-
tens 1in, domkapitlet i Luled stift, Svenska vattenkraftféreningen, Riksfor-
bundet Landsbygdens folk, styrelsen fér Sveriges advokatsamfund, Véister-
bottens linsorgan for vattenkraftfrigor, Norrbottens linsorgan for vatten-
kraftfragor, Sveriges juristférbund, Svenska vig- och vattenbyggares riks
forbund samt Statstjdnarkartellen.

' Jir prop. 1958: 33 och 1960: 52.
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Med det utlitande, som avgivits av Nedre Norrbygdens vattendomstol, har
overlamnats ett sidrskilt yttrande av tva vattenrittsdomare vid vattendom-
stolen. Vid fiskeristyrelsens utlatande har fogats yttrande av statens vat-
teninspektion. Linsstyrelsen i Norrbottens lidn har éverlimnat ett utlatan-
de av lantbruksndmnden i linet. Domkapitlet i Lulea stift har vid sitt utla-
tande fogat ett yttrande av kyrkoherden H. Sandberg i Jokkmokk.

Fragan om forfarandet i vattenmadlen har dven berdrts i en framstéllning
fran Folkpartiets ungdomsférbund den 9 januari 1959, vari bl. a. hemstillts
om atgirder for en snabbare handliggning av vattenmadlen.

Jag anhadller nu att f upptaga de ifrdgavarande forslagen. I avd. I avser
jag att behandla fragan om kommuns ritt att féra talan i vattenmal, i avd.
II fragan om kyrkokungdrandet i sddana mal och i avd. III fragan om f6r-
beredelsen i vattenmalen.

I. Kommuns riitt att fora talan

Gilllande bestimmelser m. m. Vattenlagen den 28 juni 1918 innehaller 1
2 kap. bestimmelser om byggande i vatten och vattentikt. Be-
triffande alla sddana foretag giller enligt 2 och 43 §§, att de skall utforas
s, att 4ndamailet ma utan oskilig kostnad vinnas med minsta intridng och
oligenhet f6r annan. Enligt vad som framgar av motiven till bestaimmelser-
na bér 4t desamma givas den tolkningen, att det déri begagnade ordet »an-
nan» brukas sidsom ett gemensamt uttryck for alla motstdende intressen,
savil enskilda som allménna. Av sirskild vikt dr for vattenbyggnadsforeta-
gens del de i kapitlets 3 § upptagna allménna forutsiattningarna foér byggan-
de i vatten, vilket medfor skada pa annans egendom eller berér allminna
intressen. For dylik vattenbyggnad krivs enligt paragrafen viss matematisk
relation mellan nyttan och skadan — utridknade i penningar -— av det ifra-
gasatta foretaget. Men dven nir detta villkor ar uppfyllt, féreligger hinder
for tillstdnd, om foretaget kommer att medféra intrang i vissa sirskilt an-
givna allminna intressen. Ett foretag, som ej uppfyller villkoren om visst
forhallande mellan nyttan och skadan eller som medf6ér allménna oligen-
heter av det slag som angives i lagen, kan emellertid f4 komma till stidnd un-
der forutsittning att det provas vara av synnerlig betydelse for niringslivet
eller for orten eller eljest fran allmin synpunkt samt Kungl. Maj:t efter
hemstillan av vattendomstol limnar medgivande till féretaget. Liknande be-
stimmelser har meddelats i 44 § i frdga om anordnandet och nyttjandet av
vattentikt. Bl. a. giller, att nyttjande av vattentikt ej ma medfora, att ett
flertal fastigheter berovas erforderligt vatten till husbehovsférbrukning el-
ler att storre fabrik eller annan anldggning, varav manga har uppehille,
maste nedldggas eller dess drift visentligt minskas.

Enligt 3 kap. 2 och 26 §§ vattenlagen idr de nyssnidmnda allméinna foérut-
siattningarna for byggande i vatten i stort sett tillimpliga ocksa i fraga om
vattenreglering.
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I 4 kap. vattenlagen limnas foreskrifter om sirskilda villkor betridffande
stérre vattenkraftanliggningar och vattenregleringar. Hir mirkes forst be-
stimmelserna om bygdekraft. Den som anligger ett kraftverk av viss
omfattning kan enligt 1 § forpliktas att for tillgodoseende av kringliggande
bygds behov av kraft till anvindning i hantverk, sméindustri eller lantbruk
eller till belysning eller uppviarmning tillhandahalla intill en tiondel av den
arliga kraftmingd, som kan uttagas i anliggningen. Storleken av denna
s. k. bygdekraftsandel bestimmes av vattendomstolen for tjugu ar i sénder,
forsta gangen riknat frin det kalenderdr under vilket anliggningen enligt
dirom meddelad bestimmelse skall ha fullbordats. Om ej anliggningens
agare eller nagon, som ma anses berattigad att komma i &tnjutande av byg-
dekraft, eller ocksa myndighet, at vilken Kungl. Maj:t uppdragit att bevaka
bygdens intresse i férevarande hinseende, genom anstékan hos vattendom-
stolen pakallar ny prévning, skall forut meddelad bestimmelse linda till
efterrittelse jimvil for pafoljande tjuguarsperiod. Talan om ritt att komma
i atnjutande av kraft, som anldggningens dgare har forpliktats att tillhanda-
halla, féres enligt 4 § efter ansékan hos vattendomstolen av den som ma
anses berittigad till kraft. Narmast foljande paragrafer dvensom kapitlets
16 § innehaller bestimmelser om nyproévning. Kungl. Maj:t eller myn-
dighet, &t vilken Kungl. Maj:t uppdragit att i forevarande hinseende beva-
ka det allmannas ritt, dvensom foretagaren kan pékalla ny prévning anga-
ende de villkor, varunder med héinsyn till allmidnna intressen vissa vatten-
kraftanliggningar och vattenregleringar ma #ga bestind. Yrkande om sadan
provning skall framstéillas under femtiofemte aret efter det kalenderar, un-
der vilket foretaget skall ha fullbordats, samt darefter vart fyrtionde ar.
Foreskrives vid nyprovningen for tillgodoseende av allmidnna intressen vill-
kor, som ar till men fér byggnadens dgare m. fl., skall ersittning av stats-
medel i vissa fall utga. Betriffande storre vattenregleringar finnes sirskilda
bestimmelser i kapitlets 13 § om Kungl. Maj:ts provningsriatt.
Nir det giller reglering av nagon av de sex stérsta sjéarna i landet dger
Kungl. Maj:t enligt denna paragraf préva, huruvida av allméinna skil hinder
moéter mot foretaget eller sirskilda villkor bor foreskrivas for dess utférande.
Samma provningsritt kan tillkomma Kungl. Maj:t, di det &r fraga om andra
vattenregleringar, som ir av synnerlig omfattning. Forutsittningen ér, att
Kungl. Maj:t forbehaller sig sddan prévning och besked diarom limnas vat-
tendomstolen innan malet slutligen avgjorts av denna. Om reglerings-
avgift stadgas i 4 kap. 14 och 15 §§. Enligt 14 § kan dgare av stromfall,
som far batnad av ett vattenregleringsféretag, bli skyldig att erliigga en Aar-
lig avgift, bestimd inom viss latitud med hénsyn bl. a. till den oldgenhet el-
ler fordel som genom foretaget uppkommer for den kringliggande bygden.
Avgiftsskyldighetens omfattning bestimmes av vattendomstolen for en tio-
arsperiod. Forsta gangen skall denna riaknas frin det kalenderar, under vil-
ket tillstandet till vatienregleringen forst tagits i ansprdk. Ny prévning kan
begiras av stromfallsigaren eller av myndighet som Kungl. Maj:t bestim-
mer. Ar 1959 infordes en bestimmelse, som gav vattendomstolen ritt att pé
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yrkande av sddan myndighet meddela beslut om férskottsinbetalning av en
del av de arliga avgifter, som bestimts for en avgiftsperiod. Enligt uttalande
av foredragande departementschefen i prop. 1959: 31 s. 34 kunde det férut-
sattas att den myndighet, som hade att framstilla sddant yrkande, niamligen
kammarkollegiet, genom hanvindelser till vederbérande linsstyrelse och
kommuner gjorde sig underrittad om det omedelbara behovet av avgifts-
medel.! Influtna avgiftsmedel skall enligt 15 § anvindas — férutom till reg-
lering av skador, som ej blivit ersatta i vattenmalet — for att tillgodose all-
ménna dndamal betriffande den bygd som beréres av foretaget. Som exem-
pel pa siddana indamél namner lagen jordbrukets frimjande, beredande
av tillgang till elektrisk kraft for samfirdsel, jordbruk, hantverk eller sma-
industri eller eljest for befolkningens behov.

Vattenlagens 7 kap. innehaller bestimmelser om torrliggning av
mark genom dikning, vattenavliedning och invallning. I férevarande sam-
manhang mé betraffande dessa bestimmelser endast anmairkas, att de i flera
hinseenden — sarskilt betraffande vattenavledning och invallning — lik-
nar reglerna om byggande i vatten och vattenreglering.

Savitt avser avloppsvatten, varom bestimmelser intagits 1 8 kap.
vattenlagen, skiljes mellan kloakvatten och industriellt avloppsvatten. I
det forstndmnda avseendet giller enligt 23 § som en allmiin regel, att den,
som avleder eller amnar avleda kloakvatten till vattenomrade, skall vidtaga
de atgirder till motverkande av férorening, som med héansyn till beskaffen-
heten av vattenomradet och férhallandena i 6vrigt kan anses pakallade ur
allmién eller enskild synpunkt. Vissa slag av kloakvatten fir ej avledas med
mindre det uppenbarligen kan ske ulan oligenhet. Industriellt avloppsvat-
ten far enligt 32 § ej avledas pa sadant sitt, att genom férorening av vat-
tenomride olidgenhet av nigon betydelse uppkommer ur allmin eller en-
skild synpunkt, med mindre fororeningens foérebyggande provas kriva at-
gérder, som ej skiligen kan fordras. Kan avloppsvatten befaras i avsevird
mén férndrma allminna intressen, ma medgivande till dess utslippande lim-
nas endast om Kungl. Maj:t efter hemstillan av vattendomstolen forklarat,
att med hénsyn till fabrikens eller inrittningens betydelse fér niringslivet
eller for orten eller eljest fran allmin synpunkt hinder icke méter daremot.

Flertalet av de foretag, som berérts i det foregaende, forutsitter sarskilt
tillstdnd. Provningen skall i allminhet ske vid vattendomstol, men néar fra-
ga ar om vattenregleringar, torrliggningar och utslappande av avloppsvat-
ten skall foretaget i vissa fall prévas vid syneférrattnin g enligt 10
kap. vattenlagen. I forrittningsmannens aligganden ingar att utfirda kun-
gorelse om forrattningen. Enligt 42 § skall kungérelsen jamte avskrift av an-
s0kningshandlingarna 6versindas till kammarkollegiet bl. a. i friga om torr-
liggnings- och vattenregleringsforetag, som kan beréra allméinna intressen av
nigon betydelse. Enligt samma paragraf Aligger det kollegiet att, diar det
provas nodigt, fora talan for tillgodoseende av de allminna intressen, som

! Jir tredje lagutskottets utl. 1959: 5 s. 17.
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kan vara i fraga. I 43 och 44 §§ stadgas, att férrattningsmannen unaer
olika forutsittningar skall Gversinda avskrift av kungorelsen och, i vissa
fall, Aven avskrift av ansokningshandlingarna till bl. a. fiskeristyrelsen, sta-
tens vatteninspektion, ortens hilsovardsmyndighet och byggnadsnamnd.

Om forfarandet vid vattendomstol meddelas bestimmelser i
vattenlagens 11 kap.

De flesta méalen vid vattendomstol anhéingiggores genom skriftlig ansékan.
Ar ansgkningshandlingarna fullstindiga skall kungérelse utfirdas om an-
s6kningen av det innehall, som nirmare anges i 11 kap. 32 §. Enligt 33 §
skall kungérelsen jimte ett exemplar av ansékningshandlingarna 6versin-
das till person — tjinsteman, kommunal befattningshavare eller palitlig
enskild person — som utsetts att sdsom aktférvarare halla handlingarna i
mélet tillgangliga for parterna.® I vissa fall skall meddelande tillstillas ldns-
styrelsen. Denna skall sdlunda pa grund av foreskrift i 34 § underrittas i de
fall, d4 berérd fastighet finnes tillhéra kronan eller allmén anstalt. Ar till-
amnat foéretag av betydande omfattning eller ingripande beskaffenhet, skall
linsstyrelsen tillstillas ans6kningshandlingarna jaimte kungoérelsen. Ar fra-
ga om ansdkan om tillstdnd att tillgodogéra grundvatten, skall den kommuan
underritias, inom vars omréde tillgdngen pa grundvatten kan paverkas. I
mal om byggande i vatten och vattenreglering skall enligt 35 § 1 mom. an-
sokningshandlingarna och kungoérelsen insdndas till kammarkollegiet, som
har att, dir det provas nodigt, fora talan for tillgodoseende av de allminna
intressen, som kan vara i friga. Fores pa detta sitt talan av allmint om-
bud, aligger det ombudet att p& begiran tillhandagd dem, vilkas riitt be-
rores i saken, med kostnadsfria radd angdende bevakandet av deras ritt, Be-
triffande torrliggningsforetag héinvisas i paragrafens 2 mom. till den forut
atergivna foreskriften i 10 kap. 42 §. Fiskeristyrelsen skall jamlikt stad-
gande i 11 kap. 36 § i vissa fall underrittas p4 samma sitt som kammar-
kollegiet. Aven statens vatteninspektion och &vriga i 10 kap. 44 § anmirkta
myndigheter och tjinstemén skall ibland tillstillas meddelande fran vat-
tendomstolen.

I motsats till vad som giller i dispositiva tvistemal har domstolen i vatten-
maélen en lingtgdende officialprovningsskyldighet, sarskilt i vad avser
allménna intressen. Vattenrittsdomaren eller vattendomstolen kan silunda
enligt stadgande i 43 § sjalvmant féranstalta om bevisning. Om det ar limp-
ligt, kan vattenrittsdomaren vidare enligt 48 § forordna att sirskilda sam-
mantréden skall hillas i sammanhang med undersékning genom sakkunnig
eller vattenrittsingenjor eller ocksa i annan ordning. Dirvid skall vederbo-
rande kommuner, trafikanter och andra limnas tillfille att yttra sig an-
gaende den inverkan foretag eller atgird, som det ir fraga om i malet, kan
medféra pad allmién samfirdsel eller flottning eller eljest pa allminna in-
tressen samt om vidtagande av atgirder for tillgodoseende av dylika intressen
m. m. Fér anordnandet av sidana sammantriden iger vattenrittsdomaren
pékalla bitridde av linsstyrelsen.

1 Se dven s. 29.
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Sedan forberedelsen i elt mal avslutats skall vattendomstolen halla hu-
vudforhandling i malet. Enligt 50 § skall den héllas vid syn pa stillet eller,
om madlet kan prdévas utan syn, pa annan plats som ir vilbelidgen for par-
terna.

Nirmare bestimmelser om kammarkollegiets aligganden i vatienmalen
aterfinnes i kungérelsen den 23 december 1918 angdende bevakande av det
allmdnnas talan i vattenmdl. Dir det enligt bl. a. vattenlagen tillkommer
myndighet, som Kungl. Maj:t utser, att foéra talan for att tillvarataga viss
bygds intressen eller eljest for att bevaka det allminnas ritt, aligger det
kammarkollegiet att bevaka dylik talan. Kollegiet dger ocks4 i andra fall, nir
frdga om allmint intresse forekommer, fora talan for det allminna. Avser
talan vid vattendomstol medgivande till féretag, betriffande vilket Kungl.
Maj:t ma férbehdlla sig provningsritt, huruvida hinder méter mot foretaget
eller sirskilda villkor bér foreskrivas f6r dess utférande, skall kollegiet, om
skalig anledning féreligger hartill, i god tid gora framstillning till Kungl.
Maj:t om férhallandet. Har kammarkollegiet fattat beslut om bevakande
av talan, skall denna utféras av kollegiets advokatfiskal som dess ombud. I
sarskilda fall kan kollegiet meddela férordnande att fora talan &t annan
person, som finnes lamplig déartill. Vid talans utférande skall ombudet stiilla
sig till efterrittelse de foreskrifter och anvisningar, som kollegiet ma med-
dela, och skall, om vattendomstolen meddelat beslut varigenom foér det all-
minna foérd talan ogillats, férvara det allménnas ratt till fullféljd av talan
mot beslutet; pa kollegiet ankommer direfter att, om anledning foreligger
dartill, fullfélja talan pa det allméinnas viignar.

Foretag av betydande omfattning eller ingripande beskaffenhet &r nu-
mera redan pa planeringsstadiet underkastade viss offentlig undersékning.
Bestaimmelser hirom finnes i kungérelsen den 24 april 1953 angdende forbe-
redelse av vissa foretag enligt vattenlagen. Dessa bestimmelser innebir i
huvudsak, att linsstyrelsen i samrad med foretagaren skall, s& snart de tek-
niska forutsittningarna fér foretaget blivit i huvudsak klarlagda, bereda
kommunala organ samt myndigheter och sammanslutningar i 6vrigt, som
har till uppgift att bevaka av féretaget berérda allmiinna intressen, tillfille
att framfora 6nskemal och eljest overlagga med foretagaren om foretagets
huvudsakliga planliggning och om utférandet av skadeforebyggande atgir-
der. Foretagaren skall ocksia medverka till att ortsbefolkningen far erfor-
derliga upplysningar om foretaget. Linsstyrelsen kan for detta indamal
anordna siirskilda sammantriaden. P& kammarkollegiet ankommer att efter
samrad med vattenriittsdomaren féranstalta om sadan sirskild utredning

som kan anses erforderlig med hinsyn till foretagets planering ur allminna
naturskyddssynpunkter.

Betriffande kommuns ratt att i ett kraftverksmal fora talan for tillvara-
tagande av allmint intresse har i rattspraxis uttalats, att kommun vil far
anses dga ritt att saval vid vattendomstolen som i hdgre instans andraga
vad kommunen fér tillgodoseende av sina allminna intressen aktar nodigt,
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men att det icke kan antagas, att i sddant mal behorighet att sisom part
fora — och siledes dven sjalvstandigt fullflja — talan fér det allminna
tillkommer annan 4n kommarkollegiet.?

Framstidllningar om lagdndring. I tva vid 1959 drs riksdag vickta lika-
lydande motioner (I:332 och II: 402) hemstilldes, att riksdagen maétte i
skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning och forslag till s&dant tillagg
i vattenlagen, att kommunerna blir berittigade att upptridda som sakigare
i vattenmal.

Tredje lagutskottet inhdmtade yttranden 6ver motionerna fran vissa myn-
digheter och sammanslutningar.? I sitt av riksdagen godkidnda utlatande
(nr 22) uppeholl sig utskottet forst vid vissa frigor om kommuns ritt till
ersittning i vattenmadl for skattebortfall och om beskattning av vattenkraft-
anliggningar m. m. Rorande kommunernas partsstillning savitt avser all-
ménna intressen i vattenmélen framholl utskottet darefter, att kommunerna
— éaven om de icke sdsom fastighetsdgare eller av annan grund vore sak-
dgare i egentlig mening — icke helt saknade mojligheter att vid sidan av
kammarkollegiet verka for att deras intressen beaktades. Utskottet fort-
satte:

Salunda mé erinras om det forberedelseférfarande, som numera i regel
ager rum i alla storre vattenbyggnadsmal. Syftet hiarmed &ar bl. a. att kom-
munala organ samt myndigheter och sammanslutningar i 6évrigt, som har
till uppgift att bevaka av foretaget beroérda allmiinna intressen, skall f& till-
falle att framfoéra 6nskemal och eljest dverlidgga med féretagaren om foreta-
gets huvudsakliga planliggning och om vilka skadeférebyggande atgirder
som bor vidtagas for att skydda mera betydande allménna intressen. Vidare
har vattendomstolarna mdéjlighet — ehuru den hittills inte ansetts behoéva
begagnas i nagon stérre utstrackning — att hélla sarskilda sammantriden
for att lamna bl. a. vederbérande kommuner tillfille att yttra sig i vatten-
byggnadsmal. Den langtgaende officialprévning som &ligger vattendomsto-
larna medfér att kommun, dven om den inte &r sakigare 1 vattenlagens me-
ning, inte kan vigras att framligga sina synpunkter pa de fragor av allmin
natur som ir under provning i malet. Framhallas ma ocksd att frdgan om
tillatligheten av stora och ingripande utbyggnadsforetag ofta hanskjuts till
Kungl. Maj:ts avgorande. Det av formella regler mera obundna administra-
tiva {6rfarandet i sddana understillningsidrenden ger kommunerna vissa yt-
terligare mdjligheter att bevaka sina intressen.

Aven om alltsd& kommunerna fér narvarande inte &r utestingda fran att
komma till tals i de stora vattenbyggnadsmalen, har utskottet full forsta-
else for kommunernas uppfattning att den nuvarande ordningen inte bere-
der dem tillrdckliga mojligheter att hivda sina intressen i dessa mal. Detta
innebér inte nagon kritik av kammarkollegiets verksamhet. Kollegiet fullgér,
sAvitt utskottet kan bedéma, pa ett fortjanstfullt sitlt den betydelsefulla och
nodviandiga uppgiften som frimste foretradare fér de allménna intressen,
som menligt berérs av vattendragens utbyggnad. Med hénsyn till de ofta
vildsamma ingrepp i bygdens liv och ortshefolkningens levnadsforhallanden,
som de stora utbyggnadsforetagen innebiar, framstir det enligt utskottets
mening som ett rattvisekrav att de lokala intressena direkt far komma till

1 NJA T 1959 s. 81; jfr NJA T 1959 s. 540.
1 Betriffande innehdliet 1 yttrandena, se LU 1959: 22 s. 7—12.



26 Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961

tals i vattenmalen i stérre utstriackning 4n nu ar fallet. Kommunerna har
ocksd i allménhet helt andra resurser numera att tillvarataga sina intres-
sen an vad fallet var di vattenlagen tillkom. Det synes saledes rimligt och
rittvist att kommunerna i princip far talerétt betraffande fragan om tillat-
ligheten och utformningen av utbyggnadsforetag, savitt avser inverkan pa
olika allminna intressen av sirskild betydelse f6r den berérda bygden. I
vattenmalen uppkommer dessutom ofta atskilliga skadefragor av gemen-
samt intresse for en kommuns innevanare, t. ex. frigor om utférandet av
badplatser och andra fritidsomraden eller om motverkande av sanitira oli-
genheter. Betriffande sadana angeligenheter synes det i allménhet vara
mera praktiskt att talan férs av kommunerna sjilva dn av kammarkollegiet.
Utskottet har med vad nu anférts velat peka pa nagra omraden, dir ratt-
visesynpunkter och praktiska skil kan aberopas for att stirka kommuner-
nas partssiillning. Aven andra omraden kan tdnkas, dir det m&héanda ar
limpligt att kommunerna far behorighet att féra talan. Fran kommunalt
hall har exempelvis nimnts fragorna om regleringsavgifter och bygdekraft.
Fragan i vilka hinseenden kommunerna bér tillerkidnnas taleritt fordrar
emellertid ytterligare undersékningar och éverviganden. Vidare ar utskottet
medvetet om att en utvidgning av kommunernas behérighet att vara parter
medfér vissa problem betriffande samordningen med kammarkollegiets
verksamhet i vattenmilen. En férstirkning av kommunernas stillning bér
enligt utskottets mening inte fi innebira att kammarkollegiets uppgift som
foretrddare for allminna intressen blir dverflodig. Ett centralt organ som
framste foretradare fér de vattenkraftintresset motstdende allminna intres-
sena ir enligt utskottets mening dven fér framtiiden erforderligt. & andra
sidan far kommunernas dndrade stillning inte leda till onédigt dubbelarbete
med ¢kade utredningskostnader och vidlyftigare domstolsbehandling som
foljd. En 16sning av detta problem kan vara att kommuns ratt att fora talan
gors beroende av att kammarkollegiet inte upptriader i malet som talesman
fér samma intressen som kommunen avser att bevaka. En sadan regel
synes dock boéra kompletteras med bestimmelser om att kammarkollegiet
skall samrida med vederbérande kommun och helt eller delvis avsta fran
att sjilvt fora talan, i den man de allminna intressena kan férvintas bli pa
ett betryggande sitt tillvaratagna genom kommunens férsorg. Aven andra
16sningar torde vara méjliga. Hur samordningsproblemet skall 16sas fordrar
emellertid vissa nirmare 6verviganden av praktisk och lagteknisk art.

Utskottets utlatande utmynnade i en hemstillan om atgiarder i syfte att
vidga kommunernas behérighet att vara parter i vattenmal. Sasom tidigare
namnts godkinde riksdagen utskottets utlatande.

I en gemensam framstallning i maj 1959 till Kungl. Maj:t har Fjdllkom-
munernas samarbetskommitté, Tornedalskommunernas férbund och Norr-
lands naturvdrn framfort énskemal om att kommunerna skall £4 ritt att fora
sjalvstiandig talan i vattenmalen si att de kan bevaka bygdernas intressen.

Departementspromemorian. 1 departementspromemorian framhalles, att
kravet pa civilrittslig grund for ratt till talan i princip uppritthélles inom
vattenriattens omréde och att silunda kommun, som vill féra talan sisom
sakigare i ett vattenmal, har att dberopa dganderiitt eller annan sakritt till
egendom, som tages i ansprak for féretaget eller menligt paverkas dirav.
Ehuru denna regel ofta torde tillimpas pa ett for kommunerna liberalt sitt,
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medfdr den sjéilvfallet, att kommunerna i manga fall blir utestidngda fran
att upptrida sdsom sakiagare i vattenmalen. Det papekas emellertid samti-
digt, att kommunerna darfor icke betagits alla méjligheter att komma till
tals i vattenmélen. Nér det giller storre foretag ger 1953 ars kungorelse
angiende forberedelse av vissa foretag enligt vattenlagen de kommunala
organen tillfdlle att pa ett tidigt stadium framfora 6nskemdal om féretagets
huvudsakliga planliggning och om atgéirder som kan forebygga eller minska
skador. Vattendomstolarna kan foranstalta om sirskilda sammantriden
for att lamna bl. a. kommunerna tillfille att yttra sig om foretagets inver-
kan pi allminna intressen. Kommun har ocksd méjlighet och ritt att, utan
att vara part i mélet, direkt infor vattendomstolen eller higre instans fram-
fora vad kommunen anser erforderligt for att tillgodose sina allméinna in-
tressen. Nar fraga 4r om foretag, som pa grund av stadgandena i 2 kap. 3 §
tredje stycket eller 4 kap. 13 § vattenlagen blivit foremal fér Kungl. Maj:ts
bedomande, far kommunerna dessutom regelmissigt tillfalle att yttra sig
om foretaget. I alla de nu nimnda fallen upptriader kommun icke sasom
sakigare utan fastmera sisom foretridare féor kommunmedlemmarnas ge-
mensamma intressen.

P4 flera hall har den uppfattningen kommit till uttryck, att gillande ratt
icke ger kommunerna tillrickliga mojligheter att framféra sina synpunk-
ter och yrkanden i vattenmalen. Framst géller detta i fraga om kraftverk
och vattenregleringar, som ofta kan medféra betydande ingrepp i bygdens
liv och ortsbefolkningens levnadsférhallanden. Riksdagen har anslutit sig
till denna mening och i samband didrmed betecknat det sasom ett rattvise-
krav att de lokala intressena direkt far komma till tals i vattenmalen i stor-
re utstrickning dn som fallet nu ar. Enligt vad i promemorian anféres bér
det dock icke komma i friga att till forman fér kommunerna ge sakigarbe-
greppet i vattenmal ett annat och vidare innehéll 4n det har fér nirvaran-
de. Den férstarkning av kommuns stallning i dessa mal, som riksdagen be-
gart, foreslds i stéllet fa formen av ett medgivande for kommun i dess egen-
skap av representant for vissa allminna intressen att sjilvstindigt féra
talan i malen. Det framhalles tillika, att en dylik stillning som féretridare
for allménna intressen i vissa avseenden tillkommer kommun redan enligt
gillande ratt! Den ifrdgasatta reformen skulle dirfér ej innebidra nigon
principiell nyhet.

I anslutning till vad som nu géiller om kammarkollegiets talan i vatten-
mad] enligt 11 kap. 35 § vattenlagen foreslds den nya ordningen komma i
frAga i mil om byggande i vatten och vattenreglering. Den bér innebira ratt
for kommun att féra talan for tillvaratagande av allminna ortsintressen.
Dit kan vara att hinfora frdgor om foretags tillatlighet enligt vattenlagen,
om anliggnings utformning och om atgérder for att forebygga eller minska
skada eller oldgenhet, allt i den man nagot lokalt allménintresse berores.

! Se 2 kap. 9 § och 3 kap. 8 § vattenlagen; jfr dven vattenriitts- och dlkningslagskommitté-

ernas &r 1910 avgivna bet. med forslag till vattenlag m. m. s. 368 och det av siirskilda sak-
kunniga ar 1917 avgivna bet. med forslag till vattenlag m. m. s. 223.
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I och for sig ar det — enligt vad 1 promemorian anfores — av process-
ekonomiska skil 6nskvart, att man begriansar kretsen av de kommuner
som, ensamma eller jimsides med kammarkollegiet, far féra talan fér till-
varatagande av det allmédnnas ratt. En sadan begrinsning vinnes, om tale-
ritten férbehalles den eller de kommuner, dir foretaget huvudsakligen skall
utforas. I regel ar det ocksd dessa kommuner, som friamst blir lidande ge-
nom féretagen. Emellanat kan dock foretag ha betydande verkningar dven
inom andra kommuner. Den berérda inskrinkningen skulle i sadana fall
vara obillig. Med hansyn hirtill foreslas ratt att foéra talan skola medgivas
icke blott den eller de kommuner, inom vilka foretaget huvudsakligen skall
verkstillas, utan dven andra kommuner, diar skada eller intrang véillas ge-
nom féretaget. Till kommun bér i detta sammanhang icke hanféras lands-
ting (jfr NJA II 1919 s. 195).

I promemorian erinras vidare om, att vattenriattsdomaren i vissa fall skall
tillstilla kammarkollegiet ansékningshandlingar och kungérelse. En mot-
svarande ratt att fi dessa handlingar sig tillsinda foreslds tillkomma kom-
mun, inom vilken foretaget huvudsakligen skall utféras.

Frian kommunalt hall har uttalats 6nskemal om behérighet f6r kommun
att fora talan éven betraffande regleringsavgifter och bygdekraft. Vad angar
regleringsavgifterna talar enligt promemorian praktiska skl fér att den
nuvarande ordningen bibehdlles. Kammarkollegiet bor alltsd fortfarande
ensam bevaka det allminnas intresse i dessa hinseenden, kommun sjalv-
fallet obetaget att till kollegiet framféra de 6nskemil och géra de pépe-
kanden som kommunen anser erforderliga. I promemorian uttalas vidare,
att p4 hogsta domstolens provning ar beroende ett mal, vari fraga ir om
kommuns rétt att féra talan om storleken av bygdekraftsandel. Forst nar
domstolens avgorande i detta mal meddelats, anses det lampligen kunna
bedémas, om nagot behov av lagindring féreligger. En sddan torde i varje
fall icke bora foretagas forrdn i samband med en eventuell revision av byg-
dekraftsreglerna, vartill férslag foreligger.

Den nya bestimmelsen om kommuns ratt att féra talan foreslas skola
inforas i 11 kap. 35 § vattenlagen. I frdga om vattenreglering, som hand-
ligges vid syneforrattning enligt 10 kap. 32 §, erfordras ett motsvarande
tillagg i 10 kap. 42 §.

Riksdagen har i sin framstéllning berért problemet om en samordning
mellan kammarkollegiets verksamhet for tillvaratagande av de allminna
intressena i vattenméilen och en motsvarande verksamhet frin kommuner-
nas sida. Darvid har bl. a. frambdllits, att kommunernas 4ndrade stillning
icke far leda till onddigt dubbelarbete med 6kade utredningskostnader och
vidlyftigare domstolsbehandling som fdljd. De féreskrifter hirom, som ma
vara erforderliga, beh6ver enligt vad som uttalas i promemorian icke inta-
gas i vattenlagen utan kan utfirdas i administrativ ordning, eventuellt sa
som andring i 1918 ars kungdrelse angdende bevakande av det allminnas
talan i vattenmal. Det anses emellertid lIampligt att vinta darmed, tills man
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fatt nagon erfarenhet av den omfattning, i vilken den nya taleridtien kom-
mer att utnyttjas.

En fraga, som i viss min sammanhinger med samordningsproblemet,
giller ersittning foér siddan kostnad, som kommun fir vidkdnnas, nir den
bevakar talan for allminna intressen. Nagon sirskild reglering darav ut-
éver nuvarande bestimmelser i 11 kap. 65 § vattenlagen anses ej erforder-
lig (jfr prop. 1952: 52 s. 95). Vattendomstolen far alltsad avgora i vad mén
kommunens kostnad ar att hinféra till nédig kostnad och som sadan av
heskaffenhet att bora gildas av s6kanden. Om —- utéver kommunen — kam-
markollegiet fort talan i malet, kan sjilvfallet denna omstindighet inverka
vid provningen, huruvida kommunens kostnad varit nédig for att tillvara-
taga det allmdnnas ratt.

Avslutningsvis uttalas i departementspromemorian onskemdlet, att den
nya ordningen skall kunna tillimpas s& snart som mojligt. Lagindringen
foreslas diarfor skola triada i kraft den 1 juli 1961.

Yttrandena. Forslaget att i lag reglera sporsmalet om kommuns ritt att
fora talan i vattenmal har bitritts av flertalet remissinstanser. Vattenéver-
domstolen erinrar om att den redan tidigare — i utlatande till tredje lag-
utskottet 6ver de f6rut anmirkta motionerna till 1959 ars riksdag — fram-
hallit, att starka skil kunde andragas for att bereda kommunerna mojlighet
att i vatienrattsprocessen bevaka vissa allméinna intressen. Enligt Nedre Norr-
bygdens vattendomstol framjas ett mera effektivt tillvaratagande av allmén-
na ortsintressen bist, om ortsintressena har en sjilvstindig taleratt. Vaster-
bygdens vattendomstol aberopar sdsom en vid vattendomstolen vunnen er-
farenhet, att det stundom kan vara lampligt att kommun far fora sjalv-
stindig talan i frigor av gemensamt intresse féor kommunens innevanare.
Vig- och vattenbyggnadsstyrelsen framhaller, att en kommuns allminna
intressen redan nu synes vil tillvaratagna i de fall, som berér styrelsens
iAmbetsomrade, dels genom den ordning, som giller f6r upprittande och
taststillande av arbetsplan for vag och dels genom de mdjligheter att kom-
ma till tals i vattenmalen, som kommunen faktiskt har. Styrelsen har dock
intet att erinra mot att kommun tilldgges en sjilvstindig ratt att fora talan
for tillvaratagande av allminna ortsintressen. Icke heller vatienfallsstyrel-
sen har i och for sig nigot att erinra mot att kommunerna beredes lag-
stadgad méjlighet att sjilvstindigt fora talan i vattenmdl. Ldnsstyrelsen i
Jédmtlands lin tinner det med hinsyn till kommunernas stillning inom da-
gens samhille naturligt, att dessa tillerkdnnes forfattningsenlig ritt atl si-
som foretridare tér allminna ortsintressen fora talan i vattenmdl. En dylik
befogenhet tér kommunerna synes enligt lansstyrelsen vil Overensstimma
med den inom f6rvaltningen radande tendensen att ligga okat ansvar och
inflytande pA kommunerna, vilken tendens bl. a. tagit sig uttryck i de nya
bestammelserna inom byggnadslagstiftningen.

Linsstyrelsen i Vdsterbottens lin hanvisar till de stora vattenkraftutbygg-
naderna, frimst i Norrland, och anfor:
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Minga sadana féretag ar av beskaffenhet att i hog grad inverka pa bety-
delsefulla niringsgrenar sisom jordbruk, skogsbruk, fiske, renskoétsel och
turistniringen samt p4 kommunikationerna. Landskapsbilden utsittes ej
sallan fér stora fordndringar. Overddmningar av bebyggelser liksom andra
av vattenregleringar foljande férhallanden, som medfér minskning av anta-
let arbetstillfallen eller minskad trivsel, inverkar negativt pa befolknings-
utvecklingen. Méngfalden och storleksordningen av féretagens verkningar
med{or manga problem for de av foretagen berorda kommunerna.

Lansstyrelsen har funnit det angelidget att igna uppmirksamhet at vat-
tenbyggnadsforetagens verkningar i kommunalt hinseende dvensom &t kom-
munernas verksamhet att bevaka sina intressen i vattenmalen. Linsstyrel-
sen har dirvid kommit till den bestimda uppfattningen, att kommun bér
givas ritt att i sin egenskap av kommun fora talan i vattenméal. D4 vatten-
lagen p4 sin tid tillkom, torde man inte ha riknat med att kommunerna i
allménhet var limpade att fora talan fér allminna intressen i vattenmalen.
Numera dr férhdllandena hirutinnan helt annorlunda. Kommunerna har
numera en fast organisation och i 6vrigt 1angt bittre mojligheter att bevaka
sina intressen dn vad tidigare varit férhallandet.

Aven ldnsstyrelsen i Norrbottens ldn anser en férstirkning av kommuner-
nas stillning i vattenmal vara ett angeldget linsintresse med hinsyn till de
befarade verkningarna av pigdende och planerade utbyggnadsforetag. Sam-
arbetsdelegationen for de fyra nordligaste linen hilsar med tillfredsstillelse
att ett forslag framlagts om ratt for kommun att féra talan till bevakande
av den egna bygdens sirskilda intressen. Kommunalfullmiktige i Fryksinde
kommun anser det vara praktiskt att kommun f&r bevaka lokala allminna
intressen med hiinsyn till att kammarkollegiet icke alltid torde f& den ritta
uppfattningen om uppkommande skador och intrdng i nimnda héinseenden.
Svenska vattenkraftféreningen uttalar, att den kan forstd de 6nskemal som
framstallts om uttrycklig laghestimmelse angidende kommuns taleritt, och
motsatter sig icke en rittslig reglering av fragan. Norrbottens linsorgan for
vattenkrafifrdgor anser det vara svért for kammarkollegiet, som ar forlagt
till Stockholm, att férskaffa sig samma ingdende kinnedom om de lokala
térhéllandena som de kommunala myndigheterna far anses aga. Enligt léns-
organet har det ocksa fran kommunalt hall och sakigarhall betecknats sa-
som principiellt olimpligt, att ett statligt Ambetsverk skall bevaka de s. k.
motstidende intressena i vattenmal, dar vattenfallsstyrelsen ensam eller till-
sammans med andra sdkande for talan. Norrlands naturvdrn betonar, att
det med nutida uppfattning om kommunernas ansvar fér ekonomiska och
andra intressen inom kommunerna méiste framsta sdsom ett verkligt behov
att kommunerna fir taleritt till bevakande av den egna bygdens sirskilda
intressen. Sveriges fartygsbefilsforening faster uppmirksamheten pa att
ett flertai stora projekt i samband med de landviga kommunikationernas
utbyggnad berdr dven inre farleder i vart land samt framhaller att befolk-
ningens levnadsférhallanden inom en kommun kan komma att i mycket hog
grad berdras av begriansningar i en vattenleds utbyggnadsmdéjligheter. Kom-
munerna kan i dessa fall ha egna intressen att bevaka, som inte samman-
faller med centrala myndigheters men vilkas betydelse for landets néringsliv
och ekonomi dock kan vara mycket stor.



Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961 31

Mellanbygdens vattendomstol intager en avvisande hallning till tanken att
nirmare reglera kommuns taleritt. Vattendomstolen uttalar, att den hit-
tillsvarande ordningen med kammarkollegiet som ensam féretridare for all-
minna intressen i vattenmal enligt domstolens asikt &r tillracklig, &@ven
savitt avser de lokala allminintressena inom de av mélen berérda kommu-
nerna. Aven kammarkollegiet intager en avstyrkande stindpunkt i lagstift-
ningsfragan. Kollegiet forordar, att spérsmalet om kommuns behérighet att
fora talan i vattenmal i varje fall gores till foremal for fortsatt utredning
och att nytt forslag till lagstiftning jamte fullstindiga férslag till administra-
tiva f6ljdforfattningar underkastas remissbehandling.

Vad angédr grunderna f6r en lagreform pa omradet har
det i departementspromemorian framlagda férslaget i allmiinhet tillstyrkts
eller ldmnats utan erinran. Ovre Norrbygdens vattendomstol framhaller, att
det i rattspraxis allméint torde férekomma, att kommun tilldtes yttra sig i
frigor, som ror allmanna ortsintressen. Den sjilvstindiga taleritten blir
dock av betydelse for ritten for kommun att fi ersittning for sina ritte-
gangskostnader och att fullf6lja talan. Med hinsyn till att sakigarbe-
greppet i ans6kningsma4l enligt vattenlagen icke ar fullt klarlagt och d& det-
ta férhallande synes ha sirskild aktualitet i friga om kommunernas taleritt,
torde det enligt vattendomstolens mening vara ignat att verka till en efter-
strdvansvird enhetlighet i beddmningen av talerdtten, om kommuns ritt att
fora sjilvstindig talan inom ett viktigt omrade gores fri fran kravet att
kommun skall vara sakigare.

I ett par av yttrandena har emellertid férslaget utsatts for kritik i fore-
varande hinseende. Déirvid har framférts 6nskemal om éndring i vatten-
lagens sakigarbegrepp under hinvisning bl. a. till att riksdagen i sin fér-
utndmnda skrivelse hemstéllt om atgiarder i syfte att vidga kommunernas
behdrighet att vara parter i vattenmal. Vdsterbottens linsorgan fér vatten-
kraftfragor uttalar, att vad kommunerna énskar och &syftar ir ett rittsligt
skydd for sidana orts- och bygdeintressen, som genom vattenkraftutbygg-
naderna skadas eller lider intrang, och en hirpa grundad taleritt for kom-
mun i vattenmdl. Lansorganet forordar alltsa att sakigarbegreppet i vatten-
mél skall givas ett annat innehall 4n det nu har. Kommuns taleritt i dylika
mal skall ocksid grundas dirpa, att ett kommunen tillkommande ratts-
ligt intresse skadas, och icke p& en lagfist taleridtt fér bevakande av all-
minna bygdeintressen. Den i promemorian forordade lésningen betecknas
som en halvmesyr, som icke tillgodoser kommunernas intressen i de stora
vattenmadlen pd sitt de har ritt att fordra. Till dessa synpunkter ansluter
sig kommunalfullmdktige i flera kommuner i Visterbottens ldin.

Aven kommunalfullmdktige i Borgsjo anser, att sakigarbegreppet bér
vidgas till formdn for kommunerna. Styrelsen fér Sveriges advokatsam-
fund anfor bl. a. foljande:

Styrelsen anser det 6nskvirt att kommunerna far méjlighet att i de stora
vattecnexploateringsmélen bevaka de kommunala ortsintressena och att de
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bereds tillfdlle att genom talan infér vattendomstol framldgga synpunkte:
och yrkanden betraffande foéretagens tillatlighet och sittet for deras ut-
forande, nir foretagen motiverar ansprdk pa skadeférebyggande atgirder
eller ersidttningar rérande sddana frigor som natur och trevnad, allminna
badplatser, allmidnna vatten- och avloppsanliggningar, brandskydd, kom-
munikationer m. m. Emellertid anser styrelsen — — — att en civilrattslig
grund bér tillskapas foér ratt till sddan talan. Objekt av angiven art bor
saledes, utan att vara av beskaffenhet att kunna hanféras till viss fastig-
het, tillerkdnnas réttsligt skydd mot angrepp. Ingripanden i de sdlunda
rittsligt skyddade intressena bor berittiga kommunen till ersédttning och
legitimera talan av vederbérande kommunala organ. Hirfér erforderliga
bestimmelser bér upptagas i 9 kap. vattenlagen. Preciseringen av de objekt
som salunda bér erhalla rattsligt skydd tarvar givetvis mera ingdende 6ver-
vaganden #n vad styrelsen varit i tillfdlle att foretaga. Ytterligare bestim-
melser i anslutning hirtill torde icke erfordras, d4 vattenlagens regler om
skydd for sakdgare skulle bli tillampliga d4ven paA kommunerna, under fér-
utsidttning givetvis att det aktuella foéretaget innebar ett angrepp pa ett
sdlunda rittsligt skyddat kommunalt intresse.

Den i promemorian foreslagna dndringen skulle ddremot i praktiken icke
innebidra nagon forstirkning av kommuns stillning i vattenmAl annat &n
i friga om kommuns mdjlighet att sjdlvstindigt fora talan mot ligre ritts
beslut i fragor som rér allminna ortsintressen. — — — Forslaget ger vis-
serligen kommun taleritt i en frdga om exempelvis det allminna intresset
av att badmdojligheterna inom kommunen icke férsimras men utan att
samtidigt ge objektet for sadan talan ndgot rittsligt skydd. En dylik tale-
ratt har, savitt styrelsen kan finna, ingen reell innebérd. Foérslaget skulle
icke ens trygga ritten till ersdttning for kostnader 4 méalen, da frdgan huru-
vida dessa varit nédiga skulle bli beroende bl. a. av den talan kammar-
kollegiet fort. Ett genomférande av det i promemorian framlagda férslaget
skulle enbart hirigenom samt jamval i 6vrigt medféra risk for splitiring
mellan kommun och kammarkollegiet och ddrmed 4ven mellan olika si-
som allminna rubricerade intressen. Enligt styrelsens uppfattning ter
det sig ur dessa synpunkter lyckligare att begrinsa kommunernas sak-
legitimation till vissa till arten angivna lokala skadeobjekt, vilka skyddas
genom bestimmelser i 9 kap. vattenlagen. Visserligen medger en sidan grund
for ratt till talan att kommunen, liksom varje annan legitimerad sakigare,
jamval dr oférhindrad att féra talan som part i frigor om exempelvis ett
foretags tillatlighet jamlikt 2 kap. 3 eller 12 § vattenlagen, vare sig foretagets
inverkan pid kommunens silunda skyddade objekt ar av beskaffenhet att
rimligen kunna paverka foOretagets tillatlighet eller icke, men en sadan
talan 4r da att betrakta som en talan fran en sakigare vilken som helst
och icke obetingat sisom en talan fran en foretridare for ett allmént in-
tresse.

Motsvarande synpunkter anféres av ldnsstyrelsen i Visterbottens ldn, som
anslutit sig till linsorganets férut atergivna uttalande. Darest genomforande
av en lagindring, som hidnfor sig till saklegitimationsfrigorna, skulle be-
finnas medféra en férdréjning av den bridskande frigan om kommuns tale-
ratt i vattenmal, anser ladnsstyrelsen att man mahéinda till néds kan bli
tvungen att tills vidare acceptera den i departementspromemorian fére-
slagna utviagen. Om si sker, dr det enligt linsstyrelsens mening angelaget,
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att Atgiirder skyndsamt vidtages i syfte att erna en slutgiltig och mera till-
fredsstillande 16sning av fragan. I samma riktning uttalar sig Norrlands
naturvdrn.

Den i departementspromemorian foreslagna begrdnsningen av
kommuns talerdtt till vissa typer av vattenmdl har
foranlett uttalanden i nigra remissyttranden. Osterbygdens vattendomstol
anser det limpligt, att uppméirksamhet i sammanhanget lignas 4t fragan om
kommunernas stillning i mal om grundvatten och avloppsvatten. Kommu-
nerna har ansvaret for losningen av vatten- och avloppsfrdgorna — vatten-
domstolen hinvisar i sammanhanget till lagen den 3 juni 1955 om allmén-
na vatten- och avloppsanliggningar — men trots att kommunen eller veder-
bérande kommunala organ skall underrittas i mal om vatten- och avlopps-
fragor, torde kommunen som sidan icke ha storre ritt att fora talan i des-
sa mil dn som nu angetts i promemorian betriffande mal om byggande i
vatten eller vattenreglering. Vattendomstolen forordar darfér, att dven fra-
gan om kommuns stillning i mil om grundvatten och avloppsvatten nu
blir behandlad och att kommun i dem likstilles med vad som skall gilla i
mal om byggande i vatten och om vattenreglering. Séderbygdens vattendom-
stol erinrar om férekomsten av mail rérande ritt fér en industri att for
tickande av sitt fabrikationsvattensbehov anlégga storre vattentidkt, vars
utnyttjande kan befaras forsvéra en nirliggande tatorts vattenférsérjning.
Skil kan enligt domstolens mening med tanke pa sddana fall finnas att
lata den utvidgade kommunala taleriitten gilla dven i vattentiktsmél, dér
det sokta foretaget dr av betydande omfattning eller har ingripande verk-
ningar. Vidkommande ater avloppsmil kan t. ex. anliggandet eller utvid-
gandet av en fabrik, som utslipper industriellt avloppsvatten, stundom
medfora besviarande problem foér narliggande kommuner. Av sddan anled-
ning kan det enligt vattendomstolen ibland féreligga beréttigat intresse for
dessa kommuner att i malet om fabriksutsldppet framligga sina allméinna
synpunkter genom sjilvstindig talan. Aven Visterbygdens vattendomstol
{prordar, att uppmirksamhet i sammanhanget dgnas at vattentikts- och
avloppsmélen. Jamvil i mal om mera omfattande torrliggningsforetag li-
rer det enligt samma vattendomstols mening vara av vikt féor kommun att
kunna bevaka allminna ortsintressen i sanitirt avseende m. m. I frigan
har ocksa kammarkollegiet uttalat sig. Med hansyn till att i 1959 ars riks-
dagsmotioner endast avsags vattenkraftmil, kan man enligt kollegiet ma-
hinda forledas att tro, att sporsmalet om kommunernas partsstillning ir
begrinsat till dylika mal. Detta anser kollegiet dock icke vara fallet. Anser
man att kommunerna har ett skiligt ansprak pa foérbattrad partsstillning
i kraftverksmail, bor en vidgad taleritt tillerkinnas dem dven i vissa andra
grupper av mal, sisom avloppsmal. Vid en lagstiftning bér uppmairksam-
mas, att vattentikts- och avloppsmalen, savitt kollegiet forstar, i fortsatt-
ningen kommer att utgéra en allt stérre del av det totala antalet nya vat-
tenmal, dir allmiinna intressen kan berdras. Kollegiet anmérker i deita sam-

8 Bihang till riksdagens protokoll 1961. 1 samml. Nr 154
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manhang, att kollegiets bevakning av allméinna intressen i ansékningsmal
enligt vattenlagen icke ir begrinsad till mal som avses i 11 kap. 35 § 1 mom.
vattenlagen. Med stéd av 1 § kungorelsen den 23 december 1918 angiende
bevakande av det allménnas talan i vattenmé&l utfér kollegiet s&dan talan
dven i atskilliga andra vattenmal. Ronneby stads drdtselkammare kan icke
instimma i forslaget, att en forstiarkning av kommuns stillning i vatten-
mal skall begrinsas enbart till fragor om byggande i vatten samt vatten-
reglering.

Fridgan om vilka intressen som skall omfattas av kom-
muns talerdtt berdres av manga remissorgan. Ovre Norrbygdens vat-
tendomstol ifragasitter, om icke den i promemorian anvinda bestimning-
en »allmint ortsintresse» ar fgnad att vilseleda. Den asyftade inneborden
synes enligt samma domstol bdst tydliggjord, om uttrycket »allmint in-
tresse» bibehalles dven betraffande kommuns behérighet med limplig be-
stimning fér att utvisa, att behorigheten skall vara beroende av att det all-
ménna intresset har anknytning till kommunen. Tvd vattenrdttsdomare
vid Nedre Norrbygdens vattendomstol har givit uttryck for liknande uppfatt-
ning. De finner uttrycket »allminna ortsintressen» vara alltfér obestimt
och kunna medféra den uppfattningen, att de intressen, for vilka kommun
dger fora talan, 4r av annat slag dn de, som kammarkollegiet har att till-
varataga. I stillet bér den nya behérighetsregeln anknytas till motsvarande
stadgande rérande kammarkollegiet, sA att kommuns taleritt skall avse
tillgodoseendet av de allminna intressena, i den man kommunen berdres
darav. Aven termen »allminna intressen» kan synas obestimd, men under
arens lopp har den dock i rittstillimpningen fatt en ganska klart fixerad
innebérd. Dock ifragasittes, om icke ocksd i denna formulering inrymmes
fragor om regleringsavgift och bygdekraft, vilka enligt motiven till forsla-
get tills vidare bér limnas & sido. Osterbygdens vattendomstol framhaller,
att uttrycket »allminna ortsintressen» icke alltid torde 6verensstimma med
de intressen en kommun kan vilja bevaka. Det forekommer silunda att
kommun av ekonomiska skil vill frimja tillkomsten av en anliggning, som
andra kommuner av hénsyn till allminna intressen, sasom naturskydd och
trevnad, bekdmpar. Aven i andra fall, t. ex. da det giller en kommunal
ekonomisk fraga eller en vattenférsérjnings- eller avloppsfraga, kan en kom-
mun ha anledning att intaga en stindpunkt som, betraktad ur en vidare
synvinkel, avviker fran »allminna ortsintressen». Det synes lampligt att
kommun fér ritt att — utan att vara sakigare i civilrittslig mening — féra
talan for tillvaratagande av savil kommuns speciella intressen som allméin-
na intressen inom orten. Uttrycket »allminna ortsintressen» torde enligt
samma vattendomstols mening vidare vara mindre limpligt om avsikten &r
att déri icke inbegripa fragor om bygdekraft och regleringsavgift.

Vasterbygdens vattendomstol anser det ej limpligt att kommun upptra-
der som part for att tillgodose sina fiskaliska intressen, da dessa fragor i
regel lir ligga vid sidan av de fragor, som skall behandlas i vattenmal. I
vissa fall torde kommuns fiskaliska intressen till och med kunna medféra
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ett stdllningstagande, som ej tillrdckligt beaktar de skador vederbdérande
foretag kan fororsaka allmanna intressen, varvid kommunen kommer i en
motsatsstillning till exempelvis kammarkollegiet. Det torde emellertid knap-
past vara mdojligt att i lagtext sérskilja de olika slag av allmédnna fragor,
betriffande vilka kommun skulle fi intaga partsstillning, pA annat sitt
in som skett i forslaget.

Kammarkollegiet efterlyser en narmare undersdkning av frdgan vilka in-
tressen som skall omfattas av kommunens processuella befogenheter och
anfor foljande:

Varken uttrycket i den foreslagna lagtexten »allminna ortsintressen»
eller den i motiveringen begagnade lokutionen »lokala allménintressen» ar
sarskilt klargérande. Inneborden av férstndmnda uttryck ar, om uttrycket
stilles emot sin sprakliga motsats »enskilda ortsintressen», oviss. Mdjligen
motsvarar den i motiven begagnade formuleringen bittre intentionerna i
forslaget.

Kammarkollegiet forestiller sig att utgdngspunkt fér en undersdkning av
behovet av taleratt f6r kommun i vattenmal bor tagas i kommunernas skyl-
dighet att ombesérja viss verksamhet. I blickféaltet kommer dirvid inverkan
av foretag enligt vattenlagen pa exempelvis brandskyddets ordnande och pé
sanitdra férhallanden. D4 ett féretag genomfores inom en tittbefolkad trakt
kan dven vederbérande kommunala organs stillning av lokal planmyndig-
het tankas utgéra saklig grundval fé6r kommunal talan i vattenmaélet. I sa-
kens alltjimt tdmligen outredda skick ar kollegiet — — — ovisst om i vad
man lagtdstande av behoérighet for kommunen att fora talan fér kommu-
nala intressen av hir avsedd art innebér en rittsindring.

I promemorian omndmnes nagra fragor, som regelmissigt omfattas av
kammarkollegiets talan i storre kraftverks- och sjoregleringsmal, namligen
foretagets tillatlighet med hinsyn till motstdende intressen, bestimmande
av regleringsavgifter samt bestimmande av bygdekraftsprocent. Nigra an-
mérkningar torde fa goras betriaffande sagda fragor.

Lagtiistes riatt for kommunen att dven i annan egenskap én fastighets-
dgare fora talan i vattenmal, kan kommunens talan sjilvfallet avse fragan
om foretagets tillatlighet med héansyn till atskilliga motstiende intressen.
Vissa dylika intressen kan ha en tdmligen klar kommunal aspekt. Andra —
och diribland nagra av de mest betydelsefulla — har en utpriglad rikska-
raktir, sisom det allminna naturskyddsintresset, tillgodoseendet av tillrick-
liga livsbetingelser inom landet fér vandringsfisk samt bevarandet av bista
mojliga forutsitiningar for fortsatt renskotsel. Mellan dessa tva utpriglade
typer av ell féretag motstdende intressen finnes en stor méingd, fridn mal till
mal vixlande intressen av allmin karaktir. Sistniimnda intresseomrade lik-
som sjilvfallet nyss asyftade utpriglade riksintressen maste —- sdsom ock-
sd riksdagen synes mena - alltfort bevakas av central stiallforetriddare. I
detla sammanhang ma anmérkas att bedémandet frAn kommunal synpunkt
av ctt foretags onskviardhet eller lamplighet kan pa ett sitt, som stundom
miste vara frimmande fo6r central toretridare av foretaget motstiende in-
tressen, bli beroende av vilka viirden av kompenserande art som foretagaren
erbjuder sig att tillféra kommunen. Detta torde kunna bestyrkas med exem-
pel fran vissa kraftverks- och sjoregleringsféretag, som under scnare ar
understillts provning av Kungl. Maj:t i statsriddet. Ytterligare ma anmarkas
att atminstone i mycket vidstrickta kommuner avviigandet av ctt foretags
positiva och negativa verkningar icke behover utfalla pd samma sill for
den av foretaget narmast berorda befolkningen och {or kommunens offi-
ciella toretradare.
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I promemorian uttalas att kammarkollegiet av praktiska skil bor fortfa-
rande ensam bevaka det allminnas intressen i fraga om bestimmande av
regleringsavgift. Kollegiet delar denna mening. Redan det férhallandet, att
anvandningsomridet for de fran visst vattenregleringsfoéretag hirflytande
regleringsmedlen mycket ofta omfattar ett stort antal kommuner, kommer
kommun att framsta sdsom mindre dgnad att sjalvstiandigt féra talan i dy-
lik sak. Kollegiet nddgas emellertid papeka att lagtexten icke vil aterspeg-
lar den i motiven intagna standpunkten. Det kan icke uteslutas att domsto-
larna skulle komma att anse sig pa sprakliga grunder tvungna att lata ut-
trycket »allméinna ortsintressen» avse dven bestammandet av reglerings-
avgift.

Den sist gjorda formella anméirkningen synes dven vara giltig i friga om
behandlingen i promemorian av spérsmalet om taleritt betraffande bygde-
kraftsprocent. Kammarkollegiet vill harutover ifragasitta om det i hogsta
domstolen anhiingiga, i promemorian berérda malet samt den sedan linge vi-
lande lagstiftningsfragan verkligen utgér barande skal for att lamna spors-
malet om talerdtt betriaffande bygdekraft helt 6ppet vid reglering av kom-
munernas stallning i vattenmal.

Styrelsen for Svenska landskommunernas forbund anser det vara ett éns-
gemal att kommun far ratt att féra talan i fraga om regleringsavgift och
bygdekraft samt erinrar om de indirekta skador i form av ett férsimrat
skatteunderlag, som sirskilt kdnnbart drabbar sddana kommuner, inom
vilkas grinser endast regleringsdammar anligges och som icke kan komma i
atnjutande av kompensation pa satt som kan ifrigakomma fér kraftverks-
dammar. Styrelsen fortsitter:

Harutover torde kunna andragas atskilliga exempel pa indirekta skador
for kommunerna till f6ljd av féretag, hanforliga till byggande i vatten eller
vattenreglering. Sdlunda kan ett foretag tillfoga den fér manga inlands-
kommuner betydelsefulla turistniringen ett ytterst kinnbart avbrick ge-
nom irreparabla ingrepp i naturen. Fran kommunalt hall har ocksi fram-
hallits sdsom en féljdverkan av avflyttningen fran en kommun pa grund av
ett vattenkraftsforetag att underlaget fér befintliga skolor rubbats, varige-
nom gjorda investeringar i skolfastigheter blivit helt eller delvis onyttiga.
I friga om fiskets beframjande har kommun i vattenlagen tillerkints initia-
tivritt pa sitt nirmare framgar av stadgandet i 2 kap. 9 §. Det synes darfor
rattvist och rimligt, att de kommunala intressena direkt far komma till
tals i vattenmadl, som giller lagligheten och tillatligheten av ett féretag eller
en atgird, som kan linda till vasentligt férfang for fiskeriniring av storre
betydenhet. Jamvil andra for den av byggande i vatten eller vattenreglering
berérda bygden betydelsefulla fragor, som for sin l6sning kan pakalla ett
kommunalt engagemang for att tillgodose intresset av gemensamhetsanord-
ningar av sanitir eller annan art, motiverar en sjilvstindig taleritt for
kommunerna. En uppriakning av alla de sporsmal av allmiint intresse, som
kan resas i detta sammanhang, torde icke kunna ske med ansprak pa full-
standighet.

I likhet med styrelsen fér Svenska landskommunernas férbund framhal-
ler atskilliga andra remissorgan, att kommuns talerdtt bor omfatta fragor
om regleringsavgift och bygdekraft. Kommuns behorighet i dessa hinse-
enden bor enligt Nedre Norrbygdens vattendomstol gilla savil i mal, vari des-
sa fragor behandlas tillsammans med fragor om kraftutbyggnader, som i mal
och drenden, som allenast angar forevarande dmnen. Ldnsstyrelsen i Norr-
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bottens ldin framhaéller, att regleringsavgifterna redan nu, i varje fall i
Norrbottens lidn, har en mycket stor betydelse fér ddrav berérda kommuner,
exempelvis Suorvamedlen for Jokkmokks och Gillivare kommuner, samt
att avgifternas betydelse kommer att ytterligare oka efter genomférandet
av forestdende stora regleringar bade i Skelleftedlv och Luleilv. Det synes
linsstyrelsen dirfor rimligt att kommunernas behdrighet att sjilva bevaka
sina intressen i hithorande fragor lagfastes. Det foreligger enligt ldnssty-
relsens mening icke heller ndgon anledning att férvigra kommunerna tale-
ratt betriffande bygdekraften. Vdsterbottens linsorgan fér vattenkraftfra-
gor har sig icke bekant vilka praktiska skil som skulle tala fér den nuva-
rande ordningens bibehallande i friga om regleringsavgifierna. Déiremot
kanner styrelsen vil till, att storleken av dessa avgifter ar av den allra
storsta betydelse for de av vattenbyggnadsféretagen berérda bygderna. Det
ligger enligt linsorganets mening vidare i sakens natur, att det for de re-
presentanter, som dr ansvariga for dessa bygder, ar littare att bedoma be-
hovet av regleringsavgifter for att i méjligaste man undanréja och minska
skadeverkningarna av utbyggnaderna. Bygdekraften dr med den utform-
ning reglerna didrom fétt i vattenlagen icke i dagens lige av samma betydel-
se for kommunerna som regleringsavgifterna. Det oaktat ir bevakandet av
bygdekraftsfriagan ett allmint intresse, som néra berér de kraftverksbyg-
get omgivande kommunerna och deras medlemmar. Taleridtt for detta in-
tresse bor dirfor tillkomma kommunerna. I samma riktning uttalar sig
styrelsen fér Sveriges advokatsamfund. 1 det yttrande, som avgivits enligt
beslut av kommunalfullmdiktige i Kalls kommun framhalles, att kammar-
kollegiet och kommun i négot fall kan ha avsevirt olika mening om regle-
ringsavgifts storlek. Det vore i sidant fall oritt, om det allminnas syn-
punkter foretriddes endast av kollegiet. Till formén fér kommunernas ta-
leritt betriffande regleringsavgifter och bygdekraft uttalar sig vidare ldns-
styrelserna i Vdsternorrlands och Vdsterbottens ldn, Samarbetsdelegationen
for de fyra nordligaste linen, Norrbottens ldnsorgan fér vattenkraftfragor,
Fjillkommunernas samarbetskommitté, Norrlandsforbundet, Norrlands na-
turvdrn samt flera av de i drendet horda kommunerna.

Linsstyrelsen i Jimtlands ldn motsitter sig ej att frdgan om kommuner-
nas taleritt betriaffande bygdekraft fir ansta i avvaktan a en revidering av
gillande bygdekraftsregler. Det forefaller lidnsstyrelsen inkonsekvent att
icke tillerkdnna kommunerna taleritt betraffande regleringsavgifter. Dessa
avgifter utgor ju, anfoér lansstyrelsen, regleringsforetagets ersittning till
bygden for det intrdng och de oldgenheter, som icke kunnat preciseras av
vattendomstolen. Hir maste sdlunda vara fraga om ett sddant allmént orts-
intresse, som lampligen bdér kunna tillvaratas av kommunerna. Da verk-
ningarna av ett regleringsforetag ofta stricker sig langt nedstroms sjilva
regleringsmagasinet, kan 4tskilliga kommuner tinkas komma att gora an-
sprak pa att féra talan betraffande séval foretagets tillatlighet som regle-
ringsavgifterna. Diirest det av processekonomiska eller andra skil anses
olampligt att ett flertal kommuner for talan om regleringsavgifter, synes
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den kommunala taleritten i detta hinseende kunna begrinsas till att avse
endast den eller de kommuner, inom vars omraden regleringsmagasinet
kommer att ligga eller foretaget eljest huvudsakligen utféres. I varje fall
anser linsstyrelsen det mer tillfredsstillande att begrinsa taleritten pa
nyssniimnda sitt 4n att helt utesluta kommuner fran varje mojlighet att
sjdlvstindigt fora talan om regleringsavgifter.

Flera remissinstanser, daribland vattenéverdomstolen och ndgra linssty-
relser, framhaller, att det uppenbarligen bér tillkomma vederbérande kom-
mun sjilv att avgéra, om kommunen skall fora talan, varfor det ifragasit-
tes, om ej i tydlighetens intresse de i departementspromemorians lagférslag
anvinda orden »provas det nédigt> bor utgd ur lagtexten. Lénsstyrelsen i
Norrbottens lin och Norrbottens linsorgan foér vattenkraftfragor foreslar,
att ratt for kommun att fora talan i vattenmal skall féreligga, sa snart ska-
da eller intradng kan befaras genom ett foretag.

Aven frigan om samordning av kammarkollegiets och
kommuns talan fé6r det allméidnna har behandlats i flera ytt-
randen.

Osterbygdens vattendomstol uttalar, att det av riksdagen framférda kra-
vet, att taleritt for kommun icke skall fa leda till bl. a. vidlyftigare dom-
stolsbehandling, ofta torde vara oférenligt med verkligheten. En 6kad ritt
for kommunerna lirer med stor sannolikhet dven orsaka ékad utredning.
I synnerhet ir det antagligt att kommunerna, dven om kammarkollegiet for
talan i frigor av allmint intresse, kommer att diri framféra egna syn-
punkter och dberopa sirskilda utredningar. Dirmed féljer ansvallning och
tyngre handliggning av vattenmalen. Detta 4r dock oligenheter som enligt
vattendomstolen torde fa biras, om den avsedda ritten bedémes vara av
betydande véarde.

Ovre Norrbygdens vattendomstol anser det vara svart att i lag eller for-
fattning &stadkomma sa klara och otvetydiga bestammelser om vilket organ
det under olika foérutsittningar skulle tillkomma att verka for tillvara-
tagande av ett allmiint intresse, att tveksamhet och irritation forebyg-
ges. Ett forfattningsmissigt stadgat stillningstagande i dessa tveksamma fall
skulle sannolikt, pd vilken myndighet det #n ankomme, i sig sjilvt med-
féra arbete av avsevird och kostnadskrivande omfattning. Det synes kunna
férvéntas, att en kommun intrider i ett mal for att bevaka ett allmint in-
tresse forst efter att med kammarkollegiet ha diskuterat ett samgaende.
Enligt vattendomstolens mening bér det, i vart fall tills vidare, limnas at
kollegiet och kommunerna att efter eget bedémande géra upp om en for-
delning av utférandet av talan for det allméinna intresset. I betydande ut-
strackning torde utredning och ovrigt processmaterial kunna inféras gemen-
samt, d&ven om samgdende icke sker i frdga om sjilva utférandet av talan.
Séasom i promemorian papekats 1ar bestimmelserna om ersittning for ratte-
gangskostnaderna motverka, att arbetet i ett mal géres onédigtvis vidlyf-
tigt genom att kommun jimsides med kollegiet nedligger arbete i en fraga,
som faller under badas behorighet.
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Nedre Norrbygdens vattendomstol hiavdar, att kommunernas talan for till-
varatagande av allméinna ortsintressen bér vara oberoende av kammarkol-
legiets talan.! Hirom anféres fdljande:

Med hinsyn till den officialprévning, som aligger domstolen i friga om
tillgodoseende av allminna intressen, synes nigra oldgenheter icke kunna
uppkomma dérav att talan for allménna intressen samtidigt kan foras, kan-
ske pa olika siitt, av skilda organ. Forutsatiningarna synes vara goda for
ett gott samarbete mellan advokatfiskalsimbetet och kommunerna. Den er-
farenhet, som samlats av advokatfiskalsimbetet, och dmbetets kinnedom
om vattenprocessen, blir under alla férhallanden ett virdefullt stéd och
komplement fér de allmidnna bygdeintressena. Det behov som kan foreligga
av att samordna kammarkollegiets talan och kommunernas talan torde fullt
tillrickligt kunna tillgodoses genom foreskrifter, innebirande att kammar-
advokatfiskalen har att halla sig underrattad om hur kommunerna avser att
tillvarataga allminna ortsintressen och genom skyldighet for kommunerna
att hirom pa begiran lamna uppgifter till advokatfiskalsiambetet.

I friga om vissa allminna intressen kan det te sig naturligt att de i forsta
hand bevakas av advokatfiskalsimbetet. Detta galler friamst siddana all-
méanna intressen, som ej har niarmare samband med férhillandena i den be-
rérda bygden. I den man de allminna intressena har lokal anknytning till
bygden, ligger det i sakens natur, att ortsintressenas egna representanter bor
fa utfora sjilvstandig talan. Angeliget ar att advokatfiskalsimbetet overva-
kar att fatalietider iakttages, t. ex. i friga om anmilan av oférutsedda skador
och omprovning av regleringsavgifter.

Liinsstyrelsen i Vdsterbottens ldn framhdller, att fall kan intriffa, déar
kammarkollegiet och kommunen har skilda &asikter eller olika intressen
att bevaka. Kollegiet kan ha till uppgift att bevaka ett intresse, som stricker
sig 1angt utéver kommunens grinser, t. ex. naturvardsintresset, medan kom-
munens intresse ir mera lokalt betonat. Kommunen kan bli tvungen att for
tillgodoseende av sina intressen verkstilla utredningar av foéretagens verk-
ningar i skilda hinseenden och det ar d& viktigt for kommunen att talan
kan foras med stéd av sddana utredningar.

Promemorians mening i hithérande fragor kan icke delas av kammar-
kollegiet, som menar att uppskovsférslaget bygger pa ett antagande, att
Kungl. Maj:ts mojligheter att i efterhand goéra den detaljreglering, som
erfarenheten skulle visa vara 6nskvird, ar mera omfattande in de i sjilva
verket dr. Kungl. Maj:t skulle ndmligen vil kunna i administrativ ordning
meddela reglerande foreskrifter angdende kollegiets verksamhet, men skulle
didremot icke — i vart fall icke utan bemyndigande i vattenlagen — kunna
i samma ordning begrinsa eller annorledes reglera kommunens processuella
kompetens. Dylikt bemyndigande finnes ej i lagforslaget. Kungl. Maj:t skulle
alltsi enligt kollegiet vid framtida detaljreglering finna sin handlingsmgj-
lighet pa ett ensidigt satt begridnsad.

Till undvikande av dubbelarbete, motstridiga yrkanden och onédiga mer-
kostnader bor enligt pvattenfallsstyrelsen redan fran bérjan klarliggas, i

1 ] ett avtva vattenrittsdomare vid vattendomstolen avgivet sirskilt yttrande understrykes—
med hinsyn till risken fér dubbelarbete och onédiga utredningskostnader—behovet av samord-
ning mellan kollegiets och kommunernas ifrAgavarande verksamhet, varom bestimmelser bér
meddelas redan i samband med lagindringen.
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vilka frdgor kammarkollegiet respektive kommunerna skall féretrida de
allménna intressena. Méter, sisom i promemorian antagits, svarigheter mot
en sidan uppdelning innan erfarenhet vunnits av den omfattning, i vilken
den nya taleritten kommer att utyttjas, synes fragan, itminstone tills vi-
dare, béra sa 16sas, att 6verenskommelse fran fall till fall far triaffas mellan
kommun och kollegiet om vem som skall fora det allménnas talan i upp-
kommande fragor.

Svenska vattenkraftféreningen framhaller, att ett genomférande av for-
slaget 6ppnar mdjlighet for bade kommun och kammarkollegiet att i viss
utstrackning féra talan i samma fraga. Detta kan enligt féreningens asikt
knappast vara lampligt. Det kan mycket vil intriaffa att kommunen har
en annan uppfattning d4n kammarkollegiet om vad som ir énskvirt ur all-
maén synpunkt, och man skulle sdlunda i mélet kunna f4 mot varandra stri-
dande representanter for det allmdnna. Man bér vidare undvika att dubbel-
arbete uppstar och att utredningar i samma frigor foretages bade av kol-
legiet och av kommun, varigenom dubbla rittegdngskostnader uppkommer.
Enligt féreningens mening bor man redan fran bérjan meddela bestimmelser
rorande dessa sporsmadl, limpligen med innehall att kollegiet skall avgora i
vilka fragor i ett m4l, som talan fir féras av kommunen i stillet fér av kam-
markollegiet.

Styrelsen for Sveriges advokatsamfund erinrar om onskvirdheten av ait
forfarandet enligt kungérelsen den 24 april 1953 angiende forberedelse av
vissa foretag enligt vattenlagen effektiviseras, varigenom en énskvird sam-
ordning sannolikt skulle pa ett tidigt stadium kunna &vigabringas mellan
kommunernas och kammarkollegiets verksamhet i vattenmélen. Denna fra-
ga berores dven i det yttrande som avgivits av Norrbottens linsorgan for
vattenkraftfragor.

I anslutning till vad som i departementspromemorian uttalats rérande
kommuns ritt till ersattning for ridttegangskostnad framhéller
Osterbygdens vattendomstol att det betriffande kammarkollegiet synes for-
halla sig s4, att kollegiet ar berittigat till ersittning fér sarskild utgift och
kostnad, medan kostnaden for kollegiets egen verksamhet skall stanna &
det allminna. Om kommun medges ritt att fora talan i vattenmal utan att
vara sakéigare, bér enligt vattendomstolens mening motsvarande regler gilla.
Kommunen bér alltsa icke erhdlla ersittning for arbete, som utféres av
kommunens egna befattningshavare, medan diremot gottgorelse bor kunna
tillerkdnnas kommun for sirskilda utgifter och kostnader.

Vad betriffar frigan om underrittelse till kommun om an-
s6kan i mail vari kommun mi féra talan, foresldr vattenéverdomstolen
ett fortydligande av bestimmelsen i forslaget, att ansékningshandlingar
och kungorelse skall 6versidndas till den eller de kommuner, inom vilka fére-
taget huvudsakligen skall verkstillas. Hirav anser vattenéverdomstolen det
ej fullt tydligt framgé, hur avgrinsningen mellan olika kommuner i detta
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hanseende skall ske. Aven Nedre Norrbygdens vattendomstol ifrigasitter
ett fortydligande av sagda bestimmelse.

Flera vattendomstolar riktar kritik mot forslaget, att vattenrittsdomare
skall vara skyldig tillstdlla kommun ansékningshandlingarna. Dérvid fram-
hélles att en sddan ordning stundom kan medféra visentligt arbete och av-
sevirda kostnader. Hértill kommer, att ans6kningshandlingarna —— liksom
ovriga handlingar i malen — é&r latt tillgdngliga for vederbérande kommun
hos aktférvararna, vartill ofta utses kommunala befattningshavare. Ifridgava-
rande vattendomstolar forordar dirfor, att endast kungorelserna, vari bl. a.
ges anvisning om var ansokningshandlingarna ar att tillg, skall tillhanda-
hillas kommunerna. Féljes emellertid forslaget i departementspromemorian,
bor enligt Mellanbygdens och Visterbygdens vattendomstolar en jimkning
ske i de i 11 kap. 29 § vattenlagen upptagna bestdmmelserna rérande an-
talet exemplar, vari ansokningshandlingar skall ingivas.

Ovre Norrbygdens vattendomstol ifragasitter, om icke kretsen av de kom-
muner, som skall tillstillas kungérelse, bér utékas att omfatta — férutom
kommuner, dir foretaget huvudsakligen verkstalles — jimvil kommuner,
som eljest kan antagas visentligt beréras av foretaget. Tvd vattenrdtts-
domare vid Nedre Norrbygdens vattendomstol forordar, att kungérelse skall
sdndas till varje kommun, som berores av foretaget.

Osterbygdens vattendomstol ifragasitter, om det ar nodvindigt eller ens
lampligt att underritta kommunerna i alla mal om byggande i vatten, s&-
lunda éven i det stora antal mal rérande broar, bryggor, trummor, utfyllna-
der m. m., som vattendomstolarna har att behandla. Det synes betriaffande
mél om byggande i vatten vara tillrickligt, att kommunerna underrittas
om sddana mail som anges i 11 kap. 27 § 6 mom. vattenlagen, d. v. s. om dem
som ror foretag av betydande omfattning eller ingripande beskaffenhet. Det
torde vara rena undantagsfall, d4 kommun anser sig ha intresse att bevaka
i andra mal. Liknande uttalande gores av Sdéderbygdens vattendomstol.

Ronneby stads drdtselkammare forordar, att avskrift av ansékningshand-
lingarna skall tillstédllas icke enbart den eller de kommuner, inom vilka fore-
taget huvudsakligen skall verkstillas, utan dven de kommuner, som kan be-
riaknas lida skada av foretaget. En 6kad ritt for kommun att erhdlla an-
sokningshandlingar i vattenmal skulle viasentligen underlidtta en kommuns
mojligheter att tillvarataga sin ratt. Till forman for en dylik bestimmelse
uttalar sig dven Samarbetsdelegationen fér de fyra nordligaste linen och
Norrlands naturvdrn.

Vad betriffar 6vergdngsbestimmelserna hemstiller linssty-
relsen i Vdsterbottens lin och Norrlandsforbundet, att skyndsamma &tgér-
der matte vidtagas for genomférande av ifrdgavarande lagindring. Norr-
lands naturvirn férordar att de nya stadgandena skall fa trdda i kraft i och
med att lagarna utkommer av trycket. Naturvirnet hilsar med glidje for-
slaget, att kommunerna skall kunna fora talan dven i de mal, som ir an-
hingiga vid ikrafttridandet. De praktiska svarigheterna betriffande redan
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anhingiga mél kan sikerligen 16sas med gott handlag hos vattendomstolar-
na. Kommunerna ha redan nu brukat att hos vattendomstolen framféra
sina synpunkter och detta torde infor den kommande lagindringen ske i
an storre utstrickning. Vattenéverdomstolen fister uppmairksamheten pa
att vissa problem bor beaktas betriffande mal, som ir anhingiggjorda vid
nya lagstiftningens ikrafttridande. Som exempel nimnes frigan i vad man
kungérelse och ansékningshandlingar skall éversindas till kommuner i
mal, vari kungdrelse utfirdats fore ikrafttradandet. Vidare nimnes spors-
maélet huruvida en kommun, som intrader i rittegdngen med stéd av den
nya lagstiftningen, dr bunden av redan utsatta tidsfrister. Ovre Norrbyg-
dens vattendomstol ifragasitter, om ritt till ersittning boér medgivas for
kostnader, som nedlagts for talans forberedande fore ikraftiridandet. Kom-
munalfullmdktige i Kalls kommun uttalar, med instimmande av ldnssty-
relsen i Jimtlands ldn, att de nya bestimmelserna bér méjliggéra for kom-
mun att fora talan dven i mal, dar redan fore ikrafttridandet tillatligheten
provats men slutligt tillstind da ej dnnu limnats.

Departementschefen. Foretag som genomféres med stéd av vattenlagen kan
ofta medféra betydande oligenheter for kringliggande bygd och dess in-
vanare. Att kommunerna i sddana fall vill framféra sina synpunkter och
yrkanden vid vattendomstolsbehandlingen #r naturligt.

Enligt gillande bestimmelser aligger det kammarkollegiet att bevaka det
allménnas talan i vattenmailen. Sasom berdrts i det foregiende saknar
emellertid kommun foér den skull icke helt méjligheter att gora sin stam-
ma hérd. Salunda giller bl. a. att kommun, 4ven om den ej ir part i
malet, icke kan vigras att direkt infor vattendomstolen utveckla sina syn-
punkter pa de fragor av allmint intresse, som ir féremal fér prévning.
De mdjligheter, som stir kommunerna till buds, har dock ej ansetts till-
fredsstillande frin kommunal synpunkt. I sin i det féregiende omnimnda
skrivelse har riksdagen betecknat det som rimligt och rittvist, att kom-
munerna fir bittre mojligheter in foér nirvarande att hivda sina intres-
sen. Dirvid har betonats, att kommunerna i vara dagar ofta har helt andra
resurser i sadant hinseende dn vad fallet var, d4 vattenlagen kom till for
mer an fyrtio ar sedan.

Aven enligt min mening 4r en reform pakallad. Utan att kammarkol-
legiets befattning med vattenmalen déarfér bér upphéra, synes det nu kun-
na anfortros & kommunerna — landskommuner, kopingar och stider —
att sjalvstindigt fora talan i dessa mdl och diirvid bevaka sddana allmin-
na intressen, som de anser viktiga foér orten. Jag vill i detta sammanhang
séarskilt erinra om det i &r av riksdagen antagna férslaget om andring i vat-
tenlagen, innebdrande bl. a. att vid vattendomstolens tillatlighetsprovning
sarskild betydelse skall tillmitas ett foretags verkningar for bygden och dess
invinare (se prop. 1961: 13, tredje lagutskottets utlatande 1961:5).

Med hinsyn framst till att utvecklingen pekar mot en avveckling av muni-
cipalsamhillsinstitutionen, synes det mindre limpligt att nu tillerkiinna
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daven municipalsamhillena en sjilvstindig ritt att fora talan fér allminna
intressen (jfr prop. 1959:172 s. 9 f).

I den promemoria, som med anledning av riksdagens framstéllning i
dmnet upprittats inom justitiedepartementet, har férordats, att foérstark-
ningen av komunernas stillning i vattenmalen skall ges formen av ett med-
givande for kommun att i egenskap av representant foér vissa allminna
intressen fora talan i malen. Detta forslag har i allminhet godtagits vid
remissbehandlingen. Nigra remissinstanser har anmaélt avvikande mening
och uttalat sig for en lagindring, varigenom de allminna intressen, som
angar orten, skall ges ett sirskilt rittsligt skydd med kommun som sak-
legitimerad for dessa intressen. Forslaget i promemorian tillmétesgar emel-
lertid enligt min mening i skilig man intresset att stirka kommunernas
stdllning i vattenmalen. Jag bitrader silunda i princip detta férslag.

Enligt departementspromemorian bor de nya bestimmelserna om kom-
muns taleritt vinna tillimpning endast i mal om byggande i vatten och
om vattenreglering fér kraftindamal. Aven om det framst ar sddana fore-
tag, som brukar leda till mera betydande oldgenheter fran allmin synpunkt,
synes den foreslagna grinsdragningen vil snav. Sdsom vid remissbehand-
lingen fran nagra hall anmarkts, kan ocksa tillgodogérande av grundvatten,
torrliggningar och avloppsforetag i vissa fall beréra viktiga allménna in-
tressen. Jag kan darfor tillstyrka att 4ven mal om sadana foéretag skall om-
fattas av de nya bestimmelserna.

Delade meningar har framkommit om vilka intressen som kommun
lampligen bor dga foretrada. Enligt min uppfattning bér reformen asyfta
att i mal som nyss nidmnts ge kommunerna en av kammarkollegiet obero-
ende, i princip oinskrdnkt ratt att fora talan for tillgodoseende av sddana
alilminna intressen, som har lokal karaktir eller eljest har anknytning till
orten. Att ett allmént intresse, som har lokal aspekt, dven ar av rikskaraktar
skall salunda icke betaga kommun ritten att ensam eller vid sidan av kam-
markollegiet foretriada intresset i vattenrittsprocessen. Undantagna fran
kommuns behoérighet bér endast vara sidana allminna intressen, som
helt saknar anknytning till viss ort, t. ex. det allminnas intresse i fraga
om skyldighet fér vattenbyggnads dgare att jamlikt 2 kap. 10 § vattenlagen
erligga avgift till befrimjande av fisket inom landet. Bevakandet av allmin-
na intressen, som framst har anknytning till ett municipalsamhalles férvalt-
ningsomrade, béor ankomma pa den kommun, till vilken samhéllet hor.

Om de nya bestammelserna utformas i enlighet med dessa principer
kommer de bl. a. att medfora ritt for kommun att féra talan om bygdekraft
och regleringsavgift i ansokningsméal angdende kraftverk resp. vattenregle-
ringar. Med hiansyn till den betydelse dessa fragor kan dga fér kommunerna,
synes detta bora godtagas. Kommunerna torde dven boéra tillerkidnnas en
motsvarande ritt i vissa andra fall, nimligen nir det giller redan anhingig-
gjorda mal om ny prévning av bygdekraftsskyldigheten jamlikt 4 kap. 1 §
sista stycket, om bestimmande av regleringsavgift enligt 4 kap. 14 § andra
stycket och om ny prévning av sddan avgift enligt femte stycket i sistnimnda
paragraf. Samma regler bor ocksa gilla om mal om ansékan enligt 2 kap. 8 §
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andra stycket rorande anordningar eller foreskrifter till skydd for fiske. Dér-
emot kan jag icke férorda, att den befogenhet att genom ansékan pakalla vat-
tendomstolens prévning i berérda hinseenden, som enligt de ifragavarande
lagrummen skall vara foérbehallen myndighet som Kungl. Maj:t bestim-
mer, d. v. s. kammarkollegiet, skall tillerkdnnas dven andra foretriadare
for det allménna (jfr prop. 1954: 23 s. 59 och tredje lagutskottets utlatande
nr 2 s. 36). Hirav foljer, att kommun i mal, anhangiggjort av kollegiet, icke
kan framstilla yrkande, som gar utdver kollegiets. Befogenheten att fram-
stilla yrkande om att regleringsavgift delvis skall utga som engangsbelopp
(4 kap. 14 § sista stycket) bor dven liksom hittills vara forbehallen kolle-
giet.

Av vad jag sagt i det foregdende torde folja, att behov icke foreligger av
nigon narmare reglering i lag eller annan férfattning av forhallandet mel-
lan kammarkollegiets och kommuns talan for det allminna. Sjalvfallet ar
dock ett niara samarbete mellan kollegiet och de kommuner, som beréres
av ett foretag, alltid onskvirt och i manga fall nédviandigt, om de allman-
na intressena skall kunna héivdas med erforderlig kraft och en ansvillning
och fordyring av processen skall kunna undvikas. Till underlittande av
kammarkollegiets arbete torde det med tanke hirpa béra &liggas kommun,
som for talan i ett vattenmal sasom foretradare for allminna intressen, att
underritta kollegiet om detta.

Vad betriffar kostnader, som kommun &asamkas nir den bevakar talan
for det allminna, bor det sadsom i departementspromemorian anférts till-
komma vattendomstolen att prova, huruvida dessa kostnader jamlikt 11
kap. 65 § vattenlagen ar av beskaffenhet att béra gildas av sékanden i
mélet. Fér kommunen talan i mal rérande ansékan av kammarkollegiet en-
ligt 2 kap. 8 § andra stycket eller 4 kap. 1 eller 14 § nimnda lag, torde kom-
munen, som oftast ir att anse som kollegiets medpart, regelmissigt bora
std sina egna rattegangskostnader (jfr prop. 1954: 23 s. 59—60).

I departementspromemorian har foreslagits, att den eller de kommuner,
inom vilka ett vattenbyggnads- eller vattenregleringsféretag huvudsakligen
skall verkstillas, skall tillstdllas sidval ansékningshandlingar som kungérel-
se. Med anledning av den kritik som vid remissbehandlingen riktats hér-
emot vill jag férorda den begrinsningen, att endast kungorelser skall dver-
sdndas. Vidare torde kretsen av kommuner, som skall underrittas om an-
s6kningen, bora utékas i jimforelse med vad som férordats i promemorian,
s& att varje kommun som berdres av ett foretag far underrittelse. Sasom
forutsittning bér dock gilla, att foretaget kan antagas inverka pa ett all-
maént intresse inom orten och att detta intresse &r av nagon betydelse (jfr
10 kap. 42 § forsta stycket). Den omstindigheten att vissa kommunala or-
gan redan enligt gillande bestimmelser skall underrittas, nir fraga ar om
avioppsforetag, synes icke bora féranleda, att siddana foretag skall undan-
tagas i férevarande hanseende.

I 6verensstimmelse med vad silunda anférts forordar jag att till 11 kap.
35 § vattenlagen fogas ett nytt tredje moment, i vars forsta stycke upp-
tages en bestimmelse om ritt fé6r kommun att i mal, som avses i 17 §
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211 och 19, dvensom i mal om ansokan enligt 2 kap. 8 § andra stycket
samt 4 kap. 1 § sista stycket och 14 § andra och femte styckena, fora talan
for tillgodoseende av allmiinna intressen inom orten med foreskrift tillika
att kommun, som fér sidan talan, snarast skall underritta kammarkollegiet
dirom. I ett andra stycke i samma moment bér bestimmelser meddelas om
kommuns underrittande. Till detta stycke torde limpligen bora overflyttas
den i 11 kap. 34 § sista stycket upptagna foreskriften om skyldighet for vat-
tenrittsdomaren att i frdga om ansdkan om tillstand att tillgodogéra grund-
vatten underritta kommun, inom vars omrade tillgdngen p& grundvatten
kan paverkas. S&vitt avser syneforrittning rérande foretag enligt 3, 7 och 8
kap. vattenlagen bor motsvarande regler om kommuns talan fér allménna
intressen upptagas i ett nytt andra moment i 10 kap. 42 §. Denna lagindring
foranleder formella jimkningar i 10 kap. 44 och 79 §§ samt 11 kap. 35 §
2 mom. P& grund av hinvisningen i 10 kap. 45 § till bl. a. 42 § i samma kap.
kommer betriffande syneforrattningsfallen att gilla, att forrittningsman-
nen — i samband med kungérelsens 6versdndande till kommun som berors
av foretaget — bor limna de upplysningar rérande allmédnna intressen inom
orten, vartill han kan ha tillgdng.! Enligt hanvisning i 11 kap. 88 § skall
kommun i vissa fall tillstillas besvirshandlingar dvensom av vattenritts-
domaren jamlikt 87 § samma kap. utfirdad kungorelse.

Vad betriffar 6vergangsférhéllandena synes det vara ett dnskemadl, att
de nya reglerna i vid omfattning blir tillimpliga betraffande maél, som
anhiingiggjorts vid vattendomstol fore ikrafttridandet. Detta bor emellertid
ej fa leda till, att avgérandena i de dldre malen forsenas eller att proces-
suella komplikationer eljest uppkommer. Med hinsyn bl. a. hirtill bor det
foreskrivas, att dldre lag skall gélla betriffande mal och arenden, som vid
ikrafttradandet redan avgjorts i forsta instans. Hérutéver torde icke er-
fordras foreskrifter i annat hinseende dn betriffande reglerna i 10 kap.
42 § 2 mom. och 11 kap. 35 § 3 mom. om underrittelser till kommun i
vissa fall, vilka regler — i den man de saknar motsvarighet i idldre lag —
icke bor dga tillimpning i mal, vari kungorelse utfirdats fére nya lagens
ikrafttridande.

I1. Kungérande i kyrka m. m.

Giillande bestimmelser. Enligt vattenlagen med ddrtill anslutande férfatt-
ningar skall kungéranden i kyrka ske i foljande fall:

1. kallelse till sammantride med deltagarna i torrliggnings- och avlopps-
foretag skall alternativt kungoras i kyrkan for den eller de férsamlingar,
dir foretaget ar beldget (7 kap. 64 § och 8 kap. 51 § vattenlagen);

2. om sammantride for férdelning av nedsatta ersittningsmedel skall,
da innehavare av fordran ar okind, av lansstyrelsen utfirdad kungorelse

UIr NJA II 1920 s. 469.
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uppldsas i kyrkan fér den forsamling, dar fastigheten dr beldgen (9 kap.
70 § vattenlagen och 13 § lagen om flottning i allmin flottled) ;

3. kungoérelse om tid och stille f6r sammantride m. m. under syneforratt-
ning rorande flottledsféretag skall upplisas i kyrkan i den férsamling, dar
sammantridet skall hallas (10 kap. 6 § vattenlagen);

4. om tid och plats for framliggande av utlatande vid syneférrittning ro-
rande flottledsforetag skall kungodrelse upplisas i vederbérande kyrkor (10
kap. 28 § vattenlagen);

5. kungérelse om tid och stille for syneférrittning m. m. rorande vatten-
reglerings-, torrliggnings- eller avloppsféretag skall uppldsas i kyrkan foér
den eller de férsamlingar, diar fastighet som foretaget angar ir beligen (10
kap. 38 och 65 §§ vattenlagen);

6. om yrkande rorande utvidgning av foretag som nyss namnts skall
kungoérelse upplisas i kyrkan for den eller de forsamlingar, dir ifragakom-
mande fastigheter ar beldgna (10 kap. 58 § vattenlagen);

7. om tid och plats for framlidggande av utlatande vid syneférrittning
rorande torrliggningsforetag skall i vissa fall kungérelse upplidsas i kyrkan
for den eller de férsamlingar, dar berérda fastigheter ar beligna (10 kap.
71 § vattenlagen);

8. av vattenrittsdomaren utfirdad kungorelse om ansékningsmal, be-
svarsmdl eller understillningsmal vid vattendomstol skall upplidsas i veder-
borande foérsamlingars kyrkor (11 kap. 33, 47, 61, 88 och 91 §§ vatten-
lagen);

9. linsstyrelses kungorelse om sammantride fér sakigares hérande an-
gdende de i 10 kap. 19 § vattenlagen omférmilda fragorna skall upplisas
i kyrkan for den eller de férsamlingar, dér flottleden framgar (14 § lagen
om flottning i allmén flottled);

10. av vattenrittsdomaren utfirdad kungorelse angdende plan 6ver jirn-
viigs eller sparvigs lige och vattenavlopp genom dess banvall skall upp-
lisas i kyrkan for de forsamlingar, dar jiarnvigen (sparvigen) skall fram-
g4 (4 § lagen om vad vid anlidggande av jarnvag eller sparvig bor iakttagas
till tryggande av néirliggande marks torrlaggning); samt

11. kungorelse om tid och plats for sammantride under syneférrattning
rorande jarnvigs- eller sparvigsanliggning samt om framliggande av ut-
fatande déarvid skall likaledes uppliasas i kyrka for de forsamlingar, dar
jirnvigen (sparviagen) skall framgd (10 och 12 §§ nyssnidmnda lag om
vad vid anliggande av jirnvig eller sparvag bor iakttagas).

Alla de kungdrelser som nu ndmnts skall offentliggéras — forutom ge-
nom upplisning i kyrka — genom inférande i en eller flera ortstidningar.
De under 2 och 10 behandlade kungérelserna skall dessutom inféras i Post-
och inrikes tidningar. Detta giller ocksa sddan kungérelse som avses i
punkt 8, om kungorelsen ej uteslutande avser torrliggnings- eller avlopps-
foretag. Hartill kommer, att kidnda sakigare i manga fall skall tillstillas
personliga underrittelser samt att kungoérelserna som regel halles tillgiang-
liga hos aktférvarare.
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I rdttegdngsbalken finnes foreskrifter om delgivning genom kungérande
i kyrkan i 33 kap. 16 och 19 §§. Dessa bestdmmelser ir, pa4 grund av hin-
visningen i 11 kap. 1 § sista stycket vattenlagen, tillimpliga dven i vatten-
mal.

Bestimmelserna om kungorelsers uppliasande i kyrka tillimpas ej enligt
ordalagen i de sirskilda forfattningarna. Genom lagen den 13 mars 1942
med vissa bestammelser om kungérande i kyrka har man namligen i prin-
cip avskaffat upplasandet i kyrka av s. k. virldsliga kungérelser. I 1 §
nimnda lag stadgas, att om i lag eller forfattning ar féreskrivet, att kun-
gorelse skall upplasas i kyrka, skall i stillet fore gudstjinstens boérjan i
vapenhuset eller pd annan lamplig plats i eller invid kyrkan anslas kungo-
relsens rubrik eller kort uppgift om dess innehall jamte tillkdnnagivande,
att kungorelsen, dir ej laga hinder méter, under den ndrmaste veckan fin-
nes tillginglig for allminheten pa pastorsexpeditionen eller annat stille som
av vederbérande prast bestimts. Halles gudstjidnsten annorstiades an i kyr-
kan, skall anslag 4ga rum dir den férrittas. Enligt bestimmelser i 1 och
2 §§ skall dock kungorelsen undantagsvis upplédsas i kyrkan.

I kungérelsen den 29 maj 1942 med féreskrifter rérande tillimpningen av
lagen den 13 mars 1942 med vissa bestimmelser om kungérande i kyrka
foreskrives, att kungorelse, nir den 6verldmnas till vederbérande pastor,
antingen skall vara férsedd med rubrik innehdllande kort uppgift om inne-
héllet eller ock vara atféljd av siddan uppgift. Anslag om kungorelse skall
ske genom att rubriken eller uppgiften inféres i forteckning, vilken upp-
sittes 4 tid och stille, som stadgas i 1 § av lagen. P& forteckningen skalil
pastor angiva var och under vilken tid kungorelsen finnes tillginglig for
allménheten.

Foreskrifter om profan kungorelses uppldsande i kyrkan innebir séle-
des numera i allminhet blott, att meddelande om kungorelsen anslds. Be-
stimmelser om liknande publiceringsférfaranden genom anslag har givits
aven pa annat sitt. Enligt 14 § kommunallagen den 18 december 1953 skall
sdlunda kungoérelse om fullmiktigsammantride anslids pd en av kommunen
anordnad anslagstavla (kommunens anslagstavla).

Friagans behandling vid 1955 ars riksdag. 1 tva vid 1955 ars riksdag véckta
motioner (I:162 och II: 205) framférdes forslag om dndring av de i olika
forfattningar inforda bestimmelserna angdende vissa kungéranden i kyrka.
Motiondrerna hemstillde, att riksdagen matte hos Kungl. Maj:t begédra sa-
dan indring. Forsta lagutskottet uttalade i silt utlatande (nr 41), att de
rubriker 6ver inkomna kungoérelser, som nu forfattningsenligt sittes upp i
kyrkorna, praktiskt taget saknar betydelse i publiceringshiénseende och att
atgdrder bor vidtagas i syfte att fa till stind en bittre ordning. Ait omedel-
bart och allmingiltigt féreskriva, att de sirskilda stadgandena om kungé-
rande i kyrka skall upphéra att gilla ansag utskottet dock icke mdéjligt. 1
stallet forordades en reform etappvis. Sasom ett led diiri borde inga cu 6ver-
syn av de viktigare forfattningar, som alltjimt inrymmer bestimmelser om
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kungérande i kyrka, varvid denna publiceringsmetod borde utbytas mot
andra sddana eller, om mojligt, slopas utan ersattning. Utskottet fortsatte:

Vilka publiceringsférfaranden som bér komma till anvindning i stillet
for kyrkokungorandet far naturligen bero pa de siarskilda kraven inom oli-
ka lagstiftningsomraden. Utskottet vill emellertid som en allmin grundsats
uttala, att man hor séka skapa sidana publiceringsmetoder, vilka medfér ett
verkligt allmint bekantgérande. Fran denna utgdngspunkt synes man bora
efterstrdva att anviéinda annonsering i ortspressen, medan diaremot anslags-
forfaranden i allminhet ej 4r &ndamalsenliga. Att helt undvika publicering
genom anslag lar dock, bl. a. av ekonomiska skal, ej lata sig gora.

Utskottet fann sig icke kunna tillstyrka vare sig att nigon omedelbar lag-
andring skulle ske eller att en sirskild utredning i fragan skulle tillséittas.
Diremot foreslogs, att utskottets synpunkter i frdgan borde genom skrivelse
till Kungl. Maj:t bringas till Kungl. Maj:ts kinnedom. Vad utskottet hem-
stallt bifolls av riksdagen (riksdagens skrivelse 1955: 376).

Fragan om att avskaffa forfarandet med kungorelse i kyrka har varit £6-
remdl for behandling dven vid 1960 ars riksdag (jfr motion II: 574 och
forsta lagutskottets utlatande nr 15).

Utredningsmannen. Utredningsmannen fér vattendomstolarnas organisa-
tion framhadller att — liksom nir det giller 6vriga profana kungorelser —
kyrkokungorandet i frdga om de vattenrittsliga kungorelserna synes vara
utan namnvird praktisk betydelse ur publiceringssynpunkt. Det finnes dar-
for ingen anledning motséitta sig att foreskrifterna ddrom upphéves. En séa-
dan atgird innebar for 6vrigt en forenkling av forfarandet, vilken med hén-
syn till kyrkokungorandets omfattning i vattenrittsliga sammanhang torde
vara icke helt ovisentlig. Utredningsmannen papekar emellertid, att vinsten
av férenklingen blir beroende av huruvida bestaimmelserna om kungérande i
kyrka kan slopas utan ersidttning eller om denna publiceringsmetod méste
utbytas mot en annan. Alla de kungdrelser, som enligt nuvarande vatten-
vittsliga bestimmelser skall upplasas i kyrka, skall ocksa publiceras i orts-
pressen. Diarjimte skall vissa av kungorelserna sasom férut anmérkts in-
foras i Post- och inrikes tidningar, vartill i en del fall kommer bl. a. per-
sonliga underrittelser till kinda sakigare. Dessa publiceringsmetoder ir en-
ligt utredningsmannens mening i och fér sig fullt tillrdckliga for att upp-
fylla rimliga krav pa ett allméint bekantgérande. Utredningsmannen foreslar
dérfor, att giallande foreskrifter om kungorande i kyrka i vattenlagen, lagen
om flottning i allméin flottled och lagen om vad vid anldggande av jarnvag
eller sparvig bor iakttagas till tryggande av nirliggande marks torrliggning
skall upphéivas utan att ersidttas av andra bestammelser.

Yttrandena. Forslaget att upphéiva de vattenrittsliga foreskrifterna om kun-
goranden i kyrka bar vid remissbehandlingen genomgaende tillstyrkts eller
limnats utan erinran. Remissorganen har ocksa i allménhet anslutit sig till
utredningsmannens uppfattning, att nigra nya bestimmelser om annan
publiceringsmetod icke kan anses erforderliga. I det sistndmnda héinseen-
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det har dock avvikande mening anmilts i sérskilt yttrande av en vatten-
rittsdomare vid Mellanbygdens vattendomstol. Denne framhdller, att kun-
gorande i kyrka numera otvivelaktigt ir av ringa faktiskt virde men att det
synes betinkligt att inom det vattenrittsliga omradet slopa detta havdvun-
na foérfarande utan att nagot annat sittes i dess stille. Sdvitt angar under-
rittelse till sakigarna sjilva torde tillkédnnagivande i allmidnna tidningarna
vara dnnu verkningslosare in kungorande i kyrka. Annonserande i ortspres-
sen innebar bittre publicitet, men enér det icke torde kunna forutsattas, att
ortstidningarnas annonsavdelningar lises av alla vederbérande med hégre
grad av noggrannhet och regelbundenhet, anser nimnde vattenrittsdomare
det vara erforderligt, att jamte annonserande i ortstidningar tillimpas &ven
annat kungorande, som verkligen ar dgnat att na ortsborna. Soderbygdens
vattendomstol ifragasitter en ersittningsforeskrift savitt angir kungorelse
rorande ansokan enligt 11 kap. 17 § 19 vattenlagen om foéretag, som avses
i 8 kap. samma lag. Skalet hirfér skulle vara, att i detta slag av mal per-
sonliga underrittelser till sakiigarna ej utgar annat &n dé fraga ar om be-
stimmande av ersittning for skada genom fororening samt att foretag av
ifragavarande slag stundom kan pi ett mera allmént sitt beréra invanarna
i den kommun, dir foretaget ar beldget.

I det yttrande, som avgivits av Vdsterbottens ldnsorgan fér vattenkraft-
frdagor har berérts vissa fragor om kungérelseforfarandet i vattenmal, som
icke behandlats i utredningsmannens promemoria. Enligt 11 kap. 50 § andra
stycket vattenlagen skall tid och stille for vattendomstolens sammantrade
tillkinnagivas parterna i den fér kallelser till dem bestimda ordningen sist
pa fjortonde dagen fére sammantridet. Med tanke frimst p& sakigarombu-
den i vattenmalen ifragasitter nu ldnsorganet, att nimnda fjortondagars-
tid skall forlingas, forslagsvis till fyra veckor. Lansorganet hemstiller vi-
dare om foreskrift, att det i kungérelsen om sammantradet skall angivas
fullstindigt vad som skall férekomma vid sammantradet. Lansorganet fram-
haller, att det under senare ar blivit allt vanligare, att vattendomstolarna
tid efter annan héaller sammantriden for férhandling rérande vissa delfra-
gor i malen, betraffande vilka darefter deldom meddelas. Visserligen brukar
i den kungdrelse om dylika sammantriden, som vattendomstolen utféirdar,
intagas foreskrift om vad som skall forekomma dirvid. Denna uppgift ar
dock ofta langt ifran fullstiindig, vilket medfor, att parter och ombud icke
alltid ar pa det klara med, vilka fragor som skall behandlas, och darfér icke
heller alltid kan installa sig ndjaktigt forberedda. Aven styrelsen for Sveri-
ges advokatsamfund utlalar sig for en forlingning av den tid fore ett sam-
mantride, di parterna skall underriattas dirom.

Departementschefen, Forslaget att upphidva de bestimmelser om kungé-
relsers publicering i kyrka, som finnes i vattenlagen och dértill anslutande
lagar, har genomgiende bitratts vid remissbehandlingen och jag vill dven
fér egen del tillslyrka denna lagindring. Liksom utredningsmannen anser
jag 6vriga, redan foreskrivna publiceringsmetoder vara tillriickliga, varfor

4 Bihang till riksdagens prolokoll 1961. 1 saml. Nr 154
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nigra bestimmelser icke torde erfordras i stillet for dem, som skall upp-
hévas.

Med anledning av ett vid remissbehandlingen framfort férslag vill jag
hirutéver fororda en bestdimmelse av innehdll att parterna i anséknings-
och besvarsmal — i samband med att tid och stdlle for vattendomstolens
sammantride tillkinnages dem — skall meddelas uppgift 4 de frigor, som
avses bli behandlade vid sammantradet. Sddan uppgift bér dock icke in-
tagas i tillkinnagivande om sammantride med mindre sirskild anledning
dartill forekommer. Detta torde regelmissigt icke vara forhallandet, nir ett
mal skall behandlas i sin helhet. Ett forslag av nigra remissorgan om foér-
langning av den tid fore ett sammantride, dd detta skall tillkdnnagivas
parterna, anser jag mig icke bora bitrida.

Vad nu férordats innebér fndringar i 7 kap. 64 §, 8 kap. 51 §, 9 kap.
70 §, 10 kap. 6, 38 och 65 §§ samt 11 kap. 33, 47, 50 och 91 §§ vattenlagen
dvensom i 14 § lagen om flottning i allmén flottled samt 4 och 10 §§ lagen
om vad vid anliggande av jarnvag eller sparvig bor iakttagas till tryg-
gande av nirliggande marks torrliggning. I samband med ndmnda 4ndring-
ar i vattenlagen torde 11 kap. 88 § samma lag f4 jimkas i redaktionellt
hinseende.

III. Muntlig forberedelse

Gillande bestimmelser. Forberedelsen i vattenmal har alltsedan vattenla-
gens lillkomst varit i huvudsak skriftlig. Nigon andring darutinnan skedde
ej i samband med processreformen.! Vissa forberedande undersékningar
kan dock dga rum vid sammantride med parterna. Enligt 11 kap. 45 § 1
mom. vattenlagen kan vattenrittsdomaren sialunda uppdraga &t sakkun-
nig att efter forberedande undersékning avgiva utldtande i mal, vari er-
fordras sidrskild teknisk utredning eller vidlyftigare virdering. Dir si med
hansyn till malets beskaffenhet eller dndamélet med undersékningen fin-
nes erforderligt, skall vattenrittsdomaren limna parterna besked om tiden
tér undersokningens féretagande. Enligt 2 mom. i samma paragraf kan
vattenrattsdomaren ocks& uppdraga &t vattenrittsingenjorerna eller en av
dem att, med eller utan bitride av vattenrittsndmndeminnen eller en av
dem, verkstilla undersGkning & stillet. I enklare fall ma sidant uppdrag
kunna limnas &t vattenrattsndmndeminnen eller en av dem. Om tiden
for sddan undersdkning skall vattenrittsdomaren meddela parterna un-
derrittelse, Protokoll éver undersékningen skall féras av den vattenritts-
domaren dirtill forordnat och sedermera tillstillas vattenrittsdomaren.
Dér undersdkningen sker allenast siasom forberedelse fér domstolens sam-
mantrade till syn pa stillet, 4r dock underrittelse och protokoll ej av no-
den. Vidare md i sammanhanget erinras om den férut berérda bestim-
melsen i 11 kap. 48 § vattenlagen om sammantriden med bl. a. vederbo-

 Jfr SOU 1944:10 s. 225.
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rande kommuner och trafikanter angiende foéretags inverkan pd allmin
samférdsel eller flottning eller eljest pa allménna intressen.!

Utredningsmannen. Utredningsmannen framhaller, att atskillig tid enligt
vad erfarenheten visar kan vara att vinna, om parterna under den skrift-
liga forberedelsen eller efter dennas avslutande beredes mojlighet att sam-
mantriffa infér nigon ledamot av vattendomstolen till muntlig férbere-
delse. Vid en siadan kan parternas stindpunkter ofta klarliggas snabbare
och exaktare dn som ar mojligt vid en rent skriftlig forberedelse. Den
muntliga forberedelsen innebar ocksa fordelar i andra hinseenden. Upp-
gifter rorande tillamnad bevisning kan salunda inhamtas. Ménga fragor
kan darvid bli férlikta, 6verenskommelser kan latt traffas om erforderlig
ytterligare utredning samt plan fér huvudférhandlingen kan uppgoéras i
samforstdind med parterna. Jimval arbetet for domstolens ledamoéter kan
genom ett sadant forfarande bli mindre betungande och tidsédande. Ut-
redningsmannen anser det uppenbart, att alla dessa omstdndigheter ir
agnade att underlatta huvudférhandlingen och inskridnka tiden fér denna.
Vid de storre vattendomstolarna har ocksd under de gdngna &ren utvecklat
sig den praxis, att n&gon av domstolens ledamoéter haft 6verliggningar med
parterna i vissa fragor. Det ar enligt utredningsmannens uppfattning syn-
nerligen onskvirt, att denna praxis lagfistes. Detta giller framfor allt med
tanke pa de stora kraftverks- och vattenregleringsmélen. Aven i mindre mal
kan dock ofta en muntlig férberedelse vara motiverad. De kostnader, som
uppstar for parterna och andra intressenter genom de muntliga férberedelse-
sammantridena, torde i de allra flesta fall uppvigas genom den besparing,
som vinnes genom den snabbare och smidigare behandlingen av malet. Ut-
redningsmannen anser det icke vara att vinta, att sammantriden fér munt-
lig forberedelse blir utsatta i andra fall 4n d4 det for vattenrattsdomaren
star klart, att vasentliga férdelar kan vara att vinna genom en sadan for-
beredelse.

Utredningsmannen foéreslar, att bestimmelser om muntlig férberedelse,
sdvitt avser ans6kningsmélen, skall inforas i ett nytt andra moment i 11
kap. 40 § vattenlagen, vilken paragraf for nirvarande innehdaller vissa fore-
skrifter om den skriftliga forberedelsen. Enligt de sidlunda foreslagna nya
bestammelserna skall vattenridttsdomaren beredas mojlighet att férordna
om muntlig forberedelse, nar det finnes pakallat f6r malets beredande. For-
beredelsen bor hallas infoér vattenrdttsdomaren. Ar det onskvért eller nod-
vandigt att teknisk expertis bitrider vattenrittsdomaren, bér denne enligt
utredningsmannens mening anmoda vattenrittsingenjorerna eller en av dem
att nédrvara. NAgon sirskild bestimmelse hirom torde ej vara erforderlig
1 lagen. Lika litet som den muntliga forberedelsen skall vara obligatorisk
i vattenmadlen, bor tvingande regler meddelas angiende den omfattning i
vilken ett mal bér behandlas vid siddan forberedelse. I de fall muntlig for-
beredelse skall hillas i mindre mal kan det ofta vara indaméalsenligt att

! Se sid. 6.
4t Bihang till riksdagens prolokoll 1961. 1 saml. Nr 154
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upptaga hela malet till behandling. Nér det ater giller mera omfattande
mal, synes regelmissigt endast nagon eller ndgra fragor eller frigekom-
plex erfordra muntlig behandling. Harav foljer ocksi, att det i varje sar-
skilt fall méaste beslutas om, vilka parter som skall narvara vid foérbere-
delsen. Ati s6kanden alltid bor vara med torde vara klart, men vilken eller
vilka av dennes motparter som maste infinna sig kan svarligen avgoéras
pa forhand. Hirom bér det tillkomma vattenriattsdomaren att bestimma
liksom betraffande tid och stélle fér forberedelsesammantridet. Aven om
detta sammantride i regel bér 4ga rum pa vattendomstolens kansliort, kan en-
ligt utredningsmannen kostnadssynpunkter och héansyn till parterna ibland
motivera att forberedelsen hélles pa annan ort. Till forberedelsen skall
ifragakommande parter kallas. Med hinsyn till att kretsen av dessa blir be-
grinsad, torde individuella kallelser vara att foredraga framfor kallelser,
som infores i ortstidning och hélles tillgingliga hos aktférvarare i enlighet
med bestaimmelserna i 11 kap. 32 § vattenlagen. Vad angér formen for den
muntliga forberedelsen anser utredningsmannen det icke vara pdkallat att i
lagen meddela nagra regler. Forhandlingsgdngen och ordningen vid for-
handlingen béra i stillet bestimmas av vattenrittsdomaren med hinsyn tili
vad som ir lampligt i det enskilda fallet, Didremot torde det i lagen bora
utsigas, att protokoll alltid skall foras (jfr 11 kap. 45 § 2 mom. andra
stycket vattenlagen). Darutdover foreslds betraffande protokolleringen, att
man inskrianker sig till en hénvisning till de regler, som galler for proto-
kolltoring vid huvudforhandling.?

Bestammelser om muntlig forberedelse i stdmningsmal skall enligt for-
slaget upptagas i ett nytt andra moment i 11 kap. 79 § vattenlagen. De
synes enligt utredningsmannens mening till sitt innehall i stort sett bora
overensstimma med de foreslagna bestimmelserna om forberedelse i an-
so0kningsmé&l. Med hénsyn till stdimningsmalens karaktar foreslas dock, att
alla parter blir kallade i dessa mél.

P4 grund av hinvisning i 11 kap. 92 § vattenlagen blir de nya reglerna
om muntlig forberedelse i ansékningsmal tillimpliga dven i besvars- och
understillningsmal.

Utdver de lagandringar som hér berorts foresldr utredningsmannen jamk-
ningar i vissa andra paragrafer i 11 kap. vattenlagen, namligen i 11 §, som
gialler disponerandet av lokaler for sammantriden och utgifter for stiad-
ning m. m. av s&dana lokaler, i 65 §, som behandlar réattegdngskostnader i
ansokningsmal vid vattendomstol, i motsvarande bestimmelser i 82 § be-
traffande stimningsméil samt i 97 §, vari bestimmelser meddelats om vissa
kostnader i vattenmal.

Yttrandena. Utredningsmannens foérslag betriffande muntlig férberedelse
i vattenmal har i princip tillstyrkts eller laimnats utan erinran av remiss-
organen. Vatlenoverdomstolen anser den féreslagna ordningen vara fgnad

111 kap. 72 § vattenlagen; jfr 3—9 §§ kungorelsen den 3 juni 1960 med nirmare fore-
skrifter om protokollféring, dagbidcker och aktbildning i mal vid vattendomstol m. m.
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att utgora ett lampligt komplement till vattenlagens bestimmelser om ma-
iens beredande till huvudférhandling. Ovre Norrbygdens vatiendomstol fram-
haller, att den muntliga férberedelsen ar nyttig dven i hinseenden, som
icke nimnts av utredningsmannen och betonar sirskilt behovet av 6verlagg-
ningar med nirvaro av parter och sakkunniga om sakkunnigutredningar.
Enligt Nedre Norrbygdens vattendomstol ir behovet av muntlig forberedelse
mahinda icke sa stort. Vattendomstolen har dock icke nagot att erinra mot
att méojlighet att halla muntlig forberedelse infores. I det av tvd vattenratts-
domare vid sistndmnda domstol avgivna sirskilda yttrandet betonas, att den
muntliga foérberedelsen torde mojliggora avseviarda kostnadsbesparingar for
savil sokandena som det allminna, sirskilt genom férkortning och kon-
centration av huvudférhandlingen. Styrelsen for Sveriges advokatsamfund
anser forevarande reform angeligen samt vitsordar, att erfarenheterna av
muntliga férberedelser ar goda och att desamma uppenbarligen underlattar
savil domstolens som parternas arbete. Visterbottens linsorgan for vatten-
kraftfrdgor instimmer livligt i utredningsmannens ifrdgavarande forslag
samt fortsitter:

Det rader intet tvivel om att avsevirda fordelar star att vinna genom till-
skapande av en lagfist méjlighet till muntlig forberedelse i vattenmalen.
Detta giller icke blott vattendomstolarnas befattningshavare utan kanske 1
lika hég grad de olika sakigarna, vilkas intressen linsorganet har att i forsta
hand bevaka. For den som haft tillfille att under det senaste decenniet f6lja
vattendomstolshandliggningen i de stora kraftverks- och regleringsmalen
har det framstatt som ett uppenbart sléseri med tid och pengar, nir hela da-
gar av domstolshandliggningen ofta tgatt till langvariga och sakligt ofta
foga givande muntliga anféranden och diskussioner om en enda isolerad er-
sittningsfraga, som kanske inte berort mer én ett fital av den understundom
till hundratals personer uppgaende menigheten. Harutinnan skulle otvivel-
aktigt mycket sta att vinna, om domstolsforhandlingen foregicks av en munt-
lig forberedelse, varigenom materialet kunde begrinsas och koncentreras.

1951 drs rdttegdngskommitté har icke funnit anledning till erinran mot
lagforslaget.

Den nirmare utformningen av reglerna om muntlig férberedelse behand-
las i nagra remissyttranden.

Vattenéverdomstolen anser i likhet med utredningsmannen att den munt-
liga forberedelsen alltid bér hallas infér vattenrattsdomaren. Med hansyn
till bestaimmelserna i 11 kap. 45 § 2 mom. vattenlagen synes nigot behov icke
foreligga av muntliga forberedelser i tekniska fragor infdr vattenrittsingen-
jor. Betriffande muntlig forberedelse i brottmdl anmaérker vattenoverdom-
stolen, att enligt utredningsmannens férslag till dndring av 11 kap. 79 §
vattenlagen bestimmelserna blir tillimpliga i siddana brottmadl, dér talan
fores av enskild malsiagande. I sidana brottmal, vari allmint &tal fores,
larer pa grund av bestaimmelserna i 11 kap. 84 § vattenlagen institutet icke
bli tillampligt. Med hinsyn till de speciella regler, som giller foérfarandet i
sidana mal, torde det icke bora ifrAgakomma att genom andring av sist-
namnda lagrum utstricka tillimpningen av den féreslagna bestimmelsen till
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sddana brottmal. Vattenoverdomstolen anfér vidare att, pa grund av hanvis-
ningsbestimmelsen i 11 kap. 1 § sista punkten vattenlagen, rattegangs-
balkens regler om muntlig forberedelse blir tillampliga pa sadan foérberedelse
1 vattenmadl, direst icke regler hiarom, avsedda att vara uttémmande, med-
delas i vattenlagen. Ehuru de av utredningsmannen foreslagna bestimmel-
serna om muntlig férberedelse i vattenmal icke framstiar sdsom uttomman-
de, framgar det ej, huruvida utredningsmannen avsett att féor vattenmaélens
del i nadgot hinseende utesluta tillimpning av dessa rattegangsbalkens reg-
ler. Det torde vara uppenbart, att exempelvis riattegdngsbalkens bestimmel-
ser om pé&féljd i vissa fall av parts utevaro och om tredskodom samt om
férbud mot ingivande och upplisande av skriftlig inlaga eller annat skriftligt
anférande icke ar lampade for muntlig forberedelse i vattenmal. Det kan
ifragasiittas, vilka befogenheter som skall tillkomma vattenrattsdomaren
vid muntlig forberedelse. Vattenéverdomstolen anser det pékallat, att vid
drendets fortsatta behandling nu angivna synpunkter beaktas. Som utred-
ningsmannen uttalat bor det ankomma pa vattenrdttsdomaren att bestim-
ma tid och plats fér forberedelsen samt avgora vilka som skall kallas till for-
handlingen. I friga om kallelseforfarandet kan det ifragasittas, huruvida
sirskilda bestdmmelser ar erforderliga for andra mél 4n stimningsmélen.
Med hinsyn till syftet med den muntliga férberedelsen synes det dndamaéls-
enligt, att frAgan om kallelseférfarandet i dessa andra mé&l avgéres fran
fall till fall. Mojlighet fér vattenrdttsdomaren att tillimpa samma kallelse-
forfarande som vid kallelse till huvudférhandling bor enligt vattenoverdom-
stolens mening héillas 6ppen. Vad ater angér stimningsmélen synes det limp-
ligt att parterna kallas genom delgivningsférfarande sisom utredningsman-
nen foreslagit. Betraffande slutligen ordningen vid muntlig férberedelse bi-
trader vattendverdomstolen vad utredningsmannen uttalat hirom och anser
liksom utredningsmannen, att i lagen bor utsigas att protokoll alltid skall
foras vid muntlig forberedelse.

Enligt Ovre Norrbygdens vattendomstol skulle den muntliga férberedel-
sen fylla ett behov i brottmil. De som bedrivit féorundersokningen ar ofta,
naturligt nog, icke sa insatta i de tekniska och hydrologiska férhallandena.
Hairtill kommer att rattsliget mangen gang kan vara synnerligen komplice-
rat liksom behovet av utredning svaroverskadligt for parterna. I fraga om
protokollféringen bitridder ndmnda vattendomstol utredningsmannens fér-
slag. Skyldigheten att fora protokoll behéver ej vara betungande, d4 be-
stimmelserna om protokollféring i vattenmal ldmnar stort utrymme it dom-
stolen foér avgérande fran fall till fall av fragan om protokollets utférlig-
het. Vattendomstolen framhaller hirjiamte 6nskvirdheten av att foérbere-
delse skall kunna dga rum -— férutom infér vattenriattsdomaren — infor
vattenrittsingenjor. I det sarskilda yttrande, som avgivits av fvd vatten-
rittsdomare vid Nedre Norrbygdens vattendomstol, uttalas samma o6nske-
mal. Diri anféres tillika, att protokolleringsskyldigheten icke bér goras un-
dantagslos, da muntlig féreberedelse kan vara av viarde jamvil vid behand-
ling av frigor, dir protokoliféring medfér ingen eller ringa nytta i férhal-



Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961 55

lande till tidsatgangen for protokollets uppsiattande. Mellanbygdens vatten-
domstol ifragasitter, huruvida det bor foreskrivas, att kallelse till munt-
lig forberedelse i ans6kningsmal skall delgivas vederbdérande; pi sitt jam-
likt 11 kap. 32 § giller i friga om andra kallelser, som ej skall kungoras i
ortstidningarna, synes det bora stadgas att kallelsen skall »tillstallas» dem
som bor néarvara vid forberedelsen. Tvd vattenrdttsdomare vid sistndmnda
vattendomstol ifragasitter i ett sarskilt yttrande, om fog finnes for att i lik-
het med utredningsmannen utga fran att kretsen av ifrigakommande par-
ter vid muntlig forberedelse i ansékningsmal alltid blir si begrinsad, att man
bor utesluta mojligheten att kallelser till forberedelsen bér meddelas par-
terna pa det for underrittelser till dem vanliga sattet, namligen genom att
kallelser infores i ortstidningar och haélles tillgingliga hos aktférvarare. I
samma riktning uttalar sig styrelsen fér Sveriges advokatsamfund.
Sveriges Juristforbund ifragasitter om icke den av utredningsmannen
foreslagna ordningens inférande kréaver sirskilda bestimmelser, da eljest
rattegangsbalkens bestimmelser om muntlig férberedelse torde bli tillimp-

liga.
Nedre Norrbygdens vattendomstol anfor, att — dven om nu inféres bestam-
melser om muntlig férberedelse — dirmed icke tillgodoses hela det behov

av oOverliggningar, som kan finnas i olika situationer. Det ligger dirfor
enligt vattendomstolens mening néra till hands att i detta sammanhang
aven agna Oversyn it bestimmelserna om undersékningar. Vattendomsto-
len férordar i sidant hinseende att rittsliga utredningar skall kunna ske
enligt 11 kap. 45 § vattenlagen och att vattenrattsdomare, vattenrittssekre-
terare eller protokollssekreterare skall kunna utféra sddan undersékning.

Departementschefen. Vattendomstolen handldgger som regel malen vid
huvudférhandling. Denna foregds av en forberedelse, vilken ledes av vat-
tenrdttsdomaren. P& grund séarskilt av vattenméilens tekniska karaktiar ar
forberedelsen i huvudsak skriftlig. Ett undantag frdn denna princip utgér
den undersokning pa stillet, som vattenrattsingenjorerna — med eller utan
bitride av vattenrittsndmndeménnen — har att féretaga efter férordnande
av vattenrittsdomaren.

Utredningsmannen har unders6kt mdojligheterna att genom &ndringar av
de processuella reglerna i vattenlagen &stadkomma en snabbare och billi-
gare behandling av vattenmadilen. Dessa undersdkningar har bl. a. lett till
forslag om bestimmelser angiende muntlig forberedelse. Forslaget innebar
att ett forfarande, som redan i viss utstrackning tillaimpats vid nigra vatten-
domstolar med ett till synes gott resultat, blir lagfidst. Vid remissbehand-
lingen har forslaget i princip tillstyrkts som ett limpligt komplement till
gillande regler om férberedelse och huvudférhandling. Det bor dven enligt
min mening med vissa jamkningar genomféras.

Med hiansyn till vattenmalens omfattning och beskaffenhet bor de nya
reglerna avfattas sd, att vattenriittsdomaren far en betydande frihet att be-
stimma roérande den muntliga forberedelsen. Liksom utredningsmannen
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anser jag salunda, att vattenrittsdomaren bér fa férordna om muntlig for-
beredelse i de fall da det enligt hans mening ar lampligt for ett mals bere-
dande, vare sig det sker medan den skriftliga férberedelsen dnnu pagar eller
efter dennas avslutande.

Forordnande om muntlig férberedelse bér kunna meddelas i alla vatten-
mal utom brottmal, vari allmant atal foéres. Sdsom vattenéverdomstolen i
sitt remissyttrande framhallit dr ett undantag fér sidana mal betingat av
de speciella regler som giller betriffande dem.

En fraga som uppmirksammats vid remissbehandlingen giller, huru-
vida muntlig férberedelse alltid skall hallas infér vattenrittsdomaren eller
om jamval vattenrittsingenjor skall kunna, efter vattenrittsdomarens for-
ordnande, halla sddan forberedelse. Med hénsyn till méjligheterna att ordna
ingenjorsundersokningar & stillet synes det icke foreligga nagot egentligt
behov av bestimmelser om muntlig férberedelse, ledd av vattenrattsingenjor.
Jag kan saledes icke bitridda forslagen darom.

Det bér ankomma pa vattenrittsdomaren att bestdmma, huruvida mal
skall foretagas till muntlig forberedelse i sin helhet eller blott till viss del.
Det bor vidare, savitt avser ansdkningsmalen samt besvirs- och understill-
ningsmalen, vara vattenriattsdomarens sak att med beaktande av vilka fra-
gor som skall dryftas avgdra, vilka parter som skall kallas till férberedel-
sen. Vad betraffar kallelseférfarandet bor som utredningsmannen anfért del-
givning anvandas. Enligt allminna regler skall sddan i regel ske genom pos-
ten. Nigra detaljbestimmelser betraffande delgivningen torde icke vara
nodviindiga. En bestimmelse, enligt vilken parterna alltid méste underrit-
tas genom delgivning, kan emellertid i vissa fall medfora oldgenheter; sa lir
exempelvis vara forhallandet, om ett betydande antal personer skall under-
rittas eller om en kallelse riktar sig till en obestimd krets av sakfigare. En
undantagsregel synes darfor erforderlig, enligt vilken vattenrattsdomaren,
nir det ar pikallat av sirskilda skal, kan underritta parterna i den for kal-
lelser till dem bestimda ordningen. For stimningsmélens del kan annan
metod for parternas kallande 4n delgivning dock icke komma i fraga (jfr
11 kap. 81 § sista stycket vattenlagen).

Enligt 11 kap. 1 § vattenlagen skall i allt, varom ej i nidmnda lag eller an-
nan lag eller férfattning ar sirskilt stadgat, om rittegdngen i vattenmal gil-
la vad som ir foreskrivet i fraga om allmin domstol, dir det ar tillimpligt.
Pa grund hérav blir rattegdngsbalkens regler om muntlig férberedelse till-
limpliga i vattenmadl, i den man icke sirskilda stadganden eller modifieran-
de foreskrifter meddelas. Ett sporsmal av detta slag giller paféljd for parts
utevaro. Reglerna i 42 och 44 kap. rittegangsbalken om bl. a. tredskodom
och méls avskrivande pi grund av parts utevaro synes icke bora tillimpas
i frAga om sammantride for muntlig forberedelse i vattenmal. Om parterna
eller nagon av dem uteblir fran siddant sammantride, torde, om man
bortser frdn rattegangskostnaderna, verkan hirav endast bora bli att ett
nytt forberedelsesammantride skall utsittas, direst vattenrittsdomaren an-
ser detta vara erforderligt for att n4 det med den muntliga forberedelsen av-
sedda syftet. Ar det onskviart eller nédvindigt att part kommer tillstides
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eller instiller sig personligen, bor vattenrittsdomaren kunna féreligga ho-
nom vite, varvid de befogenheter, som enligt 9 kap. 8 §, 19 kap. 5 § forsta
stycket och 20 kap. 1 § rittegdngsbalken tillkommer ritten, bor 4vila vat-
tenrittsdomaren. Enligt 9 kap. 8 § rattegangsbalken skall vitesforeliggande
delgivas den som foreliggandet avser. Hiarav foljer att underrittelse enligt
den for kallelser till parterna bestimda ordningen icke kan ifrdgakomma vid
vitesforelaggande. Har sidant foreliggande meddelats part, men kan den
muntliga forberedelsen avslutas utan hinder av att parten ej kommit till-
stiades, far vitet enligt stadgande i sistnimnda paragraf ej utdomas.

Den muntliga férberedelsen i vattenmél bor ske i de former, som enligt
vattenrittsdomarens bedémande ir bist dgnade att i varje sarskilt fall till-
godose dess uppgift att underlitta malets beredande. Med hinsyn hirtill och
till vattenmalens tekniska natur torde férbudet i 42 kap. 11 § rattegidngsbal-
ken mot upplisande av skriftlig inlaga eller annat skriftligt anférande icke
bora uppratthillas vid forberedelse i sdidana mal. Aberopas skrift vid forbe-
redelsesammantride, torde dock som regel redogorelse bora limnas for dess
innehall (jfr 11 kap. 55 § vattenlagen).

I 42 kap. 18 § rittegangsbalken stadgas bl. a., att dom i anledning av ta-
lan om ansprak, som medgivits eller eftergivits, m& meddelas under férbe-
redelsen i dispositiva tvisteméal dvensom att forlikning ma stadfistas av rat-
ten. Dessa foreskrifter, som icke torde bora gilla i vattenmalen, lir redan pa
grund av domférhetsreglerna i 11 kap. 2 § vattenlagen icke kunna tillimpas
betraffande sddana maél.

Liksom utredningsmannen anser jag att protokoll alltid bor féras vid for-
beredelsesammantride. Om det som férekommer vid sammantridet icke ger
anledning till annat, skall protokollet sjalvfallet goras kortfattat. Reglerna
om protokollféring vid vattendomstolens sammantride, vilka avses gilla
dven i fraga om forberedelse, ligger icke hinder i vigen harfor. Protokoll
som forts vid muntlig forberedelse bor, liksom darunder ingivna handling-
ar, tillstiallas aktférvararna i malen.

Vid remissbehandlingen av utredningsmannens forslag har fran ett hall
forordats sddan komplettering av bestimmelserna om undersékning genom
vattenrittsingenjor, att undersékning pa stillet dven skall kunna hallas i
rittsliga fragor och di av vattenrittsdomaren eller juridiskt utbildad tjéins-
teman vid vattendomstolen. Niagot behov hirav synes emellertid ej foreligga.
Hinder finnes ej att upptaga rittsliga fragor vid den hir forordade munt-
liga forberedelsen.

Sasom utredningsmannen foreslagit torde bestimmelserna om muntlig
forberedelse for ansokningsmélens del kunna upptagas i ett nytt moment i
11 kap. 40 § vattenlagen och i fraga om stimningsmalen i ett likaledes nytt
moment i 79 § samma kapitel. P4 grund av redan gillande hénvisning i ka-
pitlets 92 § blir reglerna om muntlig férberedelse i ansékningsmal tillamp-
liga i besvirs- och understiliningsmilen. I anslutning till nu férordade lag-
andringar erfordras smirre jamkningar i 11 kap. 11, 32, 59, 65, 77, 82, 87
och 97 §§ vattenlagen. Andringarna i 59 och 65 §§, som avser ansoknings-
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mal, blir enligt 92 resp. 93 § gillande betriffande besvirs- och understall-
ningsmal.

De foreslagna lagandringarna torde bora tridda i kraft den 1 januari 1962.

I enlighet med vad jag i det féregdende anfort har inom justitiedeparte-
mentet upprittats forslag till

1) lag om dndring i pattenlagen;

2) lag om dndrad lydelse av 14 § lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om floti-
ning i allmdn flottled; samt

3) lag om dndrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 (nr 460)
om vad vid anliggande av jirnvdg eller spdrvdg bor iakttagas till tryggande
av ndrliggande marks torrliggning.

Foredraganden hemstiller, att lagridets utlatande over lagférslagen, av
den lydelse bilaga A! till detta protokoll utvisar, méatte for det i 87 § rege-
ringsformen angivna dndamaélet inhdmtas genom utdrag av protokollet.

Denna av statsradets ovriga ledamoéter bitridda hemstal-
lan bifaller Hans Maj:t Konungen.

Ur protokollet:
Birgitta Liljefors

! Det i bilaga A upptagna forslaget till lag om zndring i vattenlagen har hir uteslutits i de delar
detsamma limnats utan erinran av lagriadet. Fransett vissa formella jimkningar ir forslaget dir-
utinnan likalydande med det vid propositionen fogade forslaget till lag om &ndring i vattenlagen.
Aven de bida 6vriga i bilagan upptagna lagforslagen, vilka ir likalydande med motsvarande vid
propositionen fogade lagforslag, har har uteslutits. '
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59

Bilaga A

Forslag
till
Lag
om #ndring i vattenlagen

Hirigenom férordnas, att 7 kap. 64 §, 8 kap. 51 §, 9 kap. 70 §, 10 kap. 6,
38, 42, 44, 65 och 79 §§ samt 11 kap. 11, 32—35, 40, 47, 50, 59, 65, 77, 79,
82, 87, 88, 91 och 97 §§ vattenlagen den 28 juni 1918 (nr 523)! skola er-
halla dndrad lydelse p& satt nedan angives.

(Gadllande lydelse)

(Féreslagen lydelse)

42 §.

Ar friga om sinkning eller uttapp-
ning av sjo eller reglering av vatt-
nets avrinning ur sddant vattenom-
ridde eller forandring av vattnets
djup eller lige i vattendrag, dar
kungsadra eller allmén farled eller
allman flottled finnes, eller kan fére-
tag, som i 32 § 1-—3 mom. eljest av-
ses, antagas beréra allminna intres-
sen av nigon betydelse, skall avskrift
av ansOkningshandlingarna jamte
kungoérelsen utan dréjsmal av for-
riattningsmannen 6versandas till kam-
markollegiet, som har att, dar det
provas nodigt, fora talan for tillgodo-
seende av de allmanna intressen, som
kunna vara i fraga.

1 mom. Ar frdga om sinkning el-
ler uttappning av sjo eller reglering
av vattnets avrinning ur saddant vat-
tenomréade eller forandring av vatt-
nets djup eller lage i vattendrag, dir
kungsddra eller allmidn farled eller
allmin flottled finnes, eller kan fore-
tag, som i 32 § 1—3 mom. eljest av-
ses, antagas beréra allminna intres-
sen av nagon betydelse, skall avskrift
av ansOkningshandlingarna jéanrte
kungérelsen utan drojsmél av for-
rattningsmannen Gversandas till kam-
markollegiet, som har att, dar det
provas nodigt, fora talan for tillgodo-
seende av de allminna intressen, som
kunna vara i fraga.

Fores efter
Om forordnande — — — — — —

stycket formaéles.
dartill forekommer.

1 Senaste lydelse, se betriffande 7 kap. 64 § SFS 1920: 459, betriiffande 8 kap. 51 § 1941: 614,
Detriffande 10 kap. 6 § 1919: 425, betriffande 10 kap. 38 § 1841: 614, betriffande 10 kap. 42 §
1920: 459, betridffande 10 kap. 44 § 1956: 581, betriiffande 10 kap. 65 § 1920: 459, betriffande
10 kap. 79 § 1941: 614, betriffande 11 kap. 32—35 §§ 1952: 235, betriiffande 11 kap. 47 och
50 §§ 1946: 839, betréffande 11 kap. 59 § 1956: 581, betriffande 11 kap. 65, 77, 79, 82 och 87 §§
1946: 839, betriiffande 11 kap. 88 § 1948: 479, betriffande 11 kap. 91 § 1941: 614 samt be-
triiffande 11 kap. 97 § 1960: 304.
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= e S

1 mom. Dar friga — — — — — —
——————— bitridda dem.

Fores efter

Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961

(Foreslagen lydelse)

2 mom. For tillgodoseende av all-
mdnna intressen inom orten md kom-
mun féra talan vid syneforrdtining-
en. Om sddan talan skall kommunen
snarast underrdtta kammarkollegiet.

Kan foretaget antagas berora all-
mdnt intresse inom orten, skall fér-
rittningsmannen, om ndmnda intres-
se dr av ndgon betydelse, utan dréjs-
mdl éversinda avskrift av kungérel-
sen till vederbérande kommun.

T e

— i fraga.

Om allmént — — — — — — — parternas kinnedom.

2 mom. Finnes i

Ar fraga om féretag enligt 7 kap.,
skall vad i 10 kap. 42 § ar stadgat
aga motsvarande tillampning.

_________ den myndighet.

Ar fraga om foretag enligt 7 kap.,
skall vad i 10 kap. 42 § I mom. ar
stadgat dga motsvarande tillimpning.
- 3 mom. I mdl, som avses i 17 § 2—
11 och 19, dvensom i mdl, vari frdga
dr om ansékan enligt 2 kap. 8 § and-
ra stycket samt 4 kap. 1 § sista styc-
ket och 14 § andra och femte styc-
kena, md kommun féra talan for till-
godoseende av allmdnna intressen
inom orten. Om sddan talan skall
kommunen snarast underrdtta kam-
markollegiet.

Kan foretag, som avses i forsta
stycket, antagas beréra allmdnt in-
tresse inom orten, skall vattenrdlts-
domaren, om ndmnda intresse dar av
ndgon betydelse, utan dréjsmdl éver-
sdnda kungdrelsen till vederborlig
kommun; dock skall, ddir frdga dr
om ansékan om tillstdnd att tillgodo-
gora grundvatten, kungoérelsen stdd-
se tillstdllas kommun, inom vars om-
rdde tillgangen pad grundvatten kan
pdverkas.

40 §.

Proévar vattenriattsdomaren tillfille
bora limnas parterna att vixla flera
skrifter an ovan sagts, dge han foér-
ordna darom och i den for kallelser

1 mom. Provar vattenrattsdomaren
tilifalle béra lamnas parterna att vix-
la flera skrifter 4n ovan sagts, ige
han férordna ddrom och i den fér
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(Gdllande lydelse)

till parterna stadgade ordning med-
dela dem de for dndamalet nodiga
foreskrifter.

61

{Féoreslagen lydelse)

kallelser till parterna stadgade ord-
ning meddela dem de fér dndamailet
nédiga foreskrifter.

2 mom. Ddr det for mdlets bcre-
dande dr limpligt, md vattenrdttsdo-
maren férordna om mauntlig forbere-
delse i mdlet eller i sdirskild del ddr-
av. Sddan férberedelse skall dga rum
infér vattenrdttsdomaren.

Tid och stdlle for muntlig férbe-
redelse skola bestimmas av vatten-
rdittsdomaren och besked ddrom del-
givas de parter, som enligt vatten-
rdttsdomarens bestimmande béra in-
stilla sig vid forberedelsen. Ddr det
av sdrskilda skdl dr pdkallat, md be-
skedet i stdllet meddelas parterna i
den for kallelser till dem bestimda
ordningen. Vattenrditisdomaren md
vid vite féreldgga part att komma till-
stddes eller infinna sig personligen. 1
frdga om vitet skola ddrvid gdlla be-
stimmelserna i 9 kap. 8 §, 19 kap. 5 §
forsta stycket och 20 kap. 1 § rdtte-
gdngsbalken; vad ddr sdgs om rdtlen
skall gdlla vattenrdttsdomaren. Ute-
bliva parterna eller ndgon av dem
frdn sammantrdde fér muntlig forbe-
redelse, och kan denna pd grund ddr-
av ej avslutas, skall vattenrdttsdoma-
ren forordna om nytt sddant sam-
manirdde.

Part skall vid muntlig férberedelse
dga dberopa av honom ingiven skrift.
Redogorelse bor limnas fér skriftens
innehdll.

Vid muntlig forberedelse skall fo-
ras protokoll. Dirom skall i tillimp-
liga delar gdlla vad om protokollfo-
ring vid vattendomstolens samman-
trade dr foreskrivet.

79 §.

Finner vattenrittsdomaren fér ma-
lets beredande erforderligt, att ytler-
ligare skriftvixling dger rum mellan
parterna, dge han férordna diarom.

Vattenrittsdomaren sge -

1 mom. Finner vattenrittsdomaren
for malets beredande erforderligt, att
ytterligare skriftvixling &ager rum
mellan parterna, dge han fo6rordna
ddrom.

- — — — 82 § formales.

2 mom. Ddr del fér mdlets bere-
dande dr ldmpligt, md vatlenrdlts-
domaren férordna om muntlig férbe-

3 Bihang till riksdagens prolokoll 1961. 1 saml. Nr 154
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redelse i mdlet eller i sdrskild del ddr-
av. Sddan forberedelse skall dga rum
infér vattenrdttsdomaren.

Tid och stdlle fér muntlig forbe-
redelse skola bestimmas av vatlen-
rdttsdomaren och besked ddrom del-
givas parterna. Vattenrdtisdomaren
ma vid vite féreldgga part att komma
tillstides eller infinna sig personli-
gen. I frdga om vitet skola ddrvid
gdlla bestimmelserna i 9 kap. 8 §,
19 kap. 5 § forsta stycket och 20 kap.
1 § rdittegdngsbalken; vad ddr sdgs
om rdtten skall gdlla vattenrdttsdo-
maren. Utebliva parterna eller ndgon
av dem frdn sammantrdde fér munt-
lig forberedelse, och kan denna pd
grund ddrav ej avslutas, skall vatten-
rdtisdomaren férordna om nyitt sd-
dant sammantrdde.

Part skall vid muntlig forberedelse
dga dberopa av honom ingiven skrift.
Redogérelse bor limnas for skrifiens
innehdll.

Vid muntlig férberedelse skall fo-
ras protokoll. Ddrom skall i tillimp-
liga delar gdlla vad om protokollfo-
ring vid vattendomstolens samman-
trdde dr foreskrivet.

Denna lag trider i kraft den 1 ja-
nuari 1962.

Lagen dger ej tillimpning betrdf-
fande mdl eller drende, som av vat-
tendomstol eller synemdn avgjorts
fore ikrafttrddandet.

Vad i 10 kap. 42 § 2 mom. andra
stycket och 11 kap. 35 § 3 mom. and-
ra stycket foérsta punkten nya lagen
stadgas skall ej galla i mdl, vari fére
ikraftirddandet kungorelse utfirdats
med stod av 10 kap. 38 § eller 11 kap.
32 eller 61 §.
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Bilaga B

Vid departementspromemorian den 6 oktober 1960 fogat forslag till

Lag om iindrad lydelse av 10 kap.

42 § och 11 kap. 35 § vattenlagen

Harigenom forordnas, att 10 kap. 42 § och 11 kap. 35 § vattenlagen den

28 juni 1918 (nr 523)! skola erhilla
(Gdllande lydelse)

indrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Féreslagen lydelse)

10 KAP.

42 §.

Ar fraga om sankning eller uttapp-
ning av sjo6 eller reglering av vatinets
avrinning ur sidant vattenomride
eller forandring av vattnets djup el-
ler lige i vattendrag, dir kungsddra
eller allmén farled eller allmén flott-
led finnes, eller kan foretag, som i
32 § 1—3 mom. eljest avses, antagas
berora allmédnna intressen av nigon
betydelse, skall avskrift av ansok-
ningshandlingarna jamte kungdrel-
sen utan drojsmal av forrittnings-
mannen Oversdndas till kammarkol-
legiet, som har att, dir det prévas no-
digt, foéra talan for tillgodoseende av
de allmidnna intressen, som kunna
vara i fraga.

Fores efter

Om férordnande

1 mom. Ar fraga om sinkning eller
uttappning av sjo eller reglering av
vattnets avrinning ur sidant vatten-
omréide eller forandring av vattnets
djup eller lige i vattendrag, dir
kungsadra eller allméin farled eller
allmin flottled finnes, eller kan fore-
tag, som i 32 § 1—3 mom., eljest av-
ses, antagas berdéra allminna intres-
sen av nagon betydelse, skall avskrift
av ansdkningshandlingarna jamte
kungorelsen utan dréjsmal av forratt-
ningsmannen OJversdndas till kam-
markollegiet, som har att, dir det
provas nodigt, féra talan for tillgodo-
seende av de allminna intressen, som
kunna vara i friga.

stycket formales.

déirtill forekommer,

2 mom. Betrdffande foretag, som
avses i 32 § 3 mom., skall avskrift av
ansokningshandlingarna jimte kun-
gorelsen utan dréjsmdl av forrdtt-
ningsmannen éversdndas till den el-
ler de kommuner, inom vilka foreta-
get huvudsakligen skall verkstdllas.
Prévas det nédigt, md sddan kom-
mun sd ock annan kommun, ddr ska-
da eller intrdng vdllas genom fére-
taget, fora talan fér tillvaratagande
av allmdnna ortsintressen i mdlet.

! Senaste lydelse, se betriiffande 10 kap. 42 § SFS 1920: 459 och betriffande 11 kap. 35 §

1952: 235.
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11 KAP.
35 §.
1 mom. Dar fraga — — — — — — i fraga.
Fores efter — — — — — — bitrada dem.
Om allmant — — — — — — parternas kinnedom.
2 mom. Finbnes{ — — — — — — den myndighet.

Ar fraga

—————— motsvarande tillimpning.

3 mom. I mdl, som avses i 1 mom.,
skall ett exemplar av anséknings-
handlingarna jimte kungdorelsen utan
dréjsmdl av vattenrdtisdomaren éver-
sindas till den eller de kommuner,
inom vilka féretaget huvudsakligen
skall verkstdllas. Provas det néddigt,
mad sddan kommun sdé ock annan
kommun, ddr skada eller intrdng
vdllas genom forelaget, féra talan for
tillvaratagande av allmdnna ortsin-
tressen i mdlet.

Denna lag trdder i kraft den 1 juli
1961.
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Bilaga C

Vid promemorian den 17 oktober 1960 fogade férslag till
1) Lag om iindring i vattenlagen

Harigenom férordnas, att 9 kap. 70 §, 10 kap. 6, 38 och 65 §§ samt 11
kap. 11, 33, 40, 47, 65, 79, 82 och 97 §§ vattenlagen den 28 juni 1918 (nr
523)t skola erhdlla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

9 KAP.

70 §.

Sammantrade for fordelning av er-
sattning efter ty i 69 § sdgs varde
hallet s& snart ske kan, dock i fall,
som avses i 58—60 §§ ej fore tilltra-
desdagen. Kallelse till sammantrade
skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg med posten sindas
till agaren av den fastighet, varom
fraga ar, kanda innehavare av ford-
ran, som skall utgd ur ersittningen,
samt rattighetshavare, &t vilka sar-
skild ersittning blivit bestimd; ar
innehavare av fordran okind, foran-
stalte ock Konungens befallningsha-
vande, att kungorelse om sammantra-
det minst fjorton dagar férut uppld-
ses i kyrkan for den férsamling, dir
fastigheten dr beldgen, samt infores i
allmanna tidningarna och tidning
inom orten.

De med

Sammantrade for férdelning av er-
sattning efter ty i 69 § sags varde
héallet s& snart ske kan, dock i fall,
som avses i 58—60 §§, ej fore tilltra-
desdagen. Kallelse till sammantrade
skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg med posten siandas
till dgaren av den fastighet, varom
fraga ar, kdnda innehavare av ford-
ran, som skall utgd ur ersittningen,
samt rittighetshavare, 4t vilka sir-
skild ersattning blivit bestimd; ar
innehavare av fordran okéind, féran-
stalte ock Konungens befallningsha-
vande, att kungorelse om sammantra-
det minst fjorton dagar férut infores
i allmidnna tidningarna och tidning
inom orten.

av ersattningsgivaren.

10 KAP.

6 §.

Om tid och stélle for sammantra-
de, som i 5 § sigs, s ock for syne-
gang, som i samband didrmed foreta-
ges, forordne forrattningsmannen ef-
ter samradd med dvriga synemin och

Om tid och stille for sammantra-
de, som i 5 § sigs, s& ock for syne-
gang, som i samband darmed féreta-
ges, forordne forriattningsmannen ef-
ter samradd med dvriga synemin och

! Senaste lydelse, se betrdffande 10 kap. 6 § SFS 1919: 425, betriffande 10 kap. 38 § 1941:614,
betrdffande 10 kap. 65 § 1920: 459, betriffande 11 kap. 33 § 1952: 235, betriiffande 11 kap.
47, 65, 79 och 82 §§ 1946: 839 samt betriiffande 11 kap. 97 § 1960: 304.
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sokanden, samt meddele sakégare och
andra besked dirom medelst kungo-
relse, som av forrdtiningsmannen
varder minst tre veckor fére den fér
sammantrddet utsatta tiden avsand
till vederbérande pastorsimbete for
uppldsande, sd snart ske kan, i kyr-
kan fér férsamling, ddir sammantrd-
det skall hdllas, sa ock minst fjorton
dagar forut inford i en eller, dar for-
héillandena pakalla det, tva eller flera
av ortens tidningar. Om tid och plats
for forsta sammantridet under for-
rattningen varde dérjimte underrit-
telse i god tid tillstilld allmént om-
bud och ortsombud.

Kungl. Maj:ts proposition nr 154 ar 1961

(Foreslagen lydelse)

sokanden, samt meddele sakiigare och
andra besked darom medelst kungo-
relse, som genom férrdtiningsman-
nens forsorg varder mint fjorton da-
gar fére sammantrddet inford i en el-
ler, diar forhallandena pakalla det,
tva eller flera av ortens tidningar.
Om tid och plats fér forsta samman-
tridet under forrédttningen varde dar-
jamte underrittelse i god tid tillstalld
allmént ombud och ortsombud.

Finnas, d§ — — — — — — fore sammantradet.
Har sammantride — — — — — — i arendet.
38 §.

Efter samrad med de 6vriga syne-
mannen avensom med s6kanden, dar
sa lampligen kan ske, bestimme for-
rattningsmannen tid och stille for
syneforrittningen. Han skall dirom
oférdrojligen ej mindre underritta de
andra syneméinnen an #ven utfirda
kungorelse, vari tillika de fastighe-
ter, som foretaget formenas anga,
skola namngivas eller, i den man det
kan ske pa ofértydbart satt, utmar-
kas medelst gemensam geografisk el-
ler annan beteckning; foéranstalte ock
dirom, att kungorelsen varder minst
tre veckor fore den for forrdttningen
utsatta tiden avsdnd till vederboran-
de pastorsimbete fér uppldsande sd
snart ske kan i kyrkan for den eller
de forsamlingar, ddr fastighet, som
nyss ndmnts, dr beldgen, sd ock
minst fjorton dagar fére férrittnings-
sammantridet inférd i en eller, dar
forhallandena péakalla det, tva eller
flera av ortens tidningar.

Ar foretaget

I kungorelse

Forrittningen skall
Varder nytt
Finnes under forrittningens fort-
gang saken angéa fastighet, som ej pa

Efter samrad med de 6vriga syne-
méinnen dvensom med sékanden, dar
s& lampligen kan ske, bestimme for-
rattningsmannen tid och stille for
syneforrittningen. Han skall dirom
oférdrojligen ej mindre underritta de
andra syneminnen in dven utfiarda
kungorelse, vari tillika de fastighe-
ter, som foretaget féormenas angi,
skola namngivas eller, i den man det
kan ske pd ofértydbart sitt, utmér-
kas medelst gemensam geografisk el-
ler annan beteckning; foranstalte ock
diarom, att kungoérelsen varder minst
fjorton dagar fore forrattningssam-
mantridet inford i en eller, dar for-
héllandena pékalla det, tva eller flera
av ortens tidningar.

stadgade ordning.
ersiattning darfor.

och avslutas.

bestimda stallen.

Finnes under forrattningens fort-
gang saken anga fastighet, som ej pa
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silt 1 38 § ar foreskrivet angivits i
forut utfardad kungorelse om forratt-
ningen, och har ej #dgare och kind
nyttjanderattshavare till den fastig-
het dndock tillstideskommit, &ligge
forrattningsmannen att darom utfér-
da kungédrelse med tillkdnnagivande
vad égare till sddan fastighet s ock
nyttjanderittshavare, dir dennes ratt
ar i fraga, har att iakttaga for beva-
kande av talan vid sammantride
dvensom att till sakigare, som nu
namnts, avsinda underrittelse pa
sitt i 8 § stadgas. Kungorelsen skall
sist tre veckor fore sammantrddet fér
uppldsande i kyrkan avsdndas till
pastorsimbetet i den eller de férsam-
lingar, ddr i kungérelsen angivna fas-
tigheter dro beldgna, sd ock minst
fjorton dagar fore sammantridet in-
foras i en eller flera av ortens tid-
ningar. Har enligt 39 § meddelats fo-
reskrift om handlingars tillhandahal-
lande, skall ett exemplar av kungo-
relsen oférdrdjligen 6versindas till de
harfor bestidmda stillen. Ar uppen-
barligen fraga allenast om viss eller
vissa sakégares horande, vare kungo-
relse och underrittelse, som nu sagts,
dock icke erforderliga, saframt sédan
sakdgare i den for stamning stadga-
de ordning kallas till sammantrade
sist 4 attonde dagen forut.

Har sammantrade

67
(Féreslagen lydelse)

satt i 38 § Ar foreskrivet angivits i
forut utfardad kungorelse om forratt-
ningen, och har ej dgare och kind
nyttjanderattshavare till den fastig-
het dndock tillstideskommit, aligge
forrattningsmannen att darom utfar-
da kungérelse med tillkannagivande
vad dgare till sidan fastighet s ock
nyttjanderittshavare, dar dennes ratt
ir i fraga, har att iakttaga for beva-
kande av talan vid sammantride
avensom att till sakfigare, som nu
nimnts, avsdnda underrattelse p4 satt
i 8 § stadgas. Kungérelsen skall
minst fjorton dagar fére sammantra-
det inforas i en eller flera av ortens
tidningar. Har enligt 39 § meddelats
foreskrift om handlingars tillhanda-
hallande, skall ett exemplar av kun-
gorelsen ofdrdréjligen 6versidndas till
de harfor bestimda stdllen. Ar up-
penbarligen friga allenast om viss el-
ler vissa sakigares horande, vare
kungoérelse och underrittelse, som nu
sagts, dock icke erforderliga, sidframt
sidan sakdgare i den foér stimning
stadgade ordning kallas till samman-
trade sist 4 Attonde dagen forut.

till sammantradet.

11 KAP,

11

For sina sammantriden vare vat-
tendomstol berittigad att disponera
6ver nodiga lokaler i lings- eller rad-
hus, allmén skola eller annan allman
byggnad, som icke ar for tillfallet
upptagen for sitt huvudsakliga dnda-
mal eller utgéres av gudstjidnstlokal.

Vallas sarskilda utgifter fér upp-
varmning, belysning, stidning eller
dylikt, skola de ersiiltas.

§.

For sina sammantriden vare vat-
tendomstol beriattigad att disponera
dver nodiga lokaler i tings- eller rad-
hus, allman skola eller annan allmin
byggnad, som icke ar for tillfillet
upptagen for sitt huvudsakliga dnda-
mal eller utgbres av gudstjinstlokal.
Vallas sérskilda utgifter {6r upp-
viarmning, belysning, stidning eller
dylikt, skola de ersittas.
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Bestammelserna i forsta stycket
skola gilla jimvdl i frdga om sam-
mantraden for muntlig férberedelse.

33 §.

Kungérelse, som i 32 § sigs, skall
genom vattenrittsdomarens férsorg
dels fér uppldsande sd snart ske kan
i kyrkan genast avsindas, i mdl, som i
17 § 1—18 samt 18, 19, 21 och 22 av-
ses, till pastorsimbetet i den eller de
forsamlingar, ddr fastigheter, som
omférmdlas i kungérelsen, dro be-
ldgna, i mdl, som avses i 17 § 14, 15,
16 och 17, till pastorsimbetet i den
eller de forsamlingar, dir den del av
farleden eller flottleden, varom frdga
dr, framgdr, samt i mdl, som avses i
17 § 20, till pastorsimbetet i den eller
de forsamlingar, i vilka ansékan om
foretaget forut kungjorts, dels ock
inom tio dagar inforas i en eller flera
av ortens tidningar si ock, dir fraga
ej allenast ar om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allminna tidningarna.
Ett exemplar av kungorelsen skall
tillika med ett exemplar av ansdk-
ningshandlingarna oférdréjligen sin-
das till det eller de stillen, som i
kungérelsen angivits.

Vattenrittsdomaren skall

Dar sakigare — — — — — —

Ar jord

Agare av

nu sagts.
satt underrattad.
fastighetens agare.

Kungoérelse, som i 32 § sigs, skall
genom vattenriattsdomarens forsorg
inom tio dagar inféras i en eller flera
av ortens tidningar si ock, dir fraga
ej allenast ar om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allmidnna tidningarna.
Ett exemplar av kungdrelsen skall
tillika med ett exemplar av ansok-
ningshandlingarna oférdrgjligen sin-
das till det eller de stillen, som i
kungdrelsen angivits.

sddan sakagare.

40 §.

Provar vattenrittsdomaren tillfille
bora limnas parterna att vixla flera
skrifter 4n ovan sagts, dge han fér-
ordna dirom och i den for kallelser
till parterna stadgade ordning med-
dela dem de for andamaélet nodiga fo-
reskrifter,

1 mom. Prévar vattenrittsdomaren
tillfille bora limnas parterna att vix-
la flera skrifter 4n ovan sagts, dge
han forordna dirom och i den for
kallelser till parterna stadgade ord-
ning meddela dem de fér andamalet
nodiga foreskrifter.

2 mom. Dir det for mdlets bere-
dande finnes pdkallat, md vatten-
rdttsdomaren férordna om muntlig
forberedelse i mdlet eller i sdrskild
del ddirap. Sddan forberedelse skall
dga rum infér vattenrdittsdomaren.

Tiden och stillet fér den muntliga
forberedelsen skall bestimmas av
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(Gdllande lydelse)

47

Framgar av utlatande, som idb §
sigs, eller eljest, att foretag eller at-
gard, varom i mélet ar fraga, angér
fastighet, som icke blivit enligt vad i
32 § ar foreskrivet i kungorelse an-
given, aligge vattenrittsdomaren att
dirom utfirda kungdrelse med till-
kannagivande vad agare till sidan
fastighet s ock nyttjanderittshava-
re, dar dennes ratt ar i fraga, har att
iakttaga for bevakande av sin ratt i
malet avensom att i fall, som i 33 §
sags, och pa sitt, dar finnes stadgat,
meddela sakigare, som nu nimnts,
underrittelse om kungorelsens utfér-
dande. Kungorelsen skall genom vat-
tenriattsdomarens forsorg sist & fjor-
tonde dagen fore vattendomstolens
sammantriade inféras i en eller flera
av ortens tidningar s& ock, dar friga
ej allenast ar om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allminna tidningarna
samt for uppldsande i kyrkan avsdin-
das till pastorsimbetet i den eller de
forsamlingar, dir de i kungoérelsen
angivna fastigheter dro beldgna. Ett
exemplar av kungorelsen skall ofér-
drojligen sandas till det eller de i
kungorelse enligt 32 § angivna stalle
eller stillen.

Dar s&

69
(Foreslagen lydelse)

vattenrdttsdomaren och besked ddr-
om delgivas de parter, som enligt vat-
tenrdittsdomarens bedémande bora in-
stdilla sig vid férberedelsen. Skall del-
givning ske genom sékandens for-
sorg, skall vad i 32 kap. 2 § ratte-
gdngsbalken sdgs om rdtten avse vat-
tenrdttsdomaren.

Vid munllig férberedelse skall fé-
ras protokoll. Ddrom skall i tillimp-
liga delar gdlla vad som finnes fore-
skrivet om protokollféring vid vat-
tendomstolens sammantrdde.

§.

Framgar av utlatande, som i 45 §
sigs, eller eljest, att foretag eller at-
gird, varom i malet ar friga, angir
fastighet, som icke blivit enligt vad i
32 § ar foreskrivet i kungorelse an-
given, aligge vattenrittsdomaren att
darom utfirda kungorelse med till-
kinnagivande vad agare till siddan
fastighet si ock nyttjanderattshava-
re, dir dennes ratt dr i fraga, har att
iakttaga for bevakande av sin ritt i
malet dvensom att i fall, som i 33 §
sigs, och pa sitt, dar finnes stadgat,
meddela sakigare, som nu namnts,
underrittelse om kungorelsens utfir-
dande. Kungorelsen skall genom vat-
tenrittsdomarens forsorg sist 4 fjor-
tonde dagen fore vattendomstolens
sammantride inforas i en eller flera
av ortens tidningar sa ock, dar fraga
ej allenast dr om foretag enligt 7 el-
ler 8 kap., i allméanna tidningarna. Ett
exemplar av kungorelsen skall ofor-
drdjligen sindas till det eller de i
kungérelse enligt 32 § angivna stille
eller stillen.

finnes stadgat.

65 §.

Anda att
Har svarandepart genom att ute-
bliva fran vattendomstolen eller ej
iaktitaga foreliggande, som vatten-

motsvarande tillampning.

Har svarandepart genom att ute-
bliva fran muntlig férberedelse eller
vattendomstolens sammantrdde eller
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(Gdllande lydelse)

rittsdomaren eller vattendomstolen
meddelat, eller genom pastaende el-
ler invindning, som han insett eller
bort inse sakna fog, eller annorledes
genom virdsloshet eller forsummelse
foranlett uppskov i malet eller eljest
vallat kostnad, gottgore han sékan-
den de utgifter, som dirigenom isam-
kats denne.

79

Finner vattenriattsdomaren fér ma-

lets beredande erforderligt, att ytter-

ligare skriftvixling dger rum mellan
parterna, dge han forordna dirom:.

Vattenriattsdomaren dge

82

Underlater svaranden att inom f6-
relagd tid avgiva svaromadl eller har
part genom att utebliva fran vatten-
domstolen eller ej iakttaga forelag-
gande, som vattenrittsdomaren eller
vattendomstolen meddelat, eller ge-
nom péstiende eller invindning, som
han insett eller bort inse sakna fog,
eller annorledes genom véardsloshet
eller forsummelse foranlett uppskov
i mélet eller eljest vallat kostnad for
motparten, vare den forsumlige, dnda
att hans talan bifalles, pliktig att
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(Foreslagen lydelse)

ej iakttaga foreliggande, som vatten-
rittsdomaren eller vattendomstolen
meddelat, eller genom pastiende eller
invindning, som han insett eller bort
inse sakna fog, eller annorledes ge-
nom virdsloshet eller forsummelse
foranlett uppskov i malet eller eljest
véllat kostnad, gottgére han sékan-
den de utgifter, som darigenom &sam-
kats denne,

§.

1 mom. Finner vattenrittsdomaren
fér malets beredande erforderligt, att
ytterligare skriftvixling &dger rum
mellan parterna, fge han férordna
dirom,

82 § formailes.

2 mom. Ddr det fér madlets bere-
dande finnes pdkallat, md vatten-
rattsdomaren férordna om muntlig
forberedelse i malet eller i sdrskild
del ddirav. Sddan férberedelse skall
dga rum infor vattenrittsdomaren.

Tiden och stdillet for den muntliga
forberedelsen skall bestimmas av
vattenrdtisdomaren och besked dir-
om delgivas parterna. Skall delgiv-
ning ske genom kdrandens férsorg,
skall vad i 32 kap. 2 § rdttegingsbal-
ken sdgs om rdtten avse vatienritts-
domaren.

Vid muntlig férberedelse skall fé-
ras protokoll. Dirom skall i tillimp-
liga delar gdlla vad som finnes fire-
skrivet om protokollféring vid vat-
tendomstolens sammantrdde.

§.

Underliter svaranden att inom fé-
relagd tid avgiva svaromal eller har
part genom att utebliva fran muni-
lig forberedelse eller vattendomsto-
lens sammantride eller ej iakitaga
foreldggande, som vattenrittsdoma-
ren eller vattendomstolen meddelat,
eller genom péastaende eller invind-
ning, som han insett eller bort inse
sakna fog, eller annorledes genom
vardsloshet eller féorsummelse féran-
lett uppskov i malet eller eljest val-
lat kostnad fér motparten, vare den
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gottgéra motparten de utgifter, som
dérigenom asamkats denne.

97

1 mom. Sokande i ansékningsmaél
vare pliktig att forskjuta:

kostnaden for

ersattning for sadana utgifter for
vattendomstolens sammantrade, var-
om i 11 § andra stycket formiles;

gottgorelse at

gottgorelse at

71
(Foreslagen lydelse)

forsumlige, 4nda att hans talan bifal-
les, pliktig att gottgéra motparten de
utgifter, som dérigenom Asamkats
denne.

§. .
1 mom. $Sokande i ansokningsmaél
vare pliktig att forskjuta:

sokandens forsorg;

ersiattning for sddana utgifter for
sammantride, varom i 11 § férmiles;

i malet;
foranstaltar; samt

1 mom.

ersattning féor — — — — — — 45 §
Vad nu — — — — — — hans besvir.
Dari — — — — — — av klagande.

Huruvida kostnad

2 mom. For installelse vid vatten-
domstolens sammantrade eller vid
undersokning enligt 45 § 2 mom. skall
av allminna medel utgd gottgorelse
at domstolens ledamoter och at an-
nan i domstolen tjénstgérande per-
son, vars bitrade erfordras. Kostna-
den {6r sddan gottgorelse skall stan-
na 4 statsverket.

gallande regler.

2 mom. For instillelse vid muntlig
forberedelse, vid vattendomstolens
sammantride eller vid undersékning
enligt 45 § 2 mom. skall av allminna
medel utgd gottgorelse at domstolens
ledaméter och at annan i domstolen
tjanstgorande person, vars bitride er-
fordras. Kostnaden for sadan gottgo-
relse skall stanna 4 statsverket.

Denna lag trdder i kraft den

2) Lag om éindrad lydelse av 14 § lagen den 19 juni 1919 (ur 426)
om flottning i allmiin flottled

Hirigenom forordnas, att 14 § lagen den 19 juni 1919 om flottning i all-
man flottled skall erhalla dndrad lydelse pa sdtt nedan angives.

(Gdllande lydelse)

14

Sedan i understallningsmal roéran-
de foretag enligt 6 kap. vattenlagen
vattendomstolen meddelat beslut om
allméan flottleds inrattande eller om
vidtagande av atgirder for redan be-
fintlig allmidn flottleds utvidgande
eller forbittrande, dge envar, som vill

(Féreslagen lydelse)
§.

Sedan i understillningsmal réran-
de foretag enligt 6 kap. vattenlagen
vattendomstolen meddelat beslut om
allmidn flottleds inrdttande eller om
vidtagande av atgirder for redan be-
fintlig allmin flottleds utvidgande el-
ler forbattrande, dge envar, som vill
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(Gdllande lydelse)

yttra sig 6ver syneméannens forslag
till bestammelser rorande de i 10 kap.
19 § vattenlagen omformalta fragor,
att inom trettio dagar frin det vat-
tendomstolens beslut meddelades till
Kungl. Maj:ts befallningshavande in-
giva eller i betalt brev med posten in-
sinda sina erinringar i saken, Er-
fordras fore érendets avgérande yt-
terligare utredning, dge Kungl. Maj:ts
befallningshavande hirfér anlita bi-
tride av forriattningsmannen eller
annan sakkunnig person; prévas no-
digt att vidare hora sakigarna, lamne
Kungl. Maj:ts befallningshavande
dem tillfille att yttra sig vid sam-
mantride infor Kungl. Maj:ts befall-
ningshavande eller, dir friga ir om
mindre flottled och det i dvrigt fin-
nes lampligt, infér nagon av lanssty-
relsens tjanstemin. Kungodrelse om
sddant sammantride skall minst tre
veckor fore sammantridet dels av-
sdndas till pastorsimbetet fér uppld-
sande i kyrkan for den eller de for-
samlingar, ddr flottleden framgdr,
dels tillstallas den eller de personer,
som jamlikt 10 kap. 26 § vattenlagen
utsetts att mottaga handlingarna i
malet, dvensom senast tio dagar for-
ut inforas i en eller flera tidningar
inom orten. Anliaggaren av flottleden
varde till sammantridet sirskilt kal-
lad.

Sa spart — — — — —
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(Foreslagen lydelse)

yittra sig Over syneméinnens forslag
till bestimmelser rérande de i 10 kap.
19 § vattenlagen omférmilta fragor,
att inom trettio dagar fran det vatten-
domstolens beslut meddelades till
Kungl. Maj:ts befallningshavande in-
giva eller i betalt brev med posten in-
sinda sina erinringar i saken. Er-
fordras fore érendets avgérande yt-
terligare utredning, ige Kungl. Maj:ts
befallningshavande harfér anlita bi-
tride av forrattningsmannen eller
annan sakkunnig person; prdévas no-
digt att vidare hora sakigarna, limne
Kungl. Maj:ts befallningshavande
dem tillfdlle att yttra sig vid sam-
mantride infor Kungl. Maj:ts befall-
ningshavande eller, diar friga ir om
mindre flottled och det i 6vrigt finnes
lampligt, infér nagon av lansstyrel-
sens tjinsteman. Kungorelse om si-
dant sammantriade skall minst tre
veckor fore sammantridet tillstallas
den eller de personer, som jimlikt 10
kap. 26 § vattenlagen utsetts att mot-
taga handlingarna i mélet, dvensom
senast tio dagar forut inforas i en el-
ler flera tidningar inom orten. An-
ldggaren av flottleden varde till sam-
mantridet sarskilt kallad.

Denna lag trdder i kraft den



Kungl. Maj:ts proposition nr 154 dr 1961

73

3) Lag om iindrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 (nr 460)
om vad vid anliggande av jirnvig eller sparviig bor iakttagas till
tryggande av nirliggande marks torrliggning

Hirigenom férordnas, att 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 om vad vid
anldggande av jarnvig eller sparvig bor iakttagas till tryggande av narlig-
gande marks torrliggning skall erhdlla dndrad lydelse pa satt nedan an-

gives.

(Gdllande lydelse)

Sedan handlingarna

Kungoérelsen skall genom vatten-
riattsdomarens forsorg dels for upp-
ldsande sd snart ske kan i kyrkan ge-
nast oversdndas till pastorsimbetet 1
den eller de fdérsamlingar, ddr jdrn-
vigen skall framgd, dels ock inom tio
dagar inféras i en eller flera av or-
tens tidningar sa ock i allmanna tid-
ningarna.

Under syneforrittning

Om tid och plats féor sammantrade
skall forrattningsmannen utfiarda
kungorelse, vari den striacka av jarn-
vigen, som med sammantriadet avses,
skall tydligen angivas; foranstalte
ock darom, att kungorelsen betrif-
fande varje sammantride varder
minst tre veckor forut avsdnd till ve-
derborande pastorsimbete for uppld-
sande i kyrkan for den eller de fér-
samlingar, ddr den del av jdrnvdgen
framgdr, som med sammantrddet av-
ses, sd ock minst fjorton dagar fére
sammantrddet inford i en eller flera
av ortens tidningar. Forrattnings-
mannen aligge ock att inom tid, som
sist sagts, i betalt 6ppet brev eller
brevkort 4 posten avlamna underrit-
telse om forrattningen till dgare av
mark, som framstillt erinran mot
planen.

(Foreslagen lydelse)

ingivna planen.

Kungérelsen skall genom vatten-
riattsdomarens forsorg inom tio dagar
inforas i en eller flera av ortens tid-
ningar s ock i allminna tidningarna.

— av jarnvigen.

Om tid och plats for sammantride
skall forratiningsmannen utfirda
kungorelse, vari den striacka av jarn-
vagen, som med sammantridet avses,
skall tydligen angivas; foéranstalte
ock dirom, att kungorelsen betraf-
fande varje sammantrade varder
minst fjorton dagar forut inford i en
eller flera av ortens tidningar, For-
rittningsmannen aligge ock att inom
samma tid i betalt oppet brev eller
brevkort & posten avlamna underrat-
telse om forrittningen till dgare av
mark, som framstallt erinran mot
planen.

Denna lag trdder i kraft den
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Utdrag av protokollet, hdllet i Kungl. Maj:ts lagrdd den 6 april
1961.

Narvarande:

justitierddet  REGNER,

regeringsridet JARNERUP,

justitierdden AF TROLLE,
BOMGREN.

Enligt lagradet den 27 mars 1961 tillhandakommet utdrag av protokoll
over justitiedepartementsarenden, hallet infér Hans Maj:t Konungen i stats-
ridet den 10 mars 1961, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets utla-
tande skulle for det i § 87 regeringsformen omférmailda indamailet inhdmtas
6ver uppréltade forslag till lag om dndring i vattenlagen, lag om dndrad ly-
delse av 14 § lagen den 19 juni 1919 om flottning i allmdn flottled samt lag
om dndrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 om vad vid an-
liggande av jirnvdg eller spdrvig bor iakttagas till tryggande av ndrlig-
gande marks torrliggning.

Forslagen, som finnas bilagda detta protokoll, hade infér lagradet féredra-
gits av hovrittsassessorn G, Dyrssen.

Lagrddet yttrade:

Forslaget till lag om dndring i vattenlagen

10 kap. 42 §.

I fraga om foretag som behandlas i denna paragraf torde kommuns tale-
ratt bora avse ritt att fora talan icke blott vid syneférittningen utan dven
vid vattendomstol, jimvil genom att anfora besvir. Orden »vid synefor-
rattningen» bora dirfor utgd. Lampligt synes vara att, i enlighet med av-
fattningen av 1 mem., det nya 2 mom. inledes med bestimmelsen om &ver-
sindande av kungorelseavskrift samt att i en andra punkt stadgas, att
kommun #ger fora talan for tillgodoseende av allminna intressen inom
orten, varefter i en tredje punkt intages foreskriften angiende underrit-
telse till kammarkollegiet. Andras 2 mom. enligt vad nu sagts, foranledes
hérav en jamkning i tredje stycket av Gvergangsbestimmelserna.

11 kap. 35 §.

Av vad departementschefen anfért rérande kommuns taleritt i friga om
mal enligt 2 kap. 8 § andra stycket samt 4 kap. 1 § sista stycket och 14 § and-
ra och femte styckena framgar, att taleriitten icke skall omfatta anhingig-
gorande av dylikt mal utan allenast ritt att — sisom vid sjalvstiandig inter-
vention — fora talan i mal som anhingiggjorts av dartill enligt lagrummen
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behoérig sokande. For att begriansningen skall bliva tydligare béra orden »vari
fraga ar om ansékans» utbytas mot ssom anhéngiggjorts genom ansokans.

11 kap. 40 och 79 §§.

Enligt forslaget skall allenast betraffande vitesforeliggande om vatten-
rittsdomaren gilla vad i rittegdngsbalken stadgas om ratten. Héarigenom
uteslutas fran tillampning vid muntlig forberedelse infér vattenrattsdoma-
ren Atskilliga bestimmelser som enligt rattegingsbalken kunna vinna till-
lampning vid muntlig forberedelse i tvistemadl, bl. a. vissa andra bestim-
melser i 9 kap. Av motiven framgar att begransningen har sin grund i att
det icke ansetts lampligt att, i den man mojlighet dértill eljest skulle fore-
funnits, valtenriattsdomaren vid férberedelsen stadfaster forlikning eller av-
gor mélet pa grund av medgivande eller parts utevaro eller ock avskriver
mélet. Detta dr ocksid den egentliga innebérden i den féreslagna bestam-
melsen om nytt sammantrade direst parterna eller nigon av dem uteblir;
att vattenriltsdomaren, om det finnes lampligt, 4ger forordna om nytt sam-
mantrade ir uppenbart. Anledning att begrinsa vattenrittsdomarens prov-
ning i vidare min an nyss sagts ldrer icke foreligga. PA grund hérav samt
for att bestimmelsernas innebord i fraga om rattegdngsbalkens tillimplig-
het skall bliva tydligare synes det vara pakallat, att avfattningen av andra
och tredje styckena i paragrafernas 2 mom. éndras, lampligen sa att déri,
efter stadgandena om bestimmande av tid och stille for forberedelsen och
parternas underrittande diarom, i skilda punkter stadgas dels att vatten-
rittsdomaren ma féreligga part vid vite att komma tillstides eller infinna
sig personligen, dels att vid férberedelsen foérlikning icke ma stadfiistas eller
malet pA grund av parts medgivande eller uteblivande avgéras eller av-
skrivas, dels att part dger dberopa av honom ingiven skrift och att redogé-
relse bor lamnas for skriftens innehdll, dels slutligen att i vrigt vad ritte-
gangsbalken innehdller om muntlig forberedelse i tillampliga delar skall
gilla med iakttagande att vad som sigs om ratten skall avse vattenrittsdo-
maren. Lagradet hemstiller om éandringar i enlighet med vad nu sagts.

Ovriga lagférslag
Lagradet limnar forslagen utan erinran.

Ur protokoilet:
Birgitta Liljefors
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Utdrag av protokollet over justitiedepartementsirenden, hdllet
infor Hans Maj:t Konungen i statsrddet d Stockholms
slott den 14 april 1961.

Narvarande:

Statsministern ERLANDER, ministern for utrikes drendena UNDEN, statsraden
NiLssoN, STRANG, ANDERSSON, LINDSTROM, Lance, LinpHorLMm, KrLing,
SxkoGLUND, EDENMAN, NETZEN, JOHANSSON, AF GEIJERSTAM, HERMANSSON.

Efter gemensam beredning med statsradets 6vriga ledaméter anmiiler che-
fen for justitiedepartementet, statsrddet Kling, lagridets den 6 april 1961
avgivna utldtande 6ver de till lagradet den 10 mars 1961 remitterade forsla-
gen till

1) lag om dndring i vattenlagen;

2) lag om dndrad lydelse av 14 § lagen den 19 juni 1919 (nr 426) om
flottning i allmdn flottled; samt

3) lag om dndrad lydelse av 4 och 10 §§ lagen den 11 juni 1920 (nr 460)
om vad vid anlaggande av jirnvdg eller spdrvig bor iakttagas till tryggande
av ndrliggande marks torrliggning.

Efter redogoirelse for lagridets utlatande hemstiller foredraganden, att
lagférslagen, med dndring av 10 kap. 42 § samt 11 kap. 35, 40 och 79 §§ vat-
tenlagen i verensstimmelse med lagradets yrkande samt med ett par redak-
tionella jimkningar, matte jamlikt 87 § regeringsformen genom proposition
forelaggas riksdagen till antagande, Tillika férmiler foredraganden, att in-
tet ar att erinra mot att propositionen av riksdagen behandlas senare én
under innevarande vérsession.

Med bifall till denna av statsrddets ovriga ledamoter bi-
tridda hemstéllan férordnar Hans Maj:t Konungen, att till

riksdagen skall avlatas proposition av den lydelse bilaga till
detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Ulla Larsson

Stockholm 1961. Kungl. Bokiryckeriet P. A. Norstedt & Soner
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